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Zamiast przedmowy.

Teodor Jeske-Choinski (ur. 1854 r.) pobierat
nauki $rednie w gimnazyach facinskich w Sremie
| Poznaniu, a wyzsze na wydziale filozoficznym
uniwersytetow: Wroctawia, Pragi Czeskiej 1 Wiednia.

Zawod literacki rozpoczat juz jako student dro-
bniejszemi nowelami i sylwetkami krytycznemi, wia-
sciwg jednak jego dziatalnos¢ publiczng nalezy dato-
wac od r. 1882, czyli od czasu, kiedy, ukonczywszy
studya uniwersyteckie, osiadt na state w Warszawie.

Teodor Jeske-Choinski uprawiat przez czas
dtuzszy rownoczesnie trzy Kierunki: byt publicysta,
krytykiem 1 belletrysta.

Jako publicysta pomiescit w pismach zacho-
wawczych 1 antisemickich (w ,Niwie, w ,Roli,*
w ,,Stowie,” w ,Wieku*) w przeciggu lat dziesieciu
okoto 2,000 artykutow wstepnych, polemicznych
I krytycznych. Oprocz artykutow ulotnych, potra-
cajacych o sprawy biezace, napisat kilka rozpraw
polemicznych: ,,Pozytywizm warszawski ijego gtowni






Z wystgpieniem Lutra nastaty w Swiecie chize-
scianskim czasy krytycyzmu.

Wolno, stopniowo rozrywaja filozofowie gmach,
na ktorego wykonczenie sktadato sie lat tysigc. Roz-
rywaja zrazu ostroznie, bo szanujg jeszcze przesziosc,,
z ktorej sami bezposrednio wyszli.

Rokosz mysli, domagajacej sie wyzwolenia
z pod przewagi Kosciota, poczety we Wioszech, roz-
dmuchany w Niemczech przez protestantyzm, wi-
chrzacy w Anglii, wybuchnat ostatecznie 1 nad Se-
kwang, gdzie wydat natychmiast skutki praktyczne.
Krewki Francuz nie bawit sie diugo w dysputy teo-
retyczne: porwat za orez 1 zdruzgotat caty porzadek
przesztosci.

Autorytet 1 Indywidualizm stanety do krwawego
boju. Wiadomo, ze drugi pokonat na razie pier-
Wszego.

Zwalit sie w gruzy gmach dawnych zasad,
przekonan, celow. Bog przestat istnie¢, ,,zabity przez
rozum,” z duszy drwit, kto chciat uchodziC .za ma-
drego, skonat na szafocie krol, ustaw krajowych,
spotecznych 1 towarzyskich nikt nie szanowat, bo
kazdy dzien przynosit nowe prawa i nowych pandw.
Kto wczoraj rozkazywat, dawat jutro- gltowe pod
gilotyne, przepadta wszelka powaga.



Tryumfowat duch przeczenia. Byli, ktorzy wo-
tali gtosno, ze pogrzebano stanowczo przesztosC z jej
zwyczajami, obyczajami | pojeciami, ze nie zmar-
twychwstanie juz nawet cien minionego porzadku.

Tymczasem...

W kilkanascie zaledwo lat po ,wielkiem dziele
rewolucyi,” w dniu 18 kwietuia 1802 r. ujrzat Pa-
ryz zrana na rogach ulic duze plakaty, zwiastujace
zawarcie konkordatu z Rzymem, a w Kkilka godzin
potem ,,gorszyt* sie oryginalnem, jak na owe czasy,
widowiskiem. Oto wymaszerowaty wojska z koszar
| ustawity sie groznym szpalerem od Tuilierow az
do Notre-Dame. Ulicg tg posuwaty sie wolno ekwi-
paze dawnej monarchii, a w nich spoczywat miody
wojownik z gtowa, jakby wykutg z marmuru. Spo-
gladat on ponuro dokota na ISnigcy orszak, na ge-
neratow 1 dygnitarzow cywilnych, ciggnacych za nim
w milczeniu. Zapomniane juz liberye stuzby poja-
wity sie znéw na koztach powozow.

Bity dziata na watach miasta, graty dzwmny
na wiezach kosciotbw, grobowa cisza zalegta nad
thumami...

To pierwszy konsul, genialny Bonaparte, ob-
chodzit Swieto ,,pOJednanla rewolucyi z niebem*
udawat sie z catym dworem do katedry, aby z+ozyc
publicznie hotd religii i przesztosci, ktéra juz wrécic
nie miata. Arcybiskup Paryza witat stynnego wo-
dza na progu kosciota wodg swigcona, jak niegdys,
jak za czasow ,,zabonow i przesadow.*

Kiedy sie Bonaparte po odbyciu ceremonii
zwrocit do generata Delmisa z zapytaniem, co sgdzi
0 owej uroczystosci? — odpowiedziat posiwiaty w bo-
ju oficer. ,Jest wszystko, jak byto, braknie tylko mi-
liona ludzi, ktorzy pozwolili sig zabi¢ za to, co wy,
panie konsulu przywracacie.

Tego samego dnia, w ktérym Bonaparte wra-
cal czeSC sponiewieranej przez rewolucye religii,
umiescit ,,Monitor,” urzedowy organ konsula, za-
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szczytng wzmianke o ,,Geniuszu chrystyanizmu®
Chateaubrianda. Stato sie to na wyrazny rozkaz
pOzniejszego cesarza.

| zmartwychwstata znow ta przesztos¢, o kto-
rej mniemano, ze przemineta bezpowrotnie. Co star-
gat 1 poprzecinat szalony miecz nierozwagi, to po-
stanowita reakcya polityczna i literacka nawigzac
| potaczyc.

Rozrzuceni po Europie 1 Ameryce emigranci,
powotani do kraju przez nowy porzadek, wniesli dc
Francyi zapas wyobrazen i zasad, ktore dojrzaty
w nich na wygnaniu. Miat czas René de Chateau-
briand, wioczac sie po dziewiczych lasach Standéw
Zjednoczonych, rozmyslac nad skutkami zbyt daleko
posunietego przeczenia; nie préznowat de Maistre
w Szwajcaryl, pracowat Bonald w Niemczech. Nie
Znajac sie, nie wiedzac nic o sobie, doszli ,,wygnan-
cy* do tych samych wnioskow, wiec, Kkiedy staneli
na ziemi francuskiej, podali sobie rece 1 utworzyli
nowa szkote literacka.

Co rewolucya zburzyta — autorytet — postano-
wili odbudowacC pisarze, znani pod nazwa emigran-
tow. Do zycia przez nich powotana reakcya reli-
gijna 1 polityczna wzmagata zie niezmiernie szybko,
dochodzac do rozkwitu za czasoéw restauracyi.

Nie w same] tylko Francyi odbyt sie ten prze-
wrot.  Okrazyt on calg Europe cywilizowana, zakli-
najac wszedzie ,,upiory pogrzebanej przesztosci.”

1 Niemcy maja swojg epoke ,romantyczng,”
ktora byta reakcyg przeciw samowtadztwu rozumu
encyklopedystow Znuzone ptaskim racyonallzmem
~oswiecenia,” zatgsknity do ,niebieskiego kwiatu®
poezyi, do wzruszen uczucia i ztudzen wyobrazni.
»,orebrzystym blaskiem ksiezyca opromieniona, czaro-
dziejska nocy, wihadczyni zmystow, bajko cudowna,
powstan znow w szacie swej dawnej krélewskoéci,“
wotat Tieck.

Zmartwychpowstaty wieki Srednie.
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Po orgii rozumu odurzano sie z przyjemnoscig
wspomnieniami owych czasow, w ktorych rycerstwo
szto na Wschod, by broni¢ grobu Chrystusowego
przeciw zniewadze innowiercow. Wysmiane przez
~oswieconych® wieki srednie miaty dla reakcyi, wra-
cajgcej czeSC uczuciu, tern wiecej powabu, ze, stroj-
ne w barwne draperye rycerstwa i owiane piesnia-
mi trubadurow, dziataty na wyobraznie. Ten caly
zaczarowany Swiat ztocistych zbroi, pioropuszow, zam-
kow, przygod, legend, poboznych modiow | gwatto-
wnych namietnosci, podobat sie zdaleka estetykom,
ktorzy stawiali na miejsce rozumu poezye i piekno.

W chwili, kiedy reakcya literacka wydobywata
ze skarbnicy przesz’rosu stare zbroje 1 przytbice, le-
gendy i zwyczaje sredniowieczne, dojrzewat w Szko-
cyl niepospolity talent pisarski, ktory miat stworzyc¢
nowy rodzaj beletrystyki. Byt nim Walter-Skott,
poczatkodawca powiesci historycznej.

Rozmitowany od lat najwczesniejszych w balla-
dach i opowiesciach gorskich, zbierat je Walter-Skott
skrzetnie, uczac sie ich nawet na pamiec. *W roku
1803 wydat wigzanke piesni Iudovwch, dodajac do
tego poklosia garsc w’rasnych utworéw. RoOwnocze-
Snie dostarczat ,artykutow,” jakby sie dzis powie-
dziato, do Jeffrey’a Edinburg Review, czasopisma,
Istniejacego od roku 1802. Zrazony zbyt jaskrawo
akcentowanym liberalizmem redakcyi, wystapit w roku
1809 z Edinburg Review 1 zatozyt wiasny organ
p. n. Quarterly Review. W czasie tym napisat
I wydat kilka poematow powiesciowych, ktore zy-
skaty sobie powszechne usnanie.

Wiasciwa dziatalnoS¢ powiesciopisarska Walter-
Scotta rozpoczyna sie dopiero z r. 1814. Jest to
termin ukazania sie jego pierwszej powiesci history-
cznej (Wawerley), wydanej bezimiennie. Za tym
pierwiosnkiem jego muzy epickie] poszedt diugi sze-
reg romanséw, osnutych na tle przesztosci. Wiado-
mo, ze Scott pisat duzo 1 szybko.
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Potrgcenie struny, ktora w danej chwili naj-
gtosniej dzwieczy, bywa tajemnicg natychmiastowego
a szerokiego powodzenia. Walter-Scott odgadt upo-
dobania swojego czasu i dlatego zdobyt sobie prawie
bez walki uznanie powszechne.

Z niestychang chciwoscia potykata Europa ro-
manse historyczne Walter-Scotta. A on zakasat re-
kawy 1 pisat bezustannie. Bywaly lata, w ktorych
rzucat na rynek ksiegarski po dwanascie tomow.



Szeroko rozlata sie powiesC historyczna po Eu-
ropie. W Niemczech zaciggnat sie pod sztandar
Walter-Scotta gtownie Willibald Alexis, w Danii Pa-
wet Molier 1 Ingermann, we WHioszech Manzoni,
a we Francyi znalazt bajarz szkocki takich nasladow-
0w, jak Wiktor Hugo i starszy Dumas.

Kto chciat oddziatywa¢ szybko i doraznie na
wielkie masy czytelnikow, ten wydobywat z bi-
bliotek zapomniane kroniki, raptularze, szpargaty ro-
zne, uczytsie archeologii, przeplatat te starzyzne ro-
mansem ... zbierat oklaski.

Swiezy prad, ktory wytrysnat z gor szkockich,
dotart w krotkim czasie do granic Polski. Jezeli gdzie,
to umiano nad Wistg oceniC doniostoS¢ reakcyi, ktora
wprowadzata do literatury pierwiastek rodzimy.

Juz na kilkadziesigt lat przed Walter-Scottem
rozumiano U nas znaczenie historyi, wplecionej do
dziet beletrystycznych. Dwoch ksiezy, pijar Michat
Dymitr Krajewski (ur. 1746 f 1817) 1 misyonarz
Franciszek Salezy Jezierski (ur. T738 f 1791), napi-
sali jeszcze w XVIII stuleciu kilka powiesci, w Kkto-
rych wystepuja nazwiska historyczne. Tylko nazwi-
ska, o tern bowiem, iz powiesciopisarz historyczny
powinien sie staraC odtworzyc¢ tlo i psychologie da-
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nej epoki, nie mieli nasi ,,poprzednicy*“ Walter Scotta
zadnego wyobrazenia.

Ks. Krajewskiego ,Leszek Biaty,” nasladujac
Telemaka Fenelona, uczy nastepcow tronu, Kktorych
w krolestwie elekcyjnem nie byto, jak trzeba sie
obchodzi¢ z ludzmi, a ks. Jezierskiego ,,Goworek*
(1789 r.) i ,Rzepicha, matka krélow* (1790 r.) po-
lemizujg z przesadami arystokratow drugiej potowy
XVIII wieku. Pierwsze dzieto jest wiasciwie, mimo
nazwisk historycznych, rozprawa dydaktyczna dru-
gie za$, dwa sa powiesciami tendencyjnemi.

W+aSC|Wa; powiesC historyczng zapowiedziat
u nas Julian Ursyn Niemcewicz (ur w roku 1758
I 1.833X poeta, dziejopis, maz stanu, a przedewszy-
stkiem obywatel, gotowy zawsze szczerem, petnetn
sercem na ustugi kraju.

Pomingwszy ,,Dwoch Sieciechow* Niemcewi-
cza (,Dwaj panowie Sieciechowie, 1815 r.), ktorzy
przypominajg wiecej Krajewskiego i Jezierskiego, niz
Walter-Scotta, nalezy sie jego ,Janowi z Teczyna“
(1825 r.) trwalsza pamie¢ chocCby dlatego, iz dzieto
to bylo pierwsza polska powiescig historyczna.

Ktoz nie czytat ,Jana z Teczyna“ i nie za-
zdroscit kiedys, w wiosnie zycia, urodziwemu Topor;
czykowi jego romansu z piekng krolewnag szwedzka?

Miody Jan Teczynski wraca z dalekich krajow,
gdzie sie, zwyczajem bogatych paniczow XVI i XVII
stulecia, ,,polerowat,” jak \VVowczas méwiono. Ogta
dziwszy sie dostatecznie na dworze cesarza Karola,
podazyt w strony rodzinne, wiodac z sobg przyja-
ciela: Bon Alonza Fernandez Juan Joseppe di Me-
dina Coeli.

PowiesC Niemcewicza rozpoczyna sie¢ tuz przed
progiem zamku Teczynskich. Stare baszty majg sie
wiasnie ukazaC stesknionym oczom dziedzica, a cie-
kawym goscia, ,Kiedy sie Swiatto dzienne jeto za-
chmurzac, wazace sie nad jeziorem rybitwy zato-
snym krzykiem napetniaty powietrze, wspaniaty orzet*
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gromady ptastw roznych, podwojonym lotem do sie-
dlisk swoich dazylty copredzej. Niedarmo; przerazli-
wy toskot grzmotu po dwakro¢ dat sie styszeC okro-
pnie, siarczysty piorun ukosnemi strzaty czarne prze-
dzierat obtoki, lungt deszcz potokiem.*

Zdawatoby sie, ze autor potrzebowat tej burzy
jako dekoracyi do jakiego$ nadzwyczajnego wypadku,
z ktorego sie akcya wywiaze. Tymczasem chronig
sie Teczynski i Hiszpan przed ulewg do chaty lesni-
ka, gawedzg z jego zong, nastgpnie z nim, pokrze-
piajg si¢ jedzeniem | p|C|em a gdy sie wypogodzﬂo
udajg si¢ do zamku. W jakim celu poruszyt Niem-
cewicz na samym wstepie: rybitwy 1 orty, grzmoty
| siarczyste pioruny, obtoki 1 potoki? Chyba sam nie
wiedziat. A powinien byt wiedzie¢, bo nasladujac
mistrza z Abbotsfordu, dostrzegt byt bezwatpienia, ze
powiesciopisarz szkocki nie trwonit nigdy bez powo-
du barw jaskrawych i krajobrazow.

W domu zastat Teczynski liczne zebranie kre-
wnych, dygnitarzow koronnych i ,,pandw braci,” na
zamku bowiem obchodzono imieniny wojewodziny
| spiskowano przy tej sposobnosci przeciw krolowej
Barbarze, matzonce Zygmunta Augusta. Panom iszfa
chcie, acz kazdy z nich mienit sie w duszy rownym
kroIOW| uwidziato sie, ze wiadca dopuscit sie meza-
liansu, zenigc sie z ksiezniczkg polska. Gdyby to
byta jaka udzielna grafini cudzoziemska, panujgca
nad kilkudziesieciu wtokami, nie uchybitby monarcha
majestatowi tronu, ale corka karmazyna litewskiego...

Zjechali do Teczyna: biskup Gamrat 1 hetman
Tarnowski, Piotr Kmita 1 Mielecki, Firlej i miody
Jan Zamojski. Same nazwiska historyczne! Z ta-
kiego bukietu mogt autor uwdC wieniec barwmy i mity
dla oka, mogt roztoczyc obraz Owczesnych obycza-
jow i zwyczajow, pogladow i dazen. Zamiast tego,
wyreczyt si¢ pobieznem opisaniem biesiad i strojow
| przytoczeniem kilku méw szablonowych,

Niemcewiczowi zdawato sie, ze suknia wr pota-



jezeniu z kilku drobnemi rysami tworzy cztowieka.
Wiadomo, ze Gamrat uzywat nadmiernie jadta I na-
pojow. Ta znana z dziejow zartocznoSC biskupa
jjest jego jedynym rysem charakterystycznym w po-
wiesci Ursyna. To samo datoby sie powiedzieC o in-
,nych dygnitarzach, wystepujacych w ,Janie z Te-
czyna.“ Zaden z nich nie odstania przed cz} telni-
:kiem duszy, 'choC sg miedzy nimi ludzie, ktérzy po-
:sladali zanadto wyraziste oblicze, aby go historya
:nie ustalita. Bylo np nietrudno odmalowa¢ mio-
Jdego Tarnowskiego lub starego Teczynskiego. A Kro-
lowe: Bona i Barbara? Ilez wdzigcznego materyatu
dla beletrysty spoczywa w tych dwu tak blizko sie-
bie stojacych, a tak odmiennych niewiastach? Sam
Zygmunt August jest kopalnig dla psychologa.

Niemcewicz nie umiat wyzyskaC bogactwa epo-
ki, ktorg kusit sie odtworzy¢ w ,Janie z Teczyna.”
Chociaz historyk, nie wnikngt w znaczenie i koloryt
XVI stulecia. Jego panny (Stadnicka) ,flirtuja,” jak
miode ,,damyw z czaséw Stanistawa Augusta, jego
senatorowie pstrza wprawdzie mowy tacinskiemi
okruchami, kaleczac jezyk ojczysty, ale w dykcyi
Ich niema ducha czasu.

PowieSC staje sie wiecej 'zajmujgca z chwila,
kiedy mtody Teczynski udaje sie do Szwecyi, dokad
go Zygmunt August wysyta w poselstwie. Krdl,
pragnac sobie zjednaC upartego wojewiodg, zaszczyca
jego syna misya, ktorag powierza sie zwykle osobom
starszym 1 zastuzonym.

Urodziwy szlachcic polski rozkochat sie w kro
lewmie Cecylii nie bez wzajemnosci, bo siostra Ery-
ka XVI przeniosta jego ponad udzielnych Kksigzat.
Po krotkim oporze ze strony krola Szwecyi, zostaje
Jan szczesliwym narzeczonym uroczej corki Gustawa.

Ale losy pozazdroscity dzielnemu miodziencowi
niespodziewanego szczescia. Kiedy bowiem, zdawszy
sprawe w Polsce ze swrego poselstwa, wracat po raz

Biblioteka. —T. 7 %
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wtory do Szwecyi, aby UMowadziC jasilowfosg kro-
lewne do zamku przodkéw, porwata go na morzu
burza w grozne objecia i wyrzucita na jaka$S daleka
WYSpe. . . . .

Niepotrzebnie przedtuzyt Niemcewicz katastrofe.
Skazawszy Jana z gory na SmierC, powinien go byt
oddac na pastwe rozszalatym falom. Byloby to za-
konczenie predsze 1 poetyczniejsze. Zgon Teczyn-
skiego, spowodowany jedynie przez nieuwage, robi
wrazenie niezrecznie skleconej przystawki.

Nie bardzo dbat Niemcewicz 0 kompozycye,
chociaz mu mistrz szkocki prostg wskazat droge.
Dos¢ byto trzymac sie wzoru, jaki Walter Scott po*
stawit w ,Kwentynie Durwardzie® dla swoich na-
Sladowcow. Z powiesci tej bytby sie polski naslado-
wca dowiedziat, ze tajemnica poprawnej budowy spo-
czywa W stopniowem rozwijaniu akcyi, ktéra po-
winna skladaC sie ze scen, powigzanych z sobag ni-
clg przyczyn i skutkow.

Tej ciggtosci niema w ,Janie z Teczyna.*“ Au-
tor zestawit obok siebie pOJedyncze luzne wypadki,
nie t3czac ich w catoSC logiczng. Zaraz na samym
wstepie opisat burze, ktora nic nie ilustruje. Bardzo
dobrze obylaby sie takze powieS¢ bez owych bie-
siad, powtarzajacych sie bezustannie. Siostrze Jana,
pannie Zofii Teczynskiej, kazat Niemcewicz odbyc
podroz na Podole po to tylko, aby Don Alonzo mogt
pomddz do jej wyswobodzenia z rak tatarow i uzy-
skaC przez to prawo do serca innemu panu przyrze-
czonej dziewczyny. Powtérny w koncu wypadek,
ktory pozbawit wojewodzica na owej wyspie zycia,
nie wynika z fabuty jako konieczne nastepstwo.

Niemcewicz nie rozporzadzat, jak wiadomo, ani
sita stowa, ani plastyka obrazowania. Oto, jak opi-
sat np. turniej rycerski, odbywajacy sie na zamku
teczynskim:

— ,Zaledwie wyszta ochocza miodziez, Cwi-
czenia te skonczywszy, gd) sie otworzyly szranki.
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Daty ste styszeC trgby 1 ujrza.ho czterech rycerzy
w zbrojach z kopiami w reku: byli to mtody Te-
czynski, nasz Hiszpan, Podlodowski i Gorka. Zre-
czni 1 ksztattni, objechali wokoto szranki, 1 widzac
sie naprzeciw kruzganku, kazdy z nich schylit na
czesC dam kopie swojg ku ziemi.

— Rycerze, rozbiegtszy sie w petnym zawodzie,
z rzadkg zrecznoscig skruszyli kopie o tarcze swoje.
Rozdzieliwszy- sie potem na pary, Teczynskl I Gorka
ugodzili na siebie z rowng zrecznoscig, lecz bez za-
dnej nad drugim korzysci. Hiszpan, tarcze obu re-
kami podnoszac do goéry, zwrocone majac ku ganko-
wg oczy, spigt konia ostrogami, puscit na Podlodow-
skiego 1 tak silnie uderzyt, iz Podlodowski, duzo pod*
chmielony na uczcie, zsunat sie z konia 1 upadt na
ziemie. Juz Don Alonzo, pyszny ze swego zwyciez-
twa, ktadt mu noge na piersi i chciat zdzieraC zbroje,
gdy Podlodowski zerwat sie na nogi 1 dobyt oreza.
Na widok ten przybyt Gorka.

— Dobywac miecza—zawotat—bytoby przeciw
umowie naszej; wszak to lekkie gonitwy, wszak tyl-
ko kopie kruszyC¢ mieliSmy. Szw*ank wasz, panie
Podlodowski, jest przypadkowym, nie czyni ci zaka-
ty, pozwol, niech ja spotkam sie z przeciwnikiem
twoim.

— Volontieri — odpart don Alonzo.

» To modwiac, obydwaj staneli w koncach szran-
ow.

Za danym znakiem, Hiszpan szczupty, suchy
I zwinny, wypusciwszy konia, uderzyt w ogromng
tarcz Gorki i1 kopia jego z trzaskiem w setne rozle-
Clata si¢ kawatki, lecz gdy juz przeciwnika mija,
Gorka rzuca swa kopig, porywr Hiszpana za gorne
spiecie u zbroi, silnem swem ramieniem z siodla
podnosi go do gory i powoli stawia potem na ziemi.
Ten dowod sity i zrecznosci powszechne Sciaga okla-
ski. Przybiega miody Teczynski, Sciska Gorke i Hi-
szpana za reke, winszujac obudwom tak pieknego
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spotkania, a gdy Hiszpan faz jeszcze rozpoczynac
zawod pragnie, stary wojewoda daje znak z kruz-
ganku, ze gonitwa skonczona, wota Hiszpana i GoOr-
ke 1 kazdemu ziocisty puhar oddaje w nagrode.*

Nie wiele trudu zadawat sobie Niemcewicz
w ,Janie z Teczyna“ z czescig oOpisowg powiesci.
Gdy sobie nie umiat, lub nie chciat inaczej poradzic,
wtedy mowit poprostu: nie bedziem opisywac... nie
bedziemy sie rozwodziC nad wspaniatoscig uczty tej...
nie bedziem sie zastanawiaC nad szczegotami tych
utarczek rycerskich i t. p. ChoC nie bylo trudno
nasladowac jezyk epoki, po ktoérej zostato w piSmien-
nictwie mnostwo pomnikow, nie uwazat Niemcewicz
[za potrzebne zastosowaC dykcyi do kolorytu czasu.
Napisat pn ,Jana z Teczyna* stylem drugiej potowy
XVII vh>

,Jan z Teczyna® nie zadawa’nia krytyki surow-
szej, a mimo to cieszyt sie u wspotczesnych niezwy-
klem powodzeniem. Rozrywano ksigzke Niemcewi-
cza, nazwano ja dzietem znakomitem, nieledwie ar-
cydzielem. Rozglos swoj zawdzecza ,Jan z Teczyna®
gtownie tej okolicznosci, ze byt pierwsza historyczng
powiescig polska.



Powodzenie ,,Jana z Teczyna* zachecito do po-
wiesci historycznej dwoch autorow, ktorzy odznaczali
sie takg sama wszechstronnoscia, jak Niemcewicz.
Franciszek Wezyk (ur. 1786 f 1862). napisat ,,W1ta-
dys’rawa t okietka™ (1828 r.) 1 ,Zygmunta z Szamo-
tut* (1830 r)—Fryderyk hrabia Skarbek (ur. 1792
T 1866) , Tarte” i ,,Damiana Ruszczyca.*

Wielka postac drobnego ciatem tokietka nada-
je sie wybornie do powiescl. Z jego burzliwego,
petnego przygod I wysitkdw bohaterskich zycia mo-
zna wysnuc szereg barwnych obrazow i splesc fa-
bute zajmujaca.

Franciszek Wezyk upodobat sobie miodosC po-
Zniejszego pogromcy Krzyzakow. W jego ,,Wiady-
stawie tokietku“ jest przeszty krol dopiero ksieciem
kujawskim, w ktorym nie domysla sie jeszcze nikt
dojrzewajacego odnowiciela poszarpanej na strzepy
Polski.

Na ruchliwem tle wojen (z Niemcami 1 Tata-
rami), niezgod Piastow, spiskow Gryfiny z Czechami
I t. d., kwitnie romans tokietka z piekng Jadwiga,
corka Bolestawa Kaliskiego.

Bohaterem drugiej powiesci historycznej Wezy-
ka ,,Zygmunta z Szamotut,* jest Zygmunt, syn smut-
nej pamieci Wincentego z Szamotut, przebywajacy



na dworze krakowskim, rozmitowany w Zofii z Ostro-
wa, narzeczonej Jaska z Melsztyna,

Jak Niemcewicz, nie dorownat i Wezyk Walter-
Scottowi, chociaz budowat znacznie lepiej od autora
»~Jana z Teczyna® I malowat tlo staranniej.

Jeszcze mniej od Niemcewicza 1 Wezyka zbli-
Z31 sie do wzoru szkockiego Fryderyk Skarbek, kto-
rego talent, polegajacy wiecej] na zywej obserwacyi,
niz na intuicyi i wyobrazni, nie nadawat sie do po-
wiesci historycznej.

Laury Walter Scotta pobudzity do nasladowni-
ctwa, oprécz Niemcewicza, Wezyka i Skarbka, je-
szcze dwoch miodziuchnych poetdéw, z ktorych jeden
wzbit sie pozniej na same szczyty tworczosci ar-
tystycznej.

Zygmunt Krasinski (ur. 1812 r.) napisat do
wspotki z Konstantym  Gaszynskim ,,Grob rodziny
Reichstalow” (1828 r), ,Wtadystawa Hermana i jego
dwor” (1830 r) 1 kilka innych, wydanych I niewy-
danych powiesci historycznych, z ktérych tylko je-
dna, ,,Agay-Han,”“ zwrdcita na siebie uwage czytelni-
nikow wspoiczesnych

| Konstantego Gaszynskiego ,,Dwaj Sreniawici*
(1830 r.) przeszli bez zadnego wrazenia.

Najznakomitszym uczniem Walter - Scotta byit
u nas Feliks Bernatowicz (ur. 1786 f 1836), autor
stynnej ,,Pojaty.” Swoja dziatalnosSC pisarska rozpo-
czat Bernatowicz od przektadow, nastepnie przeszedt
do oryginalnych komedyj proza (,,Koszyk Pomaran-
czowy,” ,,Bezzeniec w kiopotach®), w koncu zwrdécit
sie do powiesci, odpowiadajacej najlepiej rodzajowi
jego talentu. Sprobowawszy skrzydet epickich w ,,Nie-
rozsadnych Slubach® (1820 r.), zadziwit w kilka lat
potem nie samych tylko czytelnikow polskich ,Poja-
ta corka Lezdejki, albo Litwinami XIV wieku* (1826 r.),
dzieto to bowiem przetozono na jezyki: rosyjski, nie-
miecki, francuski i angielski.

Chociaz Bernatowicz nie mogt jeszcze wie-
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dzieC o technice Flauberta i Zoli, mimo to zabrat sie
do roboty z tg systematycznoscia, jaka pozniej fran-
cuscy realisci zalecali. Nietylko przetrawit istniejacy
materyat hlstoryczny lecz zwiedzit pieszo wszystkie
miejscowosci, w ktérych sie czynnos¢ powiesci roz-
grywa , badat podania ludu i zabytki narodowe.

OJate poprzedzit Bernatowicz tresciwym po-
gladem na zwyczaje | obyczaje Litwy. Bytoby nie-
zawodnie lepiej, gdyby byt ten wstep wecielit do fa-
buly, rozkiadajac go na kilka czesci, zastosowane
w miejscach wiasciwych. Tak jednak czynit Scott,
a mistrz z Abbotsfordu byt wowrczas powaga, ktorej
btedéw nie Smiano prostowa

Z rozdziatem trzecim
powieS¢ Bernatowicza.

Przed Swiatynig Krywekrywejty, przed przybyt-
kiem, w ktorym kaptani strzegli dniem 1 noca Swie-
tego, wiecznie ptonacego Znicza, staje obcy cziowiek,
starzec, wiodacy z sobg miodzienca. Kim jest, zkad
przychodzi? Na zapytania te odpowiada, ze idzie az
z pod Kowna, a spieszy do stolicy dlatego, aby od-
dac syna w stuzbe bogow.

— Zaprowadzcie mnie przed oblicze arcykapta-
na Krywekrywejty, bo w jego tylko rece chce po-
wierzy¢ losy jedynego dziecka

Stynny Lezdejko, sprowadzony przez Jagiee
z Prus, z p6l Romowie, ukazat sie niebawem w Swig-
tyni. Niesli go najstarsi z ofiarnikow na krzesle,
obitem ziotolita materyg. Wtos biaty, postaC wysoka,

W jasng szate odziana, wzrok przygaszony 1 wyraz
dobroci na twarzy wyryty, niepojete w sercu przy-
byszéw rodzity uczucia. Bylo widaC, ze ten starzec
przywykt do panowania nad sercami I umystami.

— Witajcle, przyjaciele — odezwBt sie uprzej-
mie do gosci — niech taska bogow bedzie z wami.
Jesli was nie poznaje, nie bierzcie mi tego za ze!
Juz od lat kilku oczy moje stuzg mi coraz gorzej
I ledw'o pozwalaja dojrze¢, eo mnie najblizej otacza.



Znac taka wola bogow, ale niemniej serce moje za-
wsze dla ludu wiernego otwarte. Powiedzciez mi, ja-
kie sg zadania wasze?

— Ojcze Swiattosci, pierwszy strozu Znicza! —
rzekt starszy przybysz, nizki mu pokton oddajac —
racz nie gard2|c mojg ofiarg. Od najpierwszej mio-
dosci syn moj, ktorego tu przywodze, okazywat
w sobie goraca cheC poswiecenia sie ustudze bogow;
lata wzmagaty ja w nim coraz bardziej. Wszystko,
co dziecinstwo bawi, co wiek miodzienczy porywa,
byto mu obce Ilub nienawistne. Stroni¢ od ludzi,
twarde wieS¢ zycie, dzien i noc trawi¢ na czuwaniu
przy Zniczu, to jego byty jedyne zabawy. Dwadzie-
scia lat konczy i coraz bardziej nastawa, zebym go
stawit przed wami, proszac o przyjecie w liczbe stug
Znicza. Bogowie W|edzq, jak wielka czynie ofiare.
Nie mam innego dzieciecia, lecz 1 to chetnie im po-
swiece, jesli taka ich swieta wola.

Lezdejko zwrocit sie do miodzienca, zapytujac
go, czy czuje rzeczywiscie powotanie do stanu du-
chownego. Na to odpart Trojdan:

— Gdyby Znicz nie przyjat mojej ofiary, po-
szedtbym szuka¢ przychylniejszego bodstwa. Albcz
to tyle tylko Swiata, co Litwy? Kto wie, moze,
wzgardzony, udatbym sie do tych, ktérych jeczace
dzwony gtosza chwate pana miedzy Rusiny i Lachy.
A gdybym itam nie byt zrozumiany, mozebym obro-
cit, kedy dwurozny ksiezyc jest znakiem domow mo-
dlitwy 1 tambym wsrod murow zakonnych rownie
spokojne i czyste widdt zycie. Gdybym zas jeszcze
nie zostat przyjety, szukatbym gtebokiej na puszczy
jaskini i zawsze znalaztbym sposobno$C odtaczenia
sie od Swiata.

Podobata sie ta mowa stanowcza miodszym ka-
ptanom litewskim. Czuli w niej site |1 prawdziwe
natchnienie.

— Ale cdz cie moglo tak na Swiat oburzy¢?-—
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pytat Jeszcze Lezdejko. — Moze si¢ unosisz zemstq
hierozsgdna, moze cie¢ czutosC nleszczesllwa zranita?

Na wspomnienie udreczen swiata, twarz Troj-
dana okryt lekki rumienigc, a oczy zwrocity sie ku
niemu.

— Nie mam zadnych udreczen — odrzekt po
chwili — ogien serca mojego jest ogniem nieba.

Na to usciskat arcykaptan Trojdana 1 dat roz-
kaz obleczenia go w szaty nowicyusza. Natychmiast
otoczyli go uradowani otiarnicy kotem 1 w gtgb mie-
szkan swych wiodac, opowiadali mu przyjemnosci
zycia kaptanskiego.

Ten nowy stroz Znicza jest bohaterem powie-
Sci Bernatowicza. Kto on, zkad rod swoj wiedzie?
Mowi, ze nazywa sig Trojdan, ze jest synem Wsze-
bora, ubogiego ziemianina z pod Kowna, z puszczy
Zielonej.  Ale dlaczego rzuca bez zalu starego rodzi-
ca, dlaczego nie spojrzy nawet w strone ptaczacego
ojca, gdy go koledzy uprowadzaja? Wszakze pocigg
do stuzby Bozej nie potrzebuje koniecznie thumic
w sercu uczu¢ tkliwych. Cbéz w koncu znaczy jego
dziwna z Wszeborem rozmowa, gdy sie zegnali bez
swiadkOw po zachodzie stonca, c6z stowa wrzeko-
mego ojca Trojdana, gdy ustyszat Spiew kaptanow
litewskich?

— Styszysz te dzikie wofania? Nie moge ich
stuchaC bez najgtebszego wyruszenia. Zegnam cie,
jak gdybym sie juz nigdy nie miat z tobg widziec.
Zmituj sie, przynajmniej postepuj ostroznie, mow
mato, a nadewszystko uciekaj, skoro tylko niebezpie-
CZeRstwo spostrzezesz.

Czytelnik nie w'gipi juz przy koncu trzeciego
rozdziatu, ze z postanowieniem Trojdana wiagze sie ja-
kas tajemnica, ktorg dalszy cigg powiesci odstoni.
Z wielkg starannoscig ukrywa autor owe cos az do
ostatniej prawie kartki. Jest to sztuczka techniczna,
uzywana zawsze z po\vodzenierrhy

Trojdan, umieszczony w orszaku nowicyuszoyy
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| oddany pod bezposredni nadzor Jerbuta, rzadcy
Swigtyni 1 zastepcy arcykaptana, spetnia obowigzki
swoje gorliwie. Robi wszystko, aby sobie zjednac
rowiesnikow 1 przetozonych, co mu sie tez wkrotce
udaje. Jedynego Jerbuta nie moze nakioniC do sie-
bie. Namiestnik Krywekrywejty nie lubi go od pier-
wszej chwili, nie.ula mu 1 nie omija zadnej Sposo-
bnosci, aby go ponizy¢ i udreczycC.

Nawigzawszy w ten sposob wezet intrygi, usu-
nat Bernatowicz na pewien czas Trojdana na drugi
plan w celu wyprowadzenia na widownig drugiej po-
staci, odgrywajacej w powiesci role pierwszorzedna.

W chwili, kiedy Trojdan przybyt na Litwe,
wybierat sie wiagnie Jagieto na wyprawe do Polski.
POW|erzywszy rzady kraju studze 1 powiernikowi,
a pozniejszemu szwagrowi, Wojdyle, ruszyt z cala
sitg zbrojng do panstwa znienawidzonych Lachow.
Bogowie Lezdejki pobtogostawili orezowi wielkiego
ksigcia.  Przebiegt on szybka stopg dzierzawy sasia-
dow i zadawszy im mnostwo klesk, wrocit do Wil-
na. Za zwyciezcami ciggnat dlugi szereg wozow,
napetnionych tupami, ktore zdobywcy dzielili mledzy
siebie starodawmym zwyczajem.

Gdy dzien naznaczony do dziatu tupdéw nasta-
pit, Jagieto z bracig wszedt na plac Perkuna, gdzie
Juz wodzowie i rot naczelnicy, majacy pod swym
dozorem wojenne Kkorzysci, wczesnie zgromadzenl
czekali na przybycie pana. Ksigzna Olgierdowa z cor-
ka Akseng i wyzszem niewieSciem pogtowiem, cieka
wa widzie¢ rzadkie zazwyczaj na Polsce zdobycze,
zajeta miejsce w blizkosci synoéw. | Jerbut, namie-
stnik arcykaptana, z catym orszakiem, juz to przez
winne ksieciu uszanowanie, juz dla odebrania czesci
wojennego pozytku, naleznej naczelnikowi wiary,
znajdowat sie tamze.

— Wrotce na znak trgby zaczeto znosicC rézne-
go rodzaja plony. Wory, petne szat 1 futer koszto-
wnych, naczynia srebrne i ztote, kufry, szkatutki, sio-
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dta, konie, oreze t drogie sprzety kobiece, wszystko
to zgromadzono na kupe. Byly tam szacowne dzie
la przemystu i sztuki, ktérych ani ceny, ani uzycia
nie znano.

— JagieHto, siedzacy na stopniach Perkuna
wspolnie z wodzami, kazdg rzecz szacowat 1 caly
zbior potem na trzy réwne dzielit czesci, t. j. miedzy
kaptanow, wojsko i skarb ksigzecy. Gdy sie to dzia-
lo, rycerze nizszego stopnia, Jedni przypatrujac sie
zdobyczom, otaczali sad dzielacy, drudzy z przyja-
ciotmi po gospodach szukali wczasu i rozweselenia.

— Miedzy innymi widziano na uboczu, ze spu-
szczonym na oczy szyszakiem, w ponurej postaci,
opartego 0 konia pieknego wzrostu rycerza, a przy
nim siedzaca na wozie tadownym niewiaste. Byt to
maz w kwiecie wieku, niemiernie zwieziego skiadu
Plecy jego barczyste., scisnione hartowng zbrojg, uka-
zywaty w czesci kark gruby, opalony od stonca. Na
lewem ramieniu, zarzucona niedbale, wisiata skora
niedzwiedzia, wolne mu zostawiajac prawej reki uzy-
cie, ktorej dion szeroka spoczywata na temblaku rze-
miernym, a gesty zarost rudych wlosow, jak gdyby
grubg korg odziewat posiekane jego policzki. Nie-
wiasta, siedzaca na wozie, miata spuszczong na twarz
zastone.  Kroj sukni objawiat w niej Polke. Znac
byto ze smutnej postawy, ze byta branka rycerza,
a bogaty halt sukni Swiadczyt, ze wzieto jg z domu
znakomitego.  Przechodzacy wojacy, z ciekawoscia
na nig spogladajac, chcieli nieraz dotkngC sie zasto-
ny dla widzenia twarzy, lecz wzrok gromiacy ry-
cerza, ktorym z pod szyszaka rzucat, rozbrajat ich
SmiatoSC i nie dopuszczat do zblizenia sie.

Rzecz szczegolna! Wszyscy wojownicy Jagiet-
ty ztozyli swe tupy pod stopy pana, czekajac z po-
korg na dzial, ktéry im przypadat. Ten jeden, po-
nury i samotny, trzymat sie zdata od placu Perkuna,
chociaz jego branka siedziata na sporej skrzyni, za-
wierajacej niezawodnie cenng zdobycz.
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Kto§s doniost Jagielle o dziwnem zachowaniu
sie rycerza. Ksigze kazat mu natychmiast stanac
przed soba.

— Co0z to?—rzekt groznie JagieHo —tys mi sig,
widze, spolaczyt? Czemu to dotad z tupami nie sta-
jesz? Czy myslisz, ze teb twoj pewniejszy na karku
dlatego, ze$ meznie czynit pod Zawichostem? Zuchwa-
W' To byla twoja powinnosC. Wiem dobrze, zeS$
na przodzie najbogatsze dwory najezdzat 1 najpig-
kniejsze Polki brat w jasyr; wiem, zeS$ najpierwszy
z twym hufcem wszedt w Sandomierskiem na Swie-

gore Polakow. Zapewne$ tam nie petzat na kle-
czkach. Od podziatu zyjacych tupéw taska cie na-
sza uwalnia, ale zloto, srebro—znasz prawo—musisz
do najmniejszej szczatki tu ztozyc.

— Dobrze, ksigze — odpowiedziat Dowojna,
gdyz on byt owym ponurym rycerzem, pilnujgcym
smutnej branki — bierz konie, rynsztunki i petne dro-
gich kamieni szkatuty, wszystko to twoje, niczego
nie zataje. Dwadziescia wozow mojego plonu naj-
pierwsze weszty na zamek, drugie tyle jeszcze w dro-
dze; czyn z tern wszystkiem, co ci sie podoba, ale
zostaw mi te jedng skrzynie.

— CO0z sie takiego w niej znajduje? — zapytat
Ksigze.

— Bostwa chrzescianskie—odpowiedziat rycerz.

— Bostwa chrzescianskie? — zawotat zdziwiony
ksigze. — Dowojna, tys oszalat!

— Bluznisz — rzekkt do Dowojny Jerbut — bo-
stwa chrzescianskie réwnie, jak inne tupy, naleza do

dziatu.
— Cicho! — przerwat groznie JagieHo, a odwra-

cajac sie do Dowojny — czemuz chcesz, zebym ci te
bostwa zostawit?
— Musze je odwiez¢ do Polski — odpowiedziat

rycerz.
Wart jesteS, zebym ci kazat jezyk wyrwac,



ale Wprzod musisz wyzna¢, ¢o ci jest powodem do
tak wystepnych zamiarow.

Wszyscy rycerze skupili si¢ okoto Dowojny.
Ksigzna Olgierdowa, Aksena I cate zgromadzenie, ci-
snac sie do niego, ciekawe bylo dowiedzieC sie, jaka
da przyczyne tak dziwnego zadania.

Bo tez niezwyktych dowiedzieli sie rzeczy. Oto
opowiadat Dowojna, ze stat sie niewolnikiem branki
swojej, ktorg uwidzt z Polski. Porwat ja jako tup,
przynalezny zdobywcy, a ona potrafita go wdzigka-
mi swojemi | szlachetnem postgpowaniem tak ocza-
rowac, ze obrzydty mu mordy i pozogi, zbladta sta-
wa rycerska, zgast urok zycia bez jej mitosci. Wio-
ski, obrocone w popiot, ciata, lezace po drodze, caty
kraj Zzmieniony w pustynie, zdat sie go pytac z szy-
derstwem: gdzie sie podziata twoja dzielnos¢, dziki
wojaku? Ale on nie stuchat gtosu rozumu. Cala
jego dusza utoneta w pieknych oczach branki; za je-
den jej usmiech i szczery uscisk oddatby chetnle tu-
py, stawe, szczeScie inne. Jej to obiecat odwiezC
ukradzione skarby koscielne do Polski 1 chce stowa
danego dotrzymac, chocby sie miat naraziC na stuszny
gniew Ksiecia.

Takiego cudu dokazata céra moznego i dumne-
go miedzy Lachami rodu, znanego nad Wartg z po-
gardy dla ziota i z nieskalanej niczem prawosci. He-
lena Habdanczanka rzucita do stop swoich barba-
rzynce, ktory Ja wyrwat przemoca z objeC starego
ojca, zmienita pana w niewolnika.

Zdjety ciekawoscig dwor Jagietty, zapragnat
pozna¢ owa czarodziejke. Kazano jej podniesC za-
stone. Duze biekitne oczy spojrzaty bez trwogi na
zebrane ttumy. Dziewica wysoka, o0 twarzy biatej,
otocznej czarnym, gestym wiosem, wzbudzita po-
wszechny podziw.

— Stawa twej urodzie, przecudna Laszko—za-
wotat Jagieho.—Wiedzie sie dobrze twej Kkrasie, dziel-



30

negos nam rycerza zbawita; przebaczam ci jednak,
ale pokaz nam twe bogi, zebym sie¢ przekonat.

— Stawa tobie i twemu ludowi... jesli umiesz
stabosC niewiast uszanowac¢ — odeW|edZ|a+a stodkim
gtosem dziewica. — Chcesz pozna¢ chrzescianskie
Swietosci? Dobrze, lecz wiedz wprzod, ze w nich
jest jednych zbawienie, a drugich zguba.

| podniostszy wieko skrzyni, ukazata naczynia
koscielne, ziotem i drogiemi kamieniami btyszczace.

Odwazny w boju, lecz z przyrodzenia nieufny
| zabobonny i JagieHo, lekajac sie czarow, w mnie-
maniu, ze to sg bostwa szkodliwe, cofnal sie z nie-
dowierzaniem, spojrzat na Helene 1 rozkazat, aby
skrzynie zamkneta.

Przytomnos¢ umystu rownie roztropnej, jak
pieknej Habdanczanki, * ocalita jg i Swietosci chrze-
scianskie, zrabowane przez Dowojne w kosciele na
tysej Gorze.

Byt w Wilnie samotny klasztor Franciszkanow,
zajozony tam niegdysS przez jakiegos Habdanka,
przodka Heleny Do tego schroniska energiczna pan-
na polecita odstawiC ,bostwa chrzescianskie®, a Ja-
gieho ustuchat, mimo szemrania ludu, ktorego chci-
wosC podraznit widok skarbu.

Kiedy przywotani zakonnicy zabierali ,,béstwa®,
spojrzata Helena po zebraniach. Nagle zasz}y jej
oczy tzami i jak gdyby co$ okropnego ujrzata, zmie-
szata si¢, zbladta 1 upadta bez zmystow. Przywro-
cona do przytomnosci | zapytana o pow0d tej stabo-
sci, nie chciata go wyjawiC. Rdéwnoczesnie Trojdan
usunaj sie po za towarzyszow, a kiedy sie ceremo-
nia skonczyta, oddalit sie czempredzej do mieszkania
kaptanow.

Trojdan i1 Helena Habdanczanka sg gtownemi
postaciami powiesci Bernatowicza mimo Pojaty, corki
Krywe-Krywejty, kt Tg spotkat zaszczyt figurowania
ila karcie tytutowej. +taczy oboje jakis wezet, cho-
;Jaz nie wiadomo az do ostatnich rozdziatdw, co
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miedzy niemi zaszto. Autor ukrywa zazdrosnie ta-
jemnice, uchylajac stopniowo rabek zastony, ktorg
na nig rozmysinie rzucit, pragnac trzymac uwage
widza jak najdiuzej w naprezeniu.

Po -wprowadzeniu TrOJdana | Habdanczanki,
rozszerzaja™ sie ramy ,Pojaty.” Szybko wystepuja
teraz liczne osobistosci 1 pietrzg sie mnogie wypadki,
Podejrzliwy zawsze JagieHo daje sie powodowac
Wojdyle 1 Krzyzakom, ktérzy usituja wyzyskacC jego
stabosC na wiasng korzysC. Kiejstut zdradza cie!
szepcg zausznicy, a niemadry synowiec wierzy wie-
cej intrygantom, anizeli stynnemu stryjowi, ktoremu
tron ojcowski zawdzigcza. Wybucha wojna domo-
wa, konczaca sie chwilowym pogromem Jagiety!
Stary Kiejstut zaslada na stolicy giedyminowej | za-
prowadza nowy porzadek. Miedzy innemi usuwa
Lezdejke, oddajac urzad arcykaptana jego zastepcy,
Jerbutowi.

Przewrdt polityczny zmienia takze potozenie
Trojdana, ktory zajat sie podczas napadu na Wilno
losem Pojaty i ksiezniczki Akseny. Miody ofiarnik
swiatyni Znicza'zachowywat sie przez caty ten czas do-
syC podejrzanie. Pracowat usilnie na mitosC kolegow,
gtdwnie miodszych, a gdy dokonat, o co sie staralt,
miewat z ofiarnikami tajemne schadzki. O czem tam
rozmawiali, nikt sie nie domyslat. Jedyny Jerbut,
niechetny Trojdanowi od pierwszej chwili, Sledzit
jego kroki. Chodzity wiesci, ze Trojdan przechowy-
wat u siebie zywa, lecz zaczarowang kobiete niepo-
spolitej pieknosci. Skoro tylko Jerbut stanat uszczy-
tu wiadzy kaptanskiej, wtargnat przemocg do mie-
szkania nieobecnego Trojdana, zarzgdzit poszukiwa-
nie | znalazt rzeczywiscie owg ,,zaczarowang niewia-
ste.“ Wiec rozlegt sie gtos oburzenia czarownik,
niegodny ofiarnik, Swietokradzca! Zbezczescit éwia;
tynie Litwy! wotali kaptani, ukrywat kobiete w Swie-
tych murach! Smier¢ mu, hanba!

Trojdan, wracajagcy wiasnie z posiadiosci Le-
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zdtjki do stolicy, nie wiedziat nic o wypadku, ktéry
zagrazat jego zyciu. Ujeto go i stawiono przed sad
kaptanow.

— Kito jestes? — pyta go jeden ze zwierzchni-
kow. — Twoj jezyk, twoje wiadomosci, cala twoja
postaC objawia w tobie wyzszego stanu cziowieka.
Wyznaj, kto jestes?

— Jestem Trojdan,* ofiarnik Znicza — odpowie-
dziat mtodzieniec.

— Jeste$ spolnik duchow piekielnyc.i!  Ale zo-
baczym, czy cie one obronia—zawolat Jerbut.—Zer*
ga—rzekt do jednego z kaptandw—przystap do oskar-
zZenia.

Wezwany wygtosit skarge przeciw Trojdano-
wi, ktory ,wszedt w wystepne porozumienie z mio-
da niewiastg 1 trzymat ja zakleta w mieszkaniu
swojem.*

— Co masz na twojg obrone?—zapytat proku-
rator duchowny.

— Juzem powiedziat—odpart Trojdan—ze nie
znam zadnych czarow, zadnych ztych duchow i ze
niewiadomos¢ tylko i ztoSC moze mi czyni¢ podobne
zarzuty.

— Wyznaj—dodat Jerbut—kto jest ta nieszcze-
sliwa ofiara, ktorgS wybrat za przedmiot do sztuk
przekletych, 1 jak dtugo ja trzymasz w tym stanie?

— Nie trzymatem zakletej ofiary.

— A c0z to jest? — podnoszac ze stotu nakry-
cie, zawotat Jerbut. — Nie jest-ze to posta¢ zakletej
niewiasty?

Zdumionym oczom kaptanow ukazat sie por-
tret przepieknej kobiety, ktora barbarzyncy Litwini
wzieli za zakletg niewiaste.

Mimo nalegan, nie chciat Trojdan wyznac, kim
byta ta ,,zaczarowana.“ Bytby upor swoj zyciem
przyptacit, gdyby nie nowy przewrot polityczny.
W chwili bowiem, kiedy czekat juz na ciecie topora,



adt do miasta Jagieto i opanowat Wilno. W po-
chu, ktory ztad powstat, zdotat Trojdan uciec.

| - Starannie przez miodego ofiarnika ukrywana ta-

| Jjemnica, wychodzi nareszcie na jaw. Zastone z ,,za-
kletej*, ktora catg Litwe poruszyta, zdejmuje Habdan-

\ czanka.

I — Jest to podobizna Jadwigi, krolowej Polski—
ttomaczy Helena Jagielle, podziwiajagcemu cudowne

|| oblicze przez malarza na ptotnie zakletej dziewicy.—

=1L T

Zostan chrzescianinem, a mozesz byC wiascicielem
Zywego oryginatu!

tfHistorya zna tylko powody rzeczywiste wa-
znych wypadkow dziejowych; niema ona prawa do-
myslac sie, czego nie moze dowiesC i poprzeC doku-

H mentami. Powiesciopisarz znajduje si¢ w potozeniu
L -

daleko wygodniejszem, jemu bowiem wolno wypetnic
szkic, a nawet dorobiC mnostwo drobiazgow, byle
bylty zajmujace 1 nie razit}7 zbytniem nieprawdopodo-
bienstwem.y

E' Znane s3g powszechnie przyczyny, z ktoérych
!

wynikto matzenstwo Jadwigi z Jagiela. Ale racye
polityczne nie wystarczajg do osnucia ciekawe] baj-

H ki. Trzeba podtozyC”jakies uczucia wiecej zrozumia-

fe, przystepnlejsze dla wielkich mas, aby przekonaty

& ,przecietnych” czytelnikow, z ktorych skfada sie

i

o

| przewaznie audytoryum beletrysty.
Jagieto Bernatowicza, z chwilg, gdy ujrzat por-
tret mtodziuchnej krélowej Polski, stracit spokdj. Roz-

H
g mitowat sie goragco w Jadwidze, pragnat jej widoku,
P

X
Nem Jeg° obawy, gdyz JagieHo nie wierzyt, aby go Ja-

,» gotow byt na wszelkie ofiary, byle pozyskaC w na-
grode za to reke ukochanej zdaleka wtadczyni. Na-
mietnosc ksiecia podtrzymywata Habdanczanka z nie-

| pospolita zrecznoscia Umiata «rozproszyC ws2ystkie
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dorabia do nich psychologie® Na wielkg rzecz wa-
zyt sie dziedzic Litwy, postanawiajgc zmieni¢ wiare.
Wszakze potomkowie gedyminowi nie siedzieli tak
mocno na swych tronach 1 tronikach, aby sie mogli
sprzeciwi¢ woli catego narodu. Co chwila napadat
ktorys z nich sasiada, palit go, niszczyt I wypedzat,
a uciekat sam, gdy sie szczescie odmienito. Dzis
rozkazywat w Wilnie Jagieto, jutro Kiejstut, poju-
trze mogt Witold* lub Skirgieo zapragna¢ panowa-
nia, a nikt nie ujatby sie za wczorajszym wiadca,
bo lud litewski bit temu czotem, kto posiadat site.

Oprocz tego zyt jeszcze na Litwie stary Krywe-
krywejte, zaciekty czciciel Znicza i jego bostw. Mogt
on ogtosiC bunt przeciw wiarotomnemu panu, naréd
zas nie odmowitby pomocy stynnemu arcykaptanowi.
Przeto musiat JagieHo Jadwigi bardzo pozadac, kiedy
narazit sie dla nief na mozliwosC utraty dzie-
dzictwa.

Tak wnioskowat poeta 1 byt niezawodnie bliz-
szym prawdy od historyka, uznajacego tylko racye
polityczne.

Po wyttémaczeniu tajemnicy ,,zakletej kobiety
ukrywanej przez Trojdana, zbliza sie powieSC szyb-
ko do konca. Szeroko =zakreSlone koto, w ktorem
Bernatowicz pomiescit tyle wypadkow, obrazéw i in-
tryg, zamyka sie misternie. Wydaje sie teraz, kim
byt Trojdan i jakie stosunki {aczyly go z Habdan-
czanka. Miody Firlej, panicz polski, odgrywat role
oiiarnika Znicza, czynigc to z mitosci do krolowej
Jadwigi, ktora oswiadczyta, ze oddataby serce apo-
stotowi Litwy. Firle] byt kiedyS narzeczonym pie-
knej Habdanczanki i oto powdd, dlaczego Helena po-
pierata tak gorliwie maitzenstwo Jadwigi z JagieHa.
Zawiedziona kochanka wierzyta, ze zdrajca wrdci do
niej, gdy utraci nadzieje pozyskania swego ideatu.
Rachuby omylity ja. Firlej ozenit sie z Pojatg, cor-
ka Lezdejki, ujety jej podobienstwem do Jadwigi.



Woweczas przypomniata sobie Habdanczanka wierne-
go Dowojne 1 wyszta za niego.

Bernatowicz pomiescit w ramach ,,Pojaty” je-
den z najwazniejszych wypadkow, jaki zaszedt
w dziejach Polski. Przedstawit on w formie arty-
stycznej dobrowolne potfaczenie sie Litwy z dziedzi-
ctwem Piastow. vCzego nie dokonat miecz Krzyza-
kow, to sprawita mitosC.% Ona to oSwiecita upartych
pogan 1 zwigzata dionie dwoch wrogich sobie sasia-
dow. Z mitosci do Jadwigi ubrat sie Firlej w stroj
ofiarnika; z tego samego powodu rzucit JagieHo wia-
re przodkow, i ochrzcit sie Dowojno. | Helene za-
prowadzit amor powtornie na Litwe. Chciata byc
blizej Firleja, ktérego nie przestata kochaé. Przy-
wigzanie do corki ztamato nawet zaciektosC Lezdejki.
Bog chrzescian wrocit stroskanemu starcowi corke,
porwang przez komtora Sundsteina, przeto ukorzyt
sie¢ przed nim na fozu Smiertelnem i umart chrzescia-
ninem  Przykiad arcykaptana przechylit zwycieztwo
na strone krzyza. Za naczelnikiem wiary poszli
ofiarnicy, przygotowani przez Trojdana, za ksieciem
wojownicy i lud, nie majacy odwagi oprzec sie woli
pana.

yNie ulega watpliwosci, ze Bernatowicz piwypi-
sat mitosci zbyt wielka moc, ale beletrysta potrze-
buje jakiegos cementu, ktoryby czesci poszczegolne
lagczyt w jedng catoSC i stworzyt dzielo jednolite.
Czy tym klejem bedzie uczucie tkliwe, czy tez nie-
nawistne, namietnoSC serdeczna albo okrutna, jest
rzecza obojetng. DosC, by sie przez wszystkie wy-
padki wita czerwona ni¢ tego samego pomystu. /

Nie wszedzie odgrywa amor role plerwszorze-
dng, najmniej zasS w polityce, ale w powiesci
stanowi ona zawsze pierwiastek wielkiej doniostosci,
bo zarowno estetyczny, jak techniczny. MitoSC za-
barwia kazda bajke 1 utatwia kompozycye. Rozumie
ja 1 odczuwa jej znaczenie najwiekszy pan 1 naj-
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mniejszy prostaczek, podczas kiedy motywy wyzsze-
go rzedu oceniajg nalezycie tylko pewne sfery. *

Przeto nie mozna robiC Bernatowiczowi zarzutu
z tego, ze uczynit mitosC gtownym sprawcg nawTO-
cenia Litwy. Nie pisat on historyi, jeno powiesc.

Ze autor ,Pojaty“ znal sie na sztuce ,zaintere-
sowania®“, najlepszym tego dowodem, iz Sledzi sie
jeszcze dzis z uwaga za losami Trojdana, Heleny
I Dowojny. Przerzucamy obecnie ,Jana z Teczyna“
Niemcewicza, pragnac sie zapoznaC z trescig I war-
tosciag pomnika literackiego pewnej epoki, a ,,Pojata“
budzi dotad nasza ciekawrosC, nie jako zabytek mi-
nionych czasow, lecz jako powiesc.

Wybornie znat sie Bernatowicz na tern, co na-
zywamy dzi$ ,,robota.“ Czasami nawet przesadzit,
poswiecajagc prawdopodobienstwo dla wywotania ja-
skrawego efektu, lub wyprezenia struny uwagi az do
niemozliwosci. '»Lubi on stawia¢ swoich bohaterow
w potozeniu bez wyjscia, aby ich potem nagle oca-
lic. v Trcjdana zaprowadzono juz na miejsce egzeku-
cyi. Za kilka sekund spadnie gtowa upartego ofiar-
nika; nie ma juz dla niego ratunku. Wtem robi sie
w miescie poptoch, do stolicy wpada JagieHo na
czele hufcow 1 konczy sie wiadza Jerbuta, wroga
Firleja. Albo- Pojate skazat sgd krzyzacki na Smierc.
Sundstein ma ja stracic w przepas¢. Zdaje sie, ze
wybita nieodwotalnie ostatnia godzina pieknej corki
arcykaptana litewskiego. Lecz w chwili stanowcze]
zjawia si¢ Firlej, zabija Sundsteina, chwyta Pojate
I ucieka z nig do Malborga.

Jest to sztuczka techniczna, zastosowywana
Zz powodzeniem bardzo czesto przez Walter-Scotta.
Postugujg sie nig dotad chetnie powiescio- i dramato-
pisarze. Dziata ona na scenie silniej, anizeli w utwo-
rze epicznym.

Nie pomyst i kompozycya ,,Pojaty” podlegajg
krytyce, gdyz te zadowalniajg w zupetnosci wyma-
gania. techniki dzisiejszej. Giowny zarzut nalezy



uczyni¢ czesci historycznej pOWIeSCI ktora nie do-
straja sie miejscami do waznosci obranego przez Ber-
natowicza przedmiotu.

»,Pojata“ ma byC obrazem nawrocenia sie Li-
twy, a procesu tego przewrotu nie widzimy wiasci-
wie. Wola ksiecia nie mogta przekona¢ odrazu ca-
lego narodu, gdy szto o zmiane religii. Musiaty
wiec istnieC poprzednio usitowania, zwrocone w tym
Kierunku.

Miat Bernatowicz bardzo dobrg sposobnos¢ po-
kazania, jak sie. chrzescianstwo weciskato rdznemi
szczelinami do lasow Perkuna, jak podminowywato
Swigtynie Znicza. Wystarczyto odstoniCc agitacye
Trojdana, jego tajemne schadzki z mtodszymi oiiar-
nikami, jego dziatalnosC zakulisowa, ktorg zaledwp
zaznaczyt. Czytelnik dowiaduje sie dopiero przy
koncu powiesci, dlaczego Firlej przybyt na Litwe,
co zamierzat | co zrobit.

Istnieje  wprawdzie w Wilnie z fundacyi Hab-
dankow klasztor Franciszkanow, ale zakonnicy nie
przyczyniajg sie w powiesci Bernatowicza w niczem
do postepu chrzeScianstwa. Skromni, bojazliwi, bez
wptywu 1 znaczenia, trzymajg sie na uboczu, nie
mieszajac sl¢ do spraw publicznych. A przeciez ich
to obowigzkiem byto spetniC misye apostotow, choc-
by mieli gorliwosC w stuzbie Bozej zyciem przypia-
cic. Wiele bezwatpienia krwi chrzescianskiej zro-
sito ziemig litewska, zanim poganie uznali Chrystusa.
Bez walki zaciete] nie obywaja sie takie przewroty,
a tej walki niema w pOWIESCI Bernatowicza.

Trudno przypusci¢, aby kaptani Znicza poddali
sie bez oporu woli ksiecia. Na czele ich stat jeszcze
stary Lezdejko, pan serc i umystow, wiadca dusz.
Postaci tej nie wyzyskat autor dostatecznie. Zamiast
'1a rzuci¢ w wir nienawisci, podbudzonej fanatyzmem,
usunagt ja prawie na drugi plan. Lezdejko Bernato-
wicza nie jest arcykaptanem bogow Litwy, lecz za-
cnym, dobrodusznym starcem. Jego nawrdcenie sie
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na tozu Smierci nie posiada cech prawdopodobien-
stwa, przychodzi bez przygotowania psychologi-
cznego.

A Pojata? Bohaterka tytutowa nie stoli na cze-
le akcyi, nie prowadzi czynnosci. Bierna, cicha,
wystepuje dopiero przy koncu i to w scenach za-
nadto melodramatycznych. Jej stosunek do Sund-
steina przypomina takie same sytuacye z ,,lwanhoe-
go“ (Templaryusz i1 Rebeka). W tym jednym wy-
padku moznaby Bernatowiczowi uczyni¢ zarzut zbyt
niewolniczego nasladownictwa Walter-Scotta.

Nie mylitby sie takze, ktoby dostrzegt w gto-
wnych postaciach ,,Pojaty” pod maska XIV stulecia,
oblicza zanadto nowozytne, by mogly nalezeC do
owej epoki. Trojdan przemawia dosSC czesto jezy-
kiem XIX stulecia, tak samo inne figury, a nawet
sam Lezdejko. Helena Habdanczanka robi podczas
swojego pobytu na dworze Jagielty wrazenie wspot-
czesnej kokietki. Kobiety owego stulecia nie byty
tak pewne siebie i odzywaty sie skromniej do ksia-
Zat, zwiaszcza panujacych.

Ale te drobne usterki nie upowazniajg krytykKi
do odmowienia ,,Pojacie” wszelkiej wartosci, jak to
niegdys$ Jozef Ignacy Kraszewski uczynit, ktéry ob-
szedt sie z Bernatowiczem bez mitosierdzia. tago-
godniej 1 sprawiedliwiej ocenit ,,Pojate* Michat Gra-
bowski (,,Krytyka 1 Literatura®).

Usterki w wykonaniu szczegotow pokryt Ber-
natowicz Smiatym pomystem, dobrg kompozycya
I mnoéstwem obrazéw barwnych, moze nieprawdzi-
wych dla historyka, lecz zadowalniajacych zupetnie
estetyka.

Fatszywy rysunek Heleny wynagrodzit autor
wybornym typem jej kochanka I meza. SW|etny Jest
ten Dowojno, dziki wojownik 1 tupiezca, zmieniony
przez mitoSC dla pigknej Laszki w powolnego stuge
jej kaprysow, doskonaty, gdy, stawszy sie aposto-
ilem chrzescianskim na rozkaz Habdanczanki, rozmi-
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towat sie tak bardzo w nowej roli, ze zapomniat
wsrod nawracania pogan o ukochanej serca, dla kto-
rej podjat tyle trudow.

Dowojno nalezy do najlepszych postaci arty-
stycznych, jakie powieS¢ polska wydata przed rokiem
1830. Wystepuje on zniepospolita plastyka od pierw-
szej chwili i nie zmienia sie do samego konca. Czy
pilnuje ,,boéstw chrzescianskich®* po wyprawie na Pol-
ske, czy odwozi Helene do ojca, buduje wiasnore-
cznie kosciot, lub chrzci Litwindw, jest zawsze sym-
patyczny 1 prawdziwy.

»,Pojata” Bernatowicza wyrédznia sie bardzo ko-
rzystnie z pomiedzy naszych powiesci historycznych
z przed roku 1840-tego. | pod wzgledem dykcyi
przewyzszyt autor ,,Corki Lezdejki* wszystkich
swoich rowiesnikow. Wprawdzie nie starat sie o od-
tworzenie jezyka archaicznego, gdyz ta poprawka jest
dopiero skutkiem najnowszej reformy techniki powie-
sciopisarskiej, ale umiat dostroic jezyk do powagi
przedmiotu.

TworczosC Bernatowicza wyczerpata sie wido-
cznie po napisaniu ,,Pojaty¥ reszta bowiem jego po-
wiesci  nie zas+ugu1e na trwalszag pamie¢. ,Natecz*
(Romans z dziejow polsklch 3 tomy, 1828) nie mo-
ze stangC obok ,Pojaty.” ZnaC I w tym utworze
reke zdolnego kompozytora ktory wyprowadza ludzi
I wypadki stopniowo na sceneg, ale rozwlektoS¢ akcyi
| blady koloryt zniechecajg czytelnika.

Wiadomo, ze Nateczowie i Zarembowie, zaboj-
cy krola Przemystawa, ktorego zamordowali wspol-
nie z Brandeburczykami, utracili w granicach Polski
prawa obywatelskie. Wywotani z Kkraju, skazani
przez tokietka na banicye, ukrywali si¢ u przyja-
ciot lub tutali miedzy obcymi. Rehabilitacye swoja
zawdzieczajg Bronistawowi Nateczowi, ktoremu Kazi-
mierz Wielki powrdcit za walecznos¢ i przystuge 0so-
bistag czeSC i mienie.

Materyat to rownie podatny do obrobienia
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w powiesci, jak dzieje potaczenia sie Litwy z Pol-
skag. Buta szlachty owczesnej, bezmierna duma mo-
znych rodow, zdeptana przez Kazimierza, wytwarza-
fa charaktery niepospolite | potezne. Nie trudno by-
o w owych czasach o postacie wielkiej odwagi
| Sity.

Btyskotliwy dwor Kazimierza Wielkiego, jego
zalotnoSC, nie opuszczajagca go do Smierci, Esterka,
Zydzi, nleszczesllwa krolowa, chtopi it. d., wszystko
to bytoby ozywito obraz, rozjasniajac Jaskrawszeml
barwami tto ponure i grozne.

Bernatowicz dotknat w ,,Nateczu® rc')Znych WYy-
padkow i osobistosci — ale tylko dotknat. ' Z mate-
ryatu bogatego nie umiat wykroi¢ catosci harmonij-
nej 1 petnej. *

Oprocz ,Pojaty* i ,,Natecza“, napisat Bernato-
wicz kilka mnlejszych pOW|astek (, Powc’)di“, ,Regin*
ka z Sieciechowa®).

Do pierwszej grupy naszych powiesciopisarzow
historycznych nalezy zaliczy¢ Wincentego Budzyn-
skiego (ur. 1815 r. f 1866), chociaz od ,Witadysta-
wa tokietka“ 1 ,,Pojaty” dzieli go lat kilkanascie.

Wincenty Budzynski, znany takze w literaturze
francuskie] pod pseudonimem Paul de Sai?it-Vincevt>
napisat kilka powiesci historycznych (,,Lechia w IX
wieku“ 1843 r.; ,Biata Kniechini“ 1844 r.; ,Wypra-
wa Pruska® 1845), w ktorych naginat rozmysinie
historye do celdow swojego czasu. Zdaniem jego, nie
powinien pisarz zapomina¢, iz jest tylko posredni-
kKiem miedzy przesztoscig i wiekiem obecnym i dla-
tego nie wolno mu ScieraC zupetnie swojej indywi-
dualnosci.

Nie trudno sie domyslic, iz tak wyraznie i Swia-
domie podkreslone stanowisko tendencyjne nie mogto
sie przyczyni¢ do przedmiotowego odtworzeenia wy-
branych przez Budzynskiego chwil dziejowych.*

Mowiac o pierwszej grupie polskich hlstory-
cznych powiesciopisarzy, nie wolno poming¢ Ale-



ksandra Bronikowskiego, chociaz gtosny kiedys autor
»,Hipolita Boratynskiego“ Dostugiwat sie jezykiem
niemieckim.

Urodzony (w r. 17/83) I wychowany w Dre-
znie, nie znat Bronikowski jezyka ojczystego swoje-
go narodu, lecz kochat jego przesztos¢ i stuzyt mu
gorliwie szablq | plorem Znakomitg wiekszos¢
swoich licznych powiesci historycznych osnut na tle:
dziejow polskich.

Aczkolwiek Bronikowski nalezy wiasciwie do>
literatury niemieckiej, czytano go u nas tak chetnie
| skwapliwie, jak Bernatowicza. Przektady jego po-
wiesci ukazywaty sie w Warszawie, Poznaniu i Wro-
ctawiu bezposrednio po wydaniach niemieckich: ,Ja-
na Kazimierza Wazy wiezienie* wyszto w Warsza-
wie 1826 r., ,Mysia wieza wsrod jeziora Gopta“
w Poznaniu t. r., ,Kazimierz Wielki 1 Esterka®, ,,Hi-
polit Boratynski“ w Warszawie 1828 r., ,Elekcya®,
»Pretendenci®, ,Olgierd i Olga* 1829 r., ,Polska
w XVII wieku, czdi Jan Sobieski 1 dwor jego*
1830 .

Niezwykta ptodnos¢ nie data Bronikowskiemu
dobrobytu. Umart on w swem miescie rodzinnem*
w Dreznie, w r. 1834, w wiezieniu za dhugi.
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Dnia 3 maja 1791 r. urodzit sie Adamowi Wa-
wrzyncowi Rzewuskiemu, pozniejszemu kasztelanowi
witebskiemu, w Stawucie na Wotyniu, chiopczyk,
ktory miat dokonaC, czego pierwsi nasladowcy Wal-
ter-Scotta nie potrafili.

Pioro nie bylo w rodzie Rzewuskich rzeczg ob-
cag. Pradziad autora ,Listopada®“, hetman Wactaw,
znany swego czasu z niepospolitej ptodnosci poeta,
lubit zaréwno miecz, jak ksiege; dziad, Stanistaw
Ferdynad, konfederat barski, nie nalezat do tlumu
szlachty, brzydzace] si¢ praca umystowa, a ojciec,
rotmistrz kawaleryl 1 poset na sejmy (warszawski
| grodzienski), odznaczyt sie jako zdolny mowca
| wierszopis.

Odziedziczyt wiec kasztelanie witebski po przod-
kach swoich nietylko nazwisko, majatek 1 stosunki,
lecz takze talent pisarski. Co u jego poprzednikow
stabg zaledwo tlato iskierka, rozbtysneto w jego gto-
wie jasnym ptomieniem. Autor ,Listopada“ panowat
przez pewien czas nad ruchem literackim catego
Kraju, stat sie wiasciwym twaorcg historycznej powie-
sci polskiej 1 byt naczelnikiem stronnictwa zacho-
wawczego.

Hr. Henryk Rzewuski nie odebrat wyksztatce
nia systematycznego. Bedac synem nieprzyjaciela
konstytucyi 3 maja, nie uznajacego koniecznosci p«r
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stepu, wroga wszelkich reform, chocby najzbawien-
l.leJszych, nie prz)'gotowywat sie do zawodu publi-
cznego w zaktadach naukowych, zatozonych 1 pro-
wadzonych przez ludzi, ktorzy zrozumieli, ze zmie-
nione warunki b. Rzeczypospolitej wytworzy’ry po-
trzebe nowych pojec 1 nowych pracownikow. Szkota
Krzemieniecka 1 uniwersytet wilenski nie zapisaty
w albumie swoim imienia przysziego przywodcy re-
akcyonistow.

Pierwsze wrazenia odebrat Rzewuski na Litwie,
w domu babki, rodzonej siostry Tadeusza Rejtana,
zkad przywieziono go w r. 1796 do Stawuty, gdzie
przepedzit trzy lata. Oddany w r. 1799 do konwiktu
ksiezy Karmelitow w Berdyczowie, zostawat tylko
krotki czas pod nadzorem fachowych nauczycieli.
Sprowadzono dla niego niebawem prywatnego gu-
wernera, francuskiego ksiedza Garnier, a nastepnie
oddano go do instytutu wychowawczego w Petersburgu,
ktorego dyrektorem byt takze kaptan francuski, gto-
sSny naowczas ks. Nicole. Edukacyi Rzewuskiego do-
konczyt Krakow, w ktérym przebywat dwa lata
(1806 i 1807).

Zwyczajem miodziezy szlacheckiej z dawnigj-
szych pokolen, wstapit Rzewuski do wojska. Uzy-
skawszy w kampanii z r. 1809 stopien porucznika,
wzigt dymisye i zrzekt sie raz na zawsze Kkaryery
w stuzbie Marsa.

Odtad bylo jego zycie przez Ilat wiele jedng
dtuga podroza. Przebiegat niecierpliwa stopa bogate-
go panicza, ktéry czut w sobie nadmiar sit, a nie
wiedziat, ¢ z niemi poczaC, rozne kraje Europy,
WTacajac do nich po kilka razy. Zimg r. 1810 mie-
szkat w Krakowie, otoczony mnéstwem typow z dru-
giej potowy XVIII w. ktére podzniej tak wybornie
odtworzyt. Trzy lata bawit w Paryzu (od r. 1819—
1822), gdzie chodzit na wyktady prawa, literatury
| filozofii, stuchajgc miedzy innymi Cousina i1 Ville-
maina. WSsréd ciggtych wedrowek poznat sie z Mic-
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kiewiczem, z ks. Chotoniewskim 1 GarczynskKirri,
w Rzymie bywat mile widzianym gosciem w domu
Ankwiczow, w Petersburgu obcowat z Bulharynem,
Sakowskim 1 Przectawskim.  Sprzykrzywszy sobie
w r. 1832 wioczege, osiadt w Cudnowie, zkad petnit
przez lat cztery urzad marszatka sziachty powiatu
zytomierskiego.

Rzecz szczegolna, ze cziowiek, ktory posiadat
tyle talentu, jak sie pozniej okazato, I widziat tyle
Swiata, WZla’r sie do piora dopiero w wieku pozniej-
szym. Rzewuski dobiegat juz 40-go roku zycia,
a nikt nie domyslat sie, ze w dowcipnym arystokra-
cie, ktory wySmiewat wszystko i wszystkich, drze-
mie piscrz pierwszorzedny.

— LW r. 1830—mowi Rzewuski (w ,, Tyg. Pe-
tersburskim®“)—znajdujac sie w Rzymie, zblizylem sie
do kilku rodakéw uczonych, znajdujacych sie w tem-
Ze miescie, 1 otworzytem z nimi towarzyskie stosun-
ki. Pokoj, w ktorym Swiat zostawat, a ktérego prze-
rwy nic zwiastowa¢ nie mogto, dozwalat nam swo-
bodnie oddaC sie naukom. UtlozyliSmy miedzy soba
w bibliotece watykanskiej dawnej polskiej szukaC pa-
migtki.  Przyszta mnie natenczas mysl zartobliwa
podkras¢ sie pod styl staroswiecki, by -kilka obrazow
Swiezo utworzonych napisac dla rozrywki towarzy-
stwa, Jako wypis z starego rekopisu. Uczeni rodacy
poznali sie na zarcie, ale te obrazki, ktore nigdy do
druku przeznaczone nie byty, poprzeplsywali miedzy
sobg.*

Te obrazki byly rzeczywiscie warte przepisy-
wania, bo stanowity cze$S¢ wigzanki, znanej pod ty-
tutem: ,,Pamigtek szlachcica litewskiego;* te obrazki,
rzucone na papier ,dla zartu," daty Rzewuskiemu to,
czego nie mozna kupi¢, chocby za miliony, bo sta-
we znakomitego autora.

Rzewuski, ktoremu ,przyszta mysl zartobliwa
podkradzenia sie pod styl staroSwiecki,” cenit tak mato
pierwiosnki swego talentu, iz zapomniat o nich zu-
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petnie* Wrécit do kraju, urzedowat w Zytomierzu,
wybrat sie znéw w podréz, a ,,Pamigtki® spoczywaty
w tekach osob prywatnych. Staty sie one wiasno-
Scig publiczng dopiero w dziewie¢ lat po ich napi-
saniu.

~Pamiatki“ zawierajg dwadziescia trzy obrazki,
z ktorych kazdy jest sylwetkg jakiejS znanej osobi-
stosci.  Oginski, Dzierzanowski, Bielecki, Rejtan, ks.
Marek, Rewienski, Radziwil Panie Kochanku, Woik,
Karol Rys, Wotodkowicz, Leszczyc, Sawa, Borowski,
opryszek Pawlik, krol Poniatowski, Stanistaw Rze-
wuski, starosta Kanlowskl—ozyll pod piorem Henry-
ka Rzewusklego I przemowili do synow i wnukow
wiasnym jezykiem. Stawe ich wygtasza ImC pan Se-
weryn Soplica, z chudopacholka czesnik parnawski,
stuga domu radziw*ittowskiego, ktorego przygody ta-
cza pojedyncze obrazki w jedng catosC.

Pan czesnik parnawski nie lubi czasow now-
szych, bo ,,wszystko dawniej szto lepiej,” niz teraz.
,, 1akie przeste;pstwa coby je dzi§ miano za zart, to
ludzi gorszyty 1 widocznie kare od Boga smaga’ry
A teraz namnozyto sie tyle ztego, takie szkaradztwa,
o ktorych dawniej ani stychac, ze Panu Bogu na-
przykrzyto sig karaC, zdaje sie mowiC ludziom: rob-
cie, co chcecie.”

— Co tez to sie dzieje na swiecie!—skarzy sie
Imci pan Soplica—juz i cierpliwosci nie staje patrzec
na czyny ludzkie, a styszeC ich gadania. Takie za-
pomnienie 0 Bogu, taka obojetnosc dla Jego praw!
Oj, rozumni_ludzie, rozumni ludzie! cigzko przed Bo-
giem odpowiecie, ze tak Swietne dary, coscie z Jego
taski otrzymali, naprzecw Niemu obracacie, gorszac
tyle potgtowkow, ktorzy przez was ba’famucag sie tyl-
ko, a najczesciej z obawy, aby za gtupcow nie ucho-
dZIC wolg potakiwac waszej lekkomysinosci, niz sig
trzymac tego, czego ich wiara nauczyta.

— Wedle nich cuda, to sg urojenia ciemnoty.
BOg, raz porzadek ustanowiwszy, jego nie odmieni;

mr-p



46

mod| si¢ sto razy, czego swoim rozumem i praca
nie dostaniesz, tego nie wymodlisz. Swieci to byli,
poczciwi ludzie, stosowali sie do ducha czasu, do
owczesnych wyobrazen; ludzie im cos nadzwyczaj-
nego przyznawali, ale te ich dzieje przed rozsadkiem
znikng¢ musza. Obrzadki, Sakramenta, sg to zba-
wienne ustawy dla gminu, ktore cztowiek sSwiatty
szanowaC powinien 1 nic wiecej. Tak plotg o rzg-
dach Boga, jakby przy nim byla rada nieustajaca,
w ktorejby oni zasiadali.

— Styszatem ja to nieraz, ale na mnie zadne-
go wrazenia nie robito. Cziowiek pocziwy, a do te-
go szlachcic, czyzbym juz tyle dat sie owtadac, bym
odstgpit od tego, co tyle wiekow, tyle podan, tylu
madrych a cudownych mezow, tyle cnot nadzwy-
czajnych, tyle niewinnej krwi na Swiecie utwierdzito?
Ot, tobym zastuzyt, aby mnie do czubkow zaparto.

Pan czesSnik parnawski nie omija zadnej Sposo-
bnosci, aby przyganiC ,terazniejszemu sSwiatowi, kto-
ry czego$ niby chce, do czego$ dazy, ale sam nie
wie, do czego.

Dawnie] byto wszystko inaczej 1 lepiej. Sam
pan czesnik np., szlachcic z zascianka, sierota i ubo-
gi, wyszedt na ludzi bez wielkich zachodow. Ucze-
pit sie jednej klamki panskiej, potem drugiej, w kon-
cu trzeciej, 1 doszedt tg droga do majatku 1 znacze-
nia. Miodosci nie zmarnowat w dusznej sali szkol-
nej, nadmiernej pracy nie znat, a mimo to nie wie-
dziat nigdy, co to niedostatek, co walka o byt. Ja-
snie Wielmozny lub Jasnie Oswiecony, ktoremu sie
wystugiwat, pamietat o jego potrzebach, a gdy odbyit
nowicyat dworzanina, znalazta sie dzierzawka, po-
zniej 1 wihasnosC. Co chwila wspomina pan czesnik
0 jakims podarunku, ktory ,,kopnat* z taskawej reki
dobrodzieja. Wystarczyto umieC przypodobac sie pa-
nu, poktonic¢ sie nizko, objac go w chwili stosowne;
za kolana, nie obrazi¢ sie zbyt grubym dosC czesto
zartem, a mozna sie byto obyC bez nauki 1 zastug.
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Ludzi dzieli paft czesnik parnawski na szlachte
| nieszlachte. O plebejuszach nie mowi wecale, chyba
ze wstawili sie czynami rycerskimi, jak Sawa, dla
stanu za$ uprzywilejowanego nie znajduje dosyc
stow pochwaty, szczesliwy, ze nie nalezy sam do-
,czernl.*

— Bez najmniejszej przesady —prawi Imci pan.
Soplica — nietylko doswiadczeniem, ale myslg nawet
nie mozna obja¢ wiekszego zaszczytu, jak bylo szla-
chectwo polskie. Szlachcic najubozszy byt rowny
magnatowi, przy pomocy bowiem Boskiej mogt zo-
staC sam magnatem, a tej réwnosci z magnatem nie:
tracit nawet, stuzac u niego.

— WszyscySmy rowni  byli miedzy sobg —
chwali sie pan czesnik. — Pan byt szlachcicem boga-
tym, a szlachcic panem ubogim; ze za$ magnat byt
zawsze wysokim stuga Rzeczypospolltej, szlachcie
U niego stuzac, stuzyt razem i ojczyznie.

— Ale czyz tylko na rownosci zasadzato sie
szczescie | powaga naszego szlachectwa?— wota pan
Soplica; —szlachcic nie mogt byC ani rzadzonym ani
sadzonym, tylko przez tego, kogo sam wybierat*
a z zagrody swoje] mogt sie przeniesC I na tawice
poselska, 1 na krzesto senatorskie, 1 na tron nawet.
Plecie mlodziez wilefiska i krzemieniecka o prawach
cztowieka, to, co pochwytata z ksigzek zagranicznych*
a nie wie, ze nasi przodkowie lepiej umieli tworzyc*
niz zagraniczni potrafig wymyslic.

Pan czesnik nie przypuszcza’r oczywiscie nawet*
aby sie te ,prawa cztowieka” mogty odnosi¢ do nie-
szlachcica. Tylko przodkéw rycerskich potomek byt
W jego oczach istota czujaca 1 myslaca. ,Krew po-
dia“ nie zastugiwata wcale na uwage.

Mimo tych przechwatek o rownosci szlachec-
kiej, nie zapomina pan Soplica nigdy dodaC do na-
zwiska wiasciwego tytutu, na JW. Oginskiego, swe-
go pierwszego chlebodawce, cho¢ go kochat, ,,patrzy
zawsze ze strachem," kiania sie do nog kazdemu
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panu, catuje kolana magnatow* a rozkazy ich wy-
petnia bez szemrania. Pan Leon Borowski wodzi sie
po sadach z ksieciem Radziwidem, wiec, aczkolwiek
Albenczycy lubili krotochwilnego kolezke 1 nie mieli
do niego zadnego zalu, ,radzi nie radzi musieliby sig
Z nim rozpraW|c bo stawy swego pana od napasci
. broni¢ trzeba.” Ten sam ksigze Panie Kochanku
uwziagt sie na pana Tryzne. Wiedzieli wszyscy, ze
stusznos¢ znajdowata sie po stronie stabszego, ale
mozniejszy kazat zgubi¢ ,pana brata,” przeto nale-
zato go upokorzy¢, chociazby kosztem wiasnego prze-
konania, aloowiem—jak twierdzi plenipotent ksiecia—
.Jest rzecza kazdego ,,przyjaciela” domu radziwitow-
-skiego attentowaC sprawy pana, ktory za przystugi
ptaci, a nie jej przyganiac.”

Wrzekoma réwnosC szlachecka za czasow by-
le) Rzeczypospolitej ilustruje najjaskrawiej wizyta pa-
na czesnika parnawskiego u starosty Kaniowskiego.

Miat ksigze Radziwit u starosty Kaniowskiego
'Czternascie tysiecy zitotych, a poniewaz nie lubit zaj-
mowac sie takiemi drobiazgami, przeto podarowat
catg sume panu Soplicy.

— Panie Kochanku! WaszeC teraz na Rusi —
mowit ksigze — ruszaj-ze sobie do Kaniowa po pie-
nigdze, abys z gotemi rekoma nie pokazywat sig zon-
ce, ktorej od wasci kianiaCc sie bede.

Imci pan Seweryn padt oczywiscie ,,swojemu
J. Oswieconemu® do nog, bo czternascie tysiecy to
.,,grosz wcale piekny.*

Interes czysty: starosta winien, a kto winien,
ten musi oddaC. Ale dawniej nie bywa’ro wydosta-
nie dhugu rzeczg tak tatwa, zwiaszcza, gdy sie miato
do czynienia z panem na Kaniowie, ktory rozdawat
bardzo czesto ,,monete rzemienng, zamiast srebrnej.”
Wiec, choC pan Soplica byt jako szlachcic ,,rownym
nietylko starostom, ale kasztelanom 1 wojewodom,
a nawet do tronu posiadat prawo,” jak sie chetpi,
chociaz walczyt w szeregach konfederatow barskich
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I nosit na sobie mundur bandy albenskbj, mimo to
,zafrasowat sie wielce,” ¢anim ruszyt do jaskini zna-
nego gwattownika. Inny szlachcic, zawalidroga istyn-
ny rebacz, pan Barttomiej Chodzko, napierat sie mu
na towarzysza, aby go zastawiC w razie potrzeby,
przezorny jednak stuga domu radziwitowskiego, przy-
wykty do poditazenia, gdzie nie mog} podejs¢, nie
przyjat oflary kolegi, nie chcac ,,iS€C z zarem do pro-
chowni.*”

Ktos inny, posiadajacy tak wielkie wyobrazenie
0 szlachectwie, jak Imci pan Soplica, nie obawiathy
sie zmiennych humoréw starosty. Wszakzez nie gor-
szym byt od awanturnika kaniowskiego 1 miat przy
boku szable, a za sobg prawa krajowe! Cb6z go mo-
gto spotkac? RoOwny nie potrzebuje leka¢ sie rowne-
go. Przekonywat sie w ten sposob pan Soplica,
a przeciez ,nadrabiat przez caly wieczor na poko-
jach ksigzecych ming, bo w sercu byta wielka nie-
spokojnosc, tak, ze przed wyjazdem na intencye po-
mysinej podrozy opatrzyt sie Przenajswietszym Sa-
kramentem w kolegiacie otyckiej i uczynit Slub, ze
po odtraceniu wszelkich wydatkéw, z calej kwoty,
jaka odbierze, optaci dziesiecine w potowie Kkatedrze,
a w potowie siostrom mitosierdzia w Nowogrodku.
Wezwawszy na oredownika Boga, nie zapomniat
10 ludzkiej pomocy. Zamiast udaC sie wprost do
Kaniowa, nadtozyt drogi, aby uzyskaC u krewnego
starosty list polecajacy. Nastepnie dopytywat sie
w okolicy troskliwie o zwyczaje | obyczaje pana Po
tockiego, obiecujac sobie zastosowac sie najdoktadniej
do wszystkich kaprysow oryginalnego magnata.

Tak ubezpieczony, z trwogg w sercu, z duszq
na ramieniu, jak gdyby ciggnat nie do ,pana brata,”
lecz do g’rosnego Z srogosci murzy tatarsklego stana}r
przed bramami strasznego zamku. Przypadek zda
rzyt, ze spotkat zaraz na wstepie samego staroste na
dziedzincu. Skloniwszy sie nizko, zabierat sie do

biblioteka. — T. 87 X



»,opowiedzenia siebie,” ale pan Potocki spojrzat ng

niego tak groznie, ze ,zapomniat jezyka w gebie.”
— Co to waszeC, jak widze Albenczyk — ode-

Zzwat sie starosta.—A co nam z Litwy przynosisz?

Imci pan Seweryn odpowiedziat Smiato:

— Mam listy do JYV. Pana, ktore dadzg mi
wstep do mowienia o0 interesie.

Ale zaledwo wspomniat owego krewnego, od
ktorego miat pismo polecajace, nastawit starosta mar-
sa 1 rzekk.

— Jesli  z Morawy przyjezdzasz, to musisz
wiedzie¢, ze Bocki do pana podczaszego nalezg i ze
ja ztamtagd co roku Kkilkadziesigt nahajow sprowa
dzam.

Tu wzigwszy nahaj od kozaka, dodat:

— Widzisz wasze¢ timor Domini, alias pio-
ro? Ja miewam we zwyczaju, za na listy z wy-
mowkami odpisuje niem na skorze tych, co mi je
oddaja.

Szlachcic prawdziwy, wyznajacy zasady rycer-
skie nie samemi tylko ustami, nie bytby sie ustra-
szyt zgrai stugusow, ktorzy otaczali pysznego warcho-
la. Pan Soplica powotat sie wprawdzie na szable,
ale jej nie dobyt. Wolat rozbroic gniew starosty
przypomnieniem, ze jest dworzaninem ksiecia Radzi-
wiHa, dla ktoérego pan Potocki miat szczegolny afekt.

W ten sposob jezdzit w owych ,dobrych cza-
sach* ,rowny do rownego“ po pienigdze, ktore mu
sie z prawa nalezaty.

W ,,Pamiatkach® nie jest szlachcic owym ,,ro-
wnym,*“ owym krolikiem, ktoremu wszystko wolno,
jeno magnat, czyli, jak sie Imci pan Soplica wyraza,
szlachcic bogaty. Prowadzit ksigze Radziwilt pana
Rejtana na pisarstwo litewskie, wiec szlachcie nie
przyszto nawet na mysl, ze przystugiwato jej prawo
wolnego wyboru. Gdy znalazt sig jakiS Smiatek,
ktory odwazyt sie podniesC gtos przeciw ksieciu wo-
jewodzie, potruchleli wszyscy, a potem dalejze do
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szabel. Smagat starosta kaniowski, kogo schwycit
w poblizu swego zamku, nie pytajac, czy szlachcica
bije, czy zyda, aszlachta dowiedziawszy sie, ze pan
Potocki ptaci dobrze za bizuny, nastawiata sama
grzbietu w nadziei zarobku. Przyszio do tego, ze
starosta musiat natretnych odpedzaC grozba: nie be-
de b, bo nie mam pieniedzy. Podobato sie ksieciu
Panie Kochanku wojowa¢ z krélem, przeto czynili
to samo wszyscy jego ,przyjaciele,” raczej studzy,
jedzacy ,,smaczny* chleb panski.

Ten smaczny chleb jest zrodlem czynow i cnot,
przekonan politycznych, a nawet moralnosci towa
rzyszow pana Soplicy. Przeciez sam Pan Seweryn
ttbmaczy sig, dlaczego swiadczyt przeuw Tryznie,
chociaz sprawa ksiecia ,,byta nic potem.”

— Czyj sie chleb je, tego broni¢ trzeba — mo-
wit ze {zami do pana Tryzny, proszac go, aby mu
odpuscit, a pan strukczaszy ,nie miat mu tego
za zte.”

Dziatlo sie wprawdzie do$¢ czesto, ze chudopa-
chotek wydobywat sie na wierzch, kazdy jednak
z tych dorobkiewiczéw nabierat natychmiast gustow
panskich i czestowat ,pana brata“ bockami. WSszak-
zez to Karol Rys, syn, wnuk i prawnuk organisty,
dorobiwszy sie fortuny przez szczesSliwy ozenek,
obiecywat miodemu Scypionowi, choc sig  tenze
z ,konsuléow rzymskich wywodzit,* ,piecset 10z.
Niczem w ,,Pamigtkach” starozytnosC rodu, niczem
talent | zas’ruga bez pieniedzy. Kito mog’r ptacic,
na tego nie bylo prawa, ubogiemu zaS zostawata
tylko dosC czesto przykra stuzba u hojnego, ale ka-
prysnego pana.

Zdawato sie zapewne gtownemu bohaterowi
~,Pamiatek”, ze wysSpiewat hymn pochwalny na cze”¢
stanu Z ktorego pochodzit, a tymczasem ma sie
rzecz zupetnie inaczej. Uwazny czytelnik dostrzeze
bez trudu za poczciwo-naiwng maskg opowiadacza
ironicznie usmiechnietg twarz autora, Kktory zestawia
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przygody 1 uwagi pana Soplicy rozmysSinie w ten
sposob, aby Swiatto padato obficie na obrzydliwy
serwilizm nizszej szlachty. Przypomina Imci pan
Seweryn po raz setny, czy wiecej ,,rownosc szlache-
cka“ z okazyi przyjecia u sedziego Rewienskiego,
mowiac:

— Bo chociaz my nizsi umieli czcic powage
urzedu, znaliSmy dobrze, ze jako szlachta, wszyscy-
smy Dbyli réwni. Otoz ja, co tylko susceptantem
bylem, to kiedy mnie W. sedzia, tak majetny i do-
stojny obywatel, w sieniach witat i nizko kianiat sie
| przed soba do pokoju wprowadzat, umiatem przy-
ja¢ jego taskawg grzeczno$¢ i w kolanom go poca-
towat.

Caty komizm te] pysznej pokory ,pana brata“
odstania zakonczenie zdania.

— A przeciez — dodaje pan Soplica — gdyby’
mnie inaczej przyjat, poczynatbym sie za silnie po-
Krzywdzonego.

Gesto rozsiat Rzewuski takie zwroty saty”*czne
na kartach ,Pamiatek.”“ Prawie z kazdej stronicy
wyziera zadto zjadliwego dowcipu potomka senator-
skiego rodu, ktory sobie dworuje z »panéw braci,*”
udajacych z czapkg w garsci i duszq na ramieniu
rzadcow Rzeczypospolitej.

Nalezato sie spodziewaC, ze magnat bedzie
oszczedzat karmazynow, ale Rzewuski nie umiat, czy
nie chciat nawet przy charakterystyce prawdziwych
krolewiat, powstrzymac swej sktonnosci do szyderstwa.
Wprawdzie catuje Imci pan Soplica w kolano wszyst-
kich. J. Oswieconych, J. Wielmoznych i Wielmo-
znych, jednego za to, ze mu daje chleb, drugiego
za grzeczne przyjecie, trzeciego ze strachu, czwarte-
go dlatego, ze jest krewnym pierwszego i t. d.;
wprawdzie nie oSmiela si¢ nigdy powatpiewac g’ro-
Sno czy 0 rozumie, czy o dobrej woli, poboznosci
lub szlachetnosci bogaczow, ttdbmaczac nawet takiego
gwattownika, jak starosta kaniowski — mimo jednak
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te] stuzalczej ulegtosci, wypada czasami ze swojej
roli, na czem potentaci dobrze nie wychodza"

Wyborny jest ten pan Rejtan, ktory ,,ani spy-
ta, co sie na poletkach dzieje,“ zostawiajgc zarzad
rozlegtych witosci ekonomom i ktory sie¢ z tego chetpi,
Zze U niego ,Pan Jezus gospodarzem a NajSwietsza
Panna gospodynlq —rozsmieszy¢ musi  kazdego taki
starosta kaniowski, bijac sie z pokorg kutakiem
w piersi w chwili, kiedy kaznodzieja przeciwko jego
bezprawiom z ambony piorunuje.

Krytyke na wielmozéw wkiada pan Soplica
zwykle w usta stynnego ksiedza Marka.

Wszyscy byli ciekawi, co tez kaptan-konfederat
powie w rocznice imienin Karola RadziwiHta, a on
poczestowat zebranych panow nastepujagcem zycze-
niem:;

— éwiety Jan Ewangielista mawiat. Dziate*
czki, kochajcie jedni drugich, a ja wam to mowie,
ze tak nie czynicie. Kochamy narod! modwicie,
a miedzy sobg zyjecie w ciagtych swarach. Pieknaz
to mitosC ziemie kochaC, a z ziemianami sie kiocic.
A wy, panowie naczelnicy zwiazku, pod hastem wia
ry i wolnosci ustanowionego! zamiast, cobyscie mieli
dobry przykiad dawacC szlachcie, to albo sami.ogien
tworzycie, albo do gotowego drewka przykiadacie.
Czyz wy usadziliscie si¢ zngkaC cierpliwoSC 1 mito-
sierdzie Boze, aby inne narody nauczyC, ile to trze
ba grzechéw, zeby az kraj zatracic? Wy sie C|e
szycie wygrang pod Lanckorona, a ja sie¢ smuce,
ten dar Bozy bedzie wam powodem nowej Bogl
obrazy, powiekszy waszg pyche, waszg swawole
waszg rozpuste] A Kkiedy bieda was nie poprawi
coz to bedzie z pomysinoscig? Lekamy sie Boga.
mowicie, za wiare walczymy i krew przelewamy.
Bodajby tak! A to, co sie u siebie zrobito na obra-
dzie, dzien trzeci temu, JW. marszatku Lubelski?
Jak dwobch rotmistrzow' zwigzku twojego powadzito
sie, kiedy, zapomniawszy o Bogu, z cierpkich przy-
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mowek przyszto do odgrazania sie, do korda, to ty,
marszatku, cobys miat mitygowac, godzic, broni¢ na-
reszcie, jako poczciwy gospodarz, cozes uczynit naj e
lepszego? Tos sobie z tego zabawke robit, to$ dru-
gich panow zapraszat, azeby byli Swiadkami, jak sie
Lubelczycy tego w kordy bija. A o coz sig hili?
O gtupstwo, aby wam, panowie, czas przyjemnie scho-
dzit. Krew szlachecka dla panskiej zabawy niech
ptynie 1 t. d.

— Panowie—mowit jeszcze ksigdz Marek, wro-
ciwszy po odsSpiewaniu: Przed oczy twoje, Panie!
po raz wtory na ambone—nierzad nas gubi. Wszy-
scy pragna rzadu, a zaden z poczciwych rzadzi¢ nie
chce. Krol Sas, ktérego kochamy, a nikt mu nie
pomaga, lada dzien zamieni korone doczesng na wie-
czng 1 bedzie to, co jest; rzad lezy na ziemi, a nikt
sie schylic nie chce, aby go podjat. Pod réznemi
postaciami do wszystkich waszych pandéw udawat
sie aniot (widzenie ks. Marka); zawsze ta sama od-
powiedz: przebrzydte domatorstwo, natogowa lenistwo!
Byt u Radziwitta, wojewody wilenskiego, mowit, bta-
gal: jedz do Warszawy, zajmij sie rzadem, cata Li-
twa twoja, ratuj koronel... Az plakat, tak sie roz-
czulit: ja z toba pojde, a niech korona bedzie cala.
Ale tu nie idzie o ofiary z majatku, lub narazenie
zycia. Sledz w Warszawie 1 zajmuj si¢ rzadem.
Ale ksigze odpowiedziat na to: Panie Kochanku, ja
bede w Warszawie rzadzit, a mnie pan Michat Rej-
tan w Nalibokach wszystkie moje niedzwiedzie wy-
bije. Udat sie nastepnie aniot do wojewody Kkijow-
skiego. Pan obszernych wiosci i coby je chetnie dla
kraju poswiecit, ale, uczciwszy uszy, jakze tu siedzieC
w Warszawie, kiedy to cztowiek przywykt przez Kil-
ka dni ciggle z panem miecznikiem Ciesielskim pic
w Czorsztynie, kiedy pani wojewodzina mysli, ze
maz folwarki objezdza. Nie pomingt aniot i mar-
szatka Mniszcha. = Nie moze! Kocha kraj, ale Swinia
hura, rzadzac nie mozna mieC procesow, a jakze zyc
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bez codziennych konferencyj z jurystami? A pan
Wielopolski, krajczy koronny, kocha kraj, ale bata
balay jak zasigde w Warszawie, kto bedzie dyspozy-
toréw co sesyi do roboty napedzat? A pan Krakow-
ski?  Moja Panno, niech-no sie obmuruje w Biatym-
stoku, to i o kraju pomysle. A ksigze Sanguszko,
starosta czerkaski? Mopanie, ja bede siedziat w War-
szawie, a moje stado w Stawucie sparszywieje. Ot0z
taka wasza mitos¢—wotat ks. Marek — i dlatego tu-
lacie sie, zeby odzyskac, coscie dobrowolnie stracili
Niechze to za nauke wam postuzy | waszym potom-
kom, piyncie na desce, kiedy juz wygodny okret
przez niedbalstwo wasze odbiegi od ladu.

Trudno o dosadniejszg charakterystyke ludzi,
ktorzy mieli ciggle na ustach: kraj, ojczyzna! a w ser-
cu grzeszne samolubstwo.

Przypatrzywszy sie dobrze ,,Pamigtkom," nie
widaC w nich owej apeteozy ,,sarmatyzmu® XVIII-go
stulecia, ktorg odkryta w pierwszem dziele Rzewu-
skiego krytyka wspétczesna. Tium szlachty nizszej
robi wrazenie czerni stuzalczej, sprzedajacej sie za
smaczny chleb bogaczom, a t. z. panowie sg jedynie
0 tyle obywatelami 1 patryotami, o ile im te cnoty
byty potrzebne do poparcia wiasnych, czesto bardzo,
nedznych interesow. 'Jedng tylko zalete posiadajq
WSzyscy, zarowno W|elcy jak mali, mianowicie do
broC, raczej poczciwosC serca, stanowigcg zasadniczy
rys natury polskiej wogole.» Karol RyS odcina w po-
jedynku prawa reke ubogiemu Scypionowi, ale po-
tem czuwa przy tozu chorego, jak siostra mitosier-
dzia, 1 oddaje mu corke wraz ze znacznym posa-
giem. Dygnitarze, sponiewierani przez ksigdza Marka
publicznie, zzymajg si¢, gdy jednak kaptan zstapit
z ambony, ttocza sie do niego i calujg go w ramie.
W bitwie staje zawsze jeden za drugiego.

Ta poczciwosC sprawia, ze czytelnik sympaty-
zuje z postaciami, wystgpujacemi w ,,Pamigtkach.”
Glupi sg ci moscipanowie Soplicy, samolubnl nie-
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zdolni do pracy obywatelskiej, niemozliwej bez kar-
nosSci 1 zaparcia sie siebie, ale serdeczni. llez to ra-
zy grozit Radziwitt Panie Kochanku, ze zniszczy
Smiatka, ktory opart sie jego woli, a potem wygnie-
wawszy sie, nakrzyczawszy, odpuszcza mu Wine,
placze 1 zapomina mu urazy.

»,Pamiatki starego szlachcica® postawity Rzewu-
skiego odrazu w szeregu pierwszorzednych beletry-
stow polskich. Autor ich nie ksztatcit sie z piorem
w reku, jak znaczna czesSC pisarzow, nie rozwijat sie
J dojrzewat, tworzac. Kiedy stangt przed krajem
z pierwiosnkami swojego talentu, miat juz po za sobg
mtodoS¢, widziat duzo Swiata i ludzi, myslat i roz-
mawiat duzo, stowem — byt przetrawionym w ogniu
zycia. Niepokoje 1 burze lat wiosennych nie miotaty
jego dusza, wiodac wyobraznie na manowce. Ze Spo-
kojem artysty, ktory patrzy na wybrany przedmiot
bez powzietej z gory tendencyi lub nienawisci, wy-
dobyt z mogit na Swiatto dzienne szereg typdow, lu-
bujac sie ich rysunkiem. Wielu z nich znat osobi-
scie, badz w domu babki i rodzicow, badz w Kra-
kowie, gdzie przebywat wsrod licznego grona niedo-
bitkow zastygajacej epoki. X

Pisali przed nim powieSci historyczne: Niemce-
wicze, Bernatowicze, Wezykowie, Budzynscy, probo-
wali sit w tym kierunku Gaszynski i Krasinski, ale
wszystkich poprzednikow Rzewuskiego natchnat nie

_-»geniusz narodu, spragniony pamiatek z przesziosci, s

| jeno duch, ktory powiat nad cata Europa z dalekie-
go Zachodu. Niemcewicz, Wezyk, Bernatowicz i inni,
chociaz czerpali takze z bogatej skarbnicy dziejow
polskich, przypominali kolorytem, kompozycya 1 dyk-
cyg zanadto wzory mistrza szkockiego, aby mogli
przetrwaé jego stawe.

Autor ,,Pamigtek® nie nasladowat nikogo. *Prze-
nikngwszy do giebi epoke, na ktorej konajgce blaski
wiasnemi patrzyt oczami, upodobawszy sobie w niej
pewng grupe ludzi, ktorzy stanowili jedng catosc,
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~podkradt sie”“ pod ich mysli, uczucia, zabobony
|przesqdy przyswoit sobie ich jezyk 1 kazat Im
zmartwychpowstac. VOzyli  rzeczywiscie z taski ta-
lentu Rzewuskiego owi Radziwittowie, Rejtany, Chodz-
kowie, Rysiowie, Borowscy, owi panowie I studzy,
wojownicy i awanturnicy z wadami swojemi i przy-
miotami, Czy wygladali tak, jak ich autor przed
stawit, rzecz obojetna, dosC, ze wywotali | wywotujg
doti\d zupetne ztudzenie.

Trojdan z ,,Pojaty,u lub Jan z Teczyna Niem-
cewicza mogliby by¢ rownie dobrze: Francuzami, An-
glikami lub Niemcami, ale Itnci pan Seweryn Sopli-
ca, Radziwit Panie Kochanku, starosta Kaniowski
I t. d., nie przestang bycC szlachta polska z XVIII-go
stulecia, chociazby ich przystrojono w suknie chin-
skiego jezyka.

Sposob, w jaki Rzewmski odtworzyt typy z cza-
sow upadajacej Rzeczypospolitej, jest jego osobistg
wiasnoscig.  On pierwszy starat sie o zachowanie
wiasciwego kolorytu i dykcyi, nie lekcewazac nawet
drobiazgowych szczegdtow'. DosC postawiC obok
~,Pamiatek” ,,Dwodch Sieciechdw* Niemcewicza, osnu-
tych takze na tle stosunkow i zwyczajow XVIlI-go
wieku, aby sie przekonac, jak wielka roznica zacho-
dzi miedzy epigonami ,Walter-Scotta“ a pierwszym
oryginalnym historycznym beletrystg polskim. ,Pa-
mietniki Paska,” wydane w r. 1836, nie mogly byc
dla Rzewuskiego drogowskazem, gdyz wiadomo, ze
»,Pamietniki,” chociaz pdzniej wydrukowane, powita-
ty wczesnigj.

Z wielkg swobodg opowiada Imci pan Seweryn
Soplica przygody wiasne, szkicujagc postacie inne sze-
rokiemi, ale zawsze wyraznemi, charakterystycznemu
rysami. Nad ,,Pamigtkami“ wieje oprécz tego przy-
jemne ciepto. CzuC, ze autor ukochat kreacye swro-
je mitoscig tworcy, ze sprzyjat im nawet, kiedy z nich
drwit. Nie ma w ,,Pamigtkach® nic sztucznego, ,,ro-
bionego.*
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».Pamiatki“ zjawity sie w pore wiasciwg, bo
w chwili, kiedy spoteczenstwo, zmeczone niepowo-
dzeniem wysitkow, podjetych okoto r. 1830, wracato
mysla w niedalekg przesztos¢. Jakiekolwiek byto to
wczoraj, odbijato przeciez korzystnie od ponurego
dzis, odbierajgcego reszte nadziei.

Ostatnie lata istnienia b. Rzeczypospolite] znat
kraj prawie jedynie ze sprawozdan stronnictwa, kto-
re czuto potrzebe reform, ale przeprowadziC ich nie
umiato. Kto chciat pozyskac nazwe ,inteligentnego,*
miotat przeklenstwa na ,zacofancow,” ,burzycieli
po.zadku publicznego,”“ nie rozumiejacych ducha no-
wych czaséw. Szlachcic z podgolona czupryna, zy-
jacy 1 pracujacy po dawnemu, uchodzit w pierwszych
dziesigtkach biezacego stulecia za potwornego i szko-
dliwego wstecznika, ktory zawinit 1 przyspieszyt
upadek kraju. ,,Sarmata“ byt posSmiewiskiem nowa-
torow.

Ale i ten ,sarmata“ szedt z krwi i kosci swe-
go narodu, wiec wzigt od niego jego wady i zalety.
Ciemny | gardzacy Swiattem Zachodu, ‘nienawidzacy
krola ,we fraczku,” kochat ojczyzne rownie gorgco,
jak zwolennlcy konstytucyl 3-go maja, byt goscinny,
hojny, nabozny i waleczny Gdyby sie byt znalazt
kto§, coby umiat przemowiC¢ do jego zdrowego roz-
sadku 1 poczciwego serca, bytby stanat niezawodnie
po stronie, ktora niosta zbawienie. Sztuki tej nie
znat Karol Radziwi#t, ani zaden z panow dwczesnych,
nie znal jej 1 Stanistaw August, wiece] Francuz niz
Polak.

Chciwie rzucono sie na gawede Imci pana Se-
weryna Soplicy, mie szczedzac jego rodzicowi szcze-
rych pochwat. Owczesna krytyka iiteracka padta do
nog autorowi i bita mu pokiony, nalezace sie jedy-
nie geniuszowi. Michat Grabowski nie posiadat sie
z radosci po wyjsciu ,,Pamigtek.” Wotat on: ,cze-
go nie wyjawiat ani romantyzm ani klasycyzm ani
literatura stanistawowska, tu dopiero odezwata sie
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ktore starano sie rozkrzewi¢ w kraju; tutaj zdawato
sig, ze oto nardéd swoj byt, samego siebie objawic

w literaturze usituje (,,Koresp. literacka,” 1843 r.%).
Z rownem uznaniem odezwat sie o ,Pamigtkach*
Waleryan Wroblewski (,,Athenaeum® r. 1856), pierw-
szy, ktory zauwazyt pod opowiadaniem Soplicy iro-
nhiczny uSmiech autora. Powodzenie ,,Pamigtek™ nie
zmniejszyto sie z biegiem czasu, Ukaza’ry sie one do
tad w dziesieciu wydaniach.

Mimo niezaprzeczonej wartosci artystycznej wspo
mnien Imci pana Soplicy, ktérej nie uszczuplito po-
Zniejsze prostowanie zawartych w nich biedc')w hi-
storycznych  (,,Papiery Ambrozego Wejtty,” Athe-
naeum), przeceniono jednak stanowisko ,,Pamigtek®
w literaturze, gdyz byly to tylko drobne sylwetki,
rodzaj materyalu do obfazu szerszych rozmiarow.
Czut to prawdopodobnie najlepiej sam autor, zabrat
sie¢ bowiem zaraz po roku 1840 do napisania wig-
kszej powiesci, ktorej] urywki czytat w gronie
przyjaciot w roku 1892 na kontraktach kijow-
skich. Liczne klopoty gospodarskie 1 majatkowe
oderwalty Rzewuskiego od pracy Skonczyt ,Listo-
pada“ w Petersburgu dopiero w r. 1845, i wydruko-
wat go za namowg Przectawskiego w ,, Tygodniku
petersburskim,” zanim go wydat w formacie ksigz-
kowym, w trzech tomach.

Co Rzewuski naszkicowat w ,,Pamigtkach,*
wycieniowat w ,Listopadzie® na duzem piétnie.
Obiecat w przedmowie ,wystawi¢c wedle zdolnosci,
jaka go Bog obdarzyt, epoke, zaczynajaca sie w dru-
giej potowie XVIII-go w., kiedy wyobrazenia francu-
skie, zaraziwszy wyzsze czesci naszego spoteczen-
stwa, wywilaszczaty dawng cywilizacye z wyobrazen
chrzescianskich rozwinietg, a obok tego jatowe usi-
fowanie ostatnich obroncow starej narodowosci“—
| z nakreslonego zadania wywigzat sie po mi
strzowsku.



Wyprowadzit z jednego pnia dwie latorosle,
z ktorych kazda stata sie, wskutek odmiennego wy-
chowania, przedstawicielem przeciwnego obozu””

Pani Strawinska, z domu Massalska, urodzita
mezowi, panu straznikowi Wojciechowi, dwoch sy-
now:. Ludwika i Michata, i przezywszy jeszcze obok
niego lat kilka, rozwiodta sig, aby wyjs¢ powtornie
za rngz za hrabiego Mycielskiego, eleganckiego pa-
nicza z Wielkopolski, ktory przesigkiszy za granica
cudzoziemczyzng, przebrat sie we ,frak niemiecki.”
Z rozporzadzenia konsystorza zostat starszy syn przy
matce; miodszego za$ zostawiono przy ojcu.

Rodzeni bracia poszli zupetnie innemi drogami.
Mtodszego wykierowat pan Wojciech na ,,sarmate”
dawnego autoramentu, starszego zaS wystat hrabia
Mycielski do Francyi, do szkoty rycerskiej, zatozonej
przez krola Leszczynskiego.

Pan straznik Strawinski zaczat edukacye swe-
go syna Michata od tego, ze ogolit mu gtowe, a po-
tem przyjat mu ,,dyrektora® i kazat uczyC panicza ka-
techizmu, czytanla pisania i poczatkow faciny, zalecajac
nadewszystko aby nie oszczedzat batoga, bo: ,,sam
Bog przykazat, zeby dzieci znaty karnosc a szlachcic
polski nie powinien byC rozpieszczonym.*

Ten batog odgrywa w wychowaniu ,,sarmaty*
duzg role. Co chwila przypomina go pan ojciec, na-
wet wtedy, kiedy dorostego miodzienca oddaje na
praktyke ,jurystowska,” do pana regenta WojszwiHy.

Michat uczyt sie po odbyciu wstepnego kursu
domowego u ojcow Jezuitow taciny z Alwara i wszyst-
Kiego, co umiat jego rodzic, ale nic nadto. Gdy
skonczyt szkoty, gadat ,po ftacinie jak Jezuita, teo-
logie moralng znat, jak kanonik katedralny, modlit
sie z rubryceli 1 ze wszystkiemi jej tajemnicami byt
spoufalony, po polsku 1 po facinie pisat expedite,
a nadewszystko umiat z ludzmi obcowac, to jest
wiedziat, cni honor, cni deem, cni vcctigal. Wszyst-
kie odcienia grzecznosci bylty mu tak wiadome, ze
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inaczej mowit Jo podkomorzego, inaczej do innego
urzednika, 1naczej do szlachcica, niezaszczyconego
urzedem.*

Ta ostatnia umiejetnosC zachwycita pana stra-
znika najwiecej. Brat blizni Imci pana Soplicy cie-
szyt si¢ z tego wielce, ze Jego syn, acz ,,najmo
zniejszym rowny,”“ nie bedzie nlgdy w k’ropoue gdy
wypadnie mu obcowac z ,,panami.’

,oarmata“ XVIII w. nie bytby doskonalg od- .
bitkg swojego rodzica, gdyby nie znat prawa. Od-
stuzyt wiec Michat pewien czas w palestrze, a gdy
zdobyt sobie stawe zdolnego mecenasa, wrocit do
domu, aby sie¢ zajaC gospodarka.

Uczciwy, pobozny, w razie potrzeby waleczny,
hojny 1 ofiarny, chociaz umiat ceniC wartos¢ grosza,
zaciggnat sie do ,przyjaciot radziwiltowskich®, jak
jego ojciec | dziad. Podobny we wszystkiem do
zwykte] szlachty powiatowey, by’r bierny, jak on,
| jak ona, nie wybiegat myslg i pragnieniami po za
cele i interesa pospolite. W normalnych warunkach
kraju b}tby pozytecznym obywatelem, w epoce za$
przejsciowej, burzliwej, musiat sie sta¢ bezwolnem
narzed2|em w rekach pana, ktorego przywykt uwa-
zaC za ostatni wyraz rozumu 1 poczucia obywatel-
skiego.

Daleko Swietniejsze wychowanie odebrat Lu-
dwik Strawinski. Oddany przez ojczyma, ktory wy-
r)bit pasierbowi kawalerstwo maltanskie, do szkoty
rycerskiej w Lunewilu, nabyt tego poloru, ktéry dwo-
rzan francuskich z pomiedzy wszystkich wyrozniat.
Gdy wyszedt z korpusu, walczyt pod chorggwiami
Francyi przeciw Prusakom, a odznaczywszy sie
w bitwie pod Minden, zwrocit na siebie uwage mar-
szatka de Broglie, ktory postat go do Wersalu ze zna-
mionami, zdobytemi pod Klosterkamp.

Plekny dowcipny, wybornie tancujacy szla-
chcic polski, zwany le bcaa comte polonais, nie byt
obojetnym dla dam dworu .wersalskiego. Protegowata
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go sama margrabina de Pompadour, popierata go
pani Geoffrin, kochata sie w nim panna Gaussin.
Obsypywany podarkami zalotnych kobiet, wyroznia-
ny przez najmozniejszych i najuczenszych, zaszczy-
cany przyjaznig Woltera 1 encyklopedystow, bawit
sie e brave 1 beau Loub-u dopoty w Wersalu, dopo-
ki sie kochankom nie sprzykrzyt. Wmpadiszy w nie
laske lwic dworu francuskiego, zrozumiat, ze trzeba
opusci¢ kraj, nie majacy ochoty utrzymywac dluzej
kosztownego prozniaka. W Polsce zastat na tronie
Stanistawa Poniatowskiego, ktoremu kiedyS we Fran-
cy! pozyczyt byt 1,000 luidorow. K of, wyptacajac
sie za grzecznosc, mianowat go starosta wielunskim.

Dwoch tych rodzonych, a mimo to wcale do
siebie niepodobnych braci, wysunat Rzewuski na czo-
lo swojej ,,powiesci.“ Kazdy z nich jest ogniskiem
grupy ludzi, stanowigcych pewien odtam oGwczesnego
spoteczenstwa.

Miodszego, Michata, otaczajg Albenczycy z Karo-
lem Radziwitem 1 generatem Kunickim na czele.
Ludwik przedstawia stronnictwo dworskie, rzadowe.

Charakterystyke tych ,partyj”“ wplétt autor
w dyalog, ktory dwaj bracia prowadza, jadac do
Nieswieza, na imieniny ksiecia Panie Kochanku.

Ludwik twierdzi, ze ,rozum musi otrzymac
prawa swoje,u a Michat odpowiada na to stowami
nieboszczyka ojca: ,,ze kazdy narod ma swdgj rozum,
dla niego tylko przydatny.” Starosta wytyka szla-
chcie burzliwos¢, zarozumiatosC, ciemnote i puanstwo
wojski zaS mniema, ze wszystkie te wady rownowa-
Zy poczciwosc.

— | ¢c6z z tej poczciwosci — mowi  Ludwik —
z tego poswiecenia, bez zdrowych wyobrazen poli-
tycznych.

— Bracie Ludwiku—»broni sie Michat —co mo-
wisz, moze byC bardzo rozumnem, ale nie do mnie
nalezy o tern sadzic.

Przedstawiciel ,,Sarmatow* nie chce stanowczo



mysle¢, bo to rnie nalezy do niego“ (od czego ma-
gnaci?); nowator przeciwnie, mysli duzo i sadzi dos¢
czesto dobrze 1 trafnie, czego dowodem jego listy,
pisane do ksiecia generata Ziem Podolskich 1 do hr.
Bertranda Mycielskiego.

Radzi on miedzy innemi p. Mycielskiemu, ktory
stuzy w wojsku francuskiem, azeby sie ozenit z bo-
gata Kreolkg, a potem przyby’r na jakis czas do
Warszawy: ,nie uwierzysz — zapewnia — jaki miat
bys dla nas powab, raz, ze kiedy sie odezwiesz po
polsku, to takg wymowa, ze nikt ciebie nie zrozumie,
powtore, ze Jestes zupetnie  zfrancuziaty w kazdem
poruszeniu. A coz dopiero, jak si¢ dowiedza, ze
masz dobra pod ekwatorem, przez murzynow upra-
wiane? Nie bedg wiedzieli, na jakiem miejscu cie
posadzi¢, bo tu tylko zagranicczyzna i pienigdze ma-
ja jakas wartos¢. Narod francuski jest najpierwszym
w Swiecie narodem, tego nikt sumiennie nie zaprze-
czy, a zkadze ta jego wyzszosc? Oto ztad, ze on
jeden posiada stolice, zyjaca z wiasnego funduszu
umystowego, inne zas wszystkie karmig si¢ pozyczo-
nym od nigj Chlebem. W Warszawie szczegolnie,
Im kto gorliwiej usituje uchodzi¢ za patryote, tern
wiece] maitpuje ,,Francuza.“

| to, co starosta wielunski mowi o magnatach,

0 ich lenistwie i ,,nieobecnosci,” o opozycyi dla sa-
me1 opozycyi, 0 braku wyrobionej opinii publicznej,
datoby sie jeszcze dziS bez zmiany powtorzyC. Nie-
zmiernie bystrym spostrzegaczem jest brat Michata.
Jego listy i uwagi Swiadcza, ze skorzystat wiele we
Francyi w towarzystwie encyklopedystow i uczo-
nych. ,,Ta biedna Polska staneta przed jego oczami
w cale] swoje] nagosci; jest W niej COS przerazajace-
go, jest-to jaki$ stan rzeczy, trawiacy dawne a swie-
tne pamiatki, a gdzie upatrzy¢ nie mozna zadnej sity
dziatawczej; jest-to anachronizm polltyczny, a jego
rozwigzania nikt przewidzie¢ nie moze.’

Zdawatoby sie, ze cziowiek, widzacy tak jasno
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dobrze, powinien naleze¢ do tych ,sil dziataW-
czych,” tem wiecej, ze posiada srodki wpltywania na
wypadki kraju, bo stoi na czele gabinetu krolewskie-
go. Tymczasem jest Ludwik rozumny, dowcipny,
odwazny, dopoki mu szczescie sprzyja, a staje sie
niedoteznym z chwila, kiedy si¢ fortuna od niego
odwraca. Mowit duzo, drwit z innych, sam nic nie
robigc. Btyskotliwe zycie swoje zakonczyt samoboj-
stwem.

Bo ta jego Swietnos¢ byta tylko szychem, pod
ktorym znajdowata sie niemoc. ,,Styne na wielkim
Swiecie—pisze starosta do ksiecia generata Ziem Po-
dolskich—z wesotosci i jednostajnosci humoru, maja
mnie wszyscy za jednego z ulubiencow fortuny,
a gdyby mnie umiano przenikna¢ prawdziwie, nie
byloby czego zazdrosciC. Znalezionoby czczosc, od-
czarowanie, przesyt wszystkiego. Co tylko przywa-
bia swojemi pongty, juz Jest dla mnie obnazone
z szat swoich, a nagosC tych rzeczy, za ktoremi sig
upedzamy, bez ktorych nawet juz zyC nie umiemy,
jest obrzydliwg. sWszystko jest nicestw'em I my sa-
mi jesteSmy nicestwem. Nie ma nic rzetelnego w za-
dnej zasadzie. Wiara, czy niedowiarstwo, religia, czy
filozofia, wszystko to sg igraszki stow, a ten rozum,
ktorym sie tak pysznimy, najczesciej na stowach po-
przestaje. ~Kazdy filozof chlubi sie, ze jest wyznaw-
cg prawdy, ale co to jest prawda? jak sig przekonac,
ze prawda jest prawda? Czy jest na Swiecie jakas
prawda? 1 t. d.\

[fezy sa na Swiecie jakies prawdy, czy ich nie
ma—nte 0 to wolno pytaC mezowi czynu. Kto chce
cos zdziata¢, musi w coS wierzy¢. Puste rezonowa-
nie zostawia sie teoretykom i myslicielom z zawo

Starosta wielunski rezonowat za wiele 1 dlatego
nie przyczynit sie niczem 'do zreformowania Kkraju,
chociaz rozumiat potrzebe szybkich zmian.

Z Jednej strony szlachcic poczciwy, prawy, ale
ciemny i chodzacy na pasku kaprysow i ambicyj
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magnackich, z drugiej licha kopia medrcow francu-
skich, paplaca, dowcipkujaca, gonigca za uzyciem
| tytutami — oto spoteczenstwo polskie z drugiej po-
towy XVIII stulecia, odmalowane w ,Listopadzie*
Rzewuskiego. | musiato tak by¢, gdyby bowiem by-
to inaczej, trudnoby zrozumiec .upadek Wielkiego nie-
gdys i walecznego narodu, jljparty az do zaciekto-
Sci przesad 1 rozpusta poda’ry sobie rece, aby zni-
szczy¢ wspolnemi sitami gmach, zbudowany przez
cnote 1 dzielnosc

Nie tajno nikomu, po ktorej stronie stata sym-
patya autora. Wychowaniec siostry Tadeusza Rej-
tana, syn nieprzyjaciela konstytucyi 3 maja, ptaczacy
w pigtym roku zycia za kontusikiem, gdy mu go od-
bierano, nie ukrywa sie wecale Rzewuski z nienawi-
scig do wszelkich nowatorstw. Juz serdeczne cieplo,
ktore wieje nad ,,Pamigtkami,” odstonito jego mi-
toS¢ do dawnego porzadku, a wstep do ,Listopada“
| liczne przypiski nie dopuszczajg w tym wzgledzie
zadnej watpliwosci.

Mimo tej wyraznej stabosci Rzevvuskiego do
»,sarmatyzmu®, nie zaznaczyt jej w ,Listopadzie” ni-
gdzie tak dobitnie, aby razita. Z przedmiotowoscig
artysty, dla ktorego nie istniejg sympatye i antypa-
tye stronnicze, ze spokojem spostrzegacza, chwytaja-
cego wszystko, co sie jego uwadze nasuwa, patrzyt
Rzewuski w przesztosc, upodobat sobie jeden jej od-
fam i ten odtworzyt wiernie. Podkreslit zalety Sarma-
tow, ale nie zapomniat o ich wadach, wytknat wady
francuskich polakow, nie pomijajac ich przymiotow.
*Autor ,Listopada” panowat nad soba do‘tego sto-
, pnia, 76 czasami zdaje sie, jakoby potepiat butnych
zuchow z podgolonemi czuprynami. Zalezy to od
sytuacyi, Jaka wypada z przebiegu akcyi. *

Sumiennie 1 zupetnie zgodnie z wymaganiami
techniki artystycznej rozdzielit Rzewuski w ,,Listopa-
dzie“ Swiatta 1 cienie, starajgc sie zawsze 0 peiny

Biblioteka. —T. 87 5
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obraz w granicach, wykreslonych w zatozeniu. Nie-
stusznie zarzucano mu swego czasu, ze nie uwzgle-
dni! szlachty niezaleznej 1 mieszczanstwa, {nie zada
sie bowiem od autora nigdy wiecej nad to, co sam
dac zamierzaj Autor ,Listopada“ chciat odtworzyc’:
walke dwoch ,partyj“ gtdbwnych 1 z zadania tego
wywigzat sie z niepospolitym talentem.

Wolno, stopniowo, z wprawg dobrego technika,
rozwinat akcye dbaty zawsze i wszedzie o wiasciwy
koloryt.  Nie poswiecit nigdzie sceny charakterysty-
cznej dla posuniecia czynnosci. Kadzie byto potrzeba,
malowat szeroko, zatrzymywat sie przy drobiazgach,
lubowat sie w szczegc’)’rach/]*lmieniny Karola Radzi-
wifa 1 zebrania na dworze krolewskim naleza do
najlepszych scen zbiorovwch W nasze] beletrystyce.

Juz w ,Pamiagtkach* dowiodt Rzewuski nie-
zwyktego daru spostrzegawczego. Postacie jego zyja,
mowig sw'oim jezykiem, myslg i czuja, stosownie do
stopnia wyksztatcenia 1 usposobienia. 'Wykwintny
Ludwik jest wszedzie gietkim dworakiem. Dyalogi,
w ktérych on wystepuje, sa arcydzielem zrecznosci
dyalektycznej.

Jednej tylko rzeczy nie-znat Rzewuski i nie nau-
czyt sie jej nigdy. 'Nie rozumiat kobiety | lekcewa-
zyt je] znaczenie Tak w ,,Pamigtkach,” jak w ,,LlI-
stopadzie,” wystepuje g’rownle jeden typ: d2|ewczyna
cicha, skromna — wyborny materyat na zone i mat-
ke. Typ to pozadany w zyciu, ale w powiesci
zbyt blady, aby mogt podtrzymac czynnosSC¢ i rozbu-
dzi¢ ciekawos¢ czytelnika. Taka Zosia Kunicka mu-
siata ustgpi¢ z widowni z chwilg, gdy wyszia za
maz, przez co stracita kompozycya ,Listopada,*
gdyz rozpadta sie na dwie czesci.

Jeden z krytykow Rzewuskiego (Waleryan Wro-
blewski) wyrazit powatpiewanie, czyby autor ,Pa-
migtek™ podotat epoce, w ktorej ,szlachta umiata byc
niezalezng 1 niepodlegta.” akby w odpowiedzi na
ten zarzut, siegnat Rzewuski w swojej drugiej powie*
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sci historycznej, w ,,Zamku Krakowskim,“ do wieku,
przepetnionego postaciami samoistnemi.

Znane dzieje Samuela Zborowskiego sa trescig
»,Zamku Krakowskiego.“ Mtodzieniec z rodu magna-
ckiego, skoligacony z pierwszemi domami Rzeczypo-
spolite], bogaty, przystojny, odwazny, waleczny, od-
daje g’rowe pod miecz kata, szlachta zas ,,nie dobywa
szabel,” jak za czasoOw RadziwiHla Panie Kochanku,
Stato sie bowiem tylko zadoSC prawu, a narody sil-
ne szanujg ustawy krajowe.

Do charakterystyki epoki postuzyt sie autor
ubogim szlachcicem, ale jego Ezechiel Zdora, syn
rzadcy w dobrach Zborowskich, rozni sie wielce od
Soplicow i innych ,panéw braci“ z ,,Pamigtek.” Oj-
ciec, stary skapiec, okradajacy przez cate zycie Kka-
sztelana krakowskiego, przeznaczyt go na pastora
protestanckiego, gdyz byt dysydentem, jak jego pan.
Ezechielkowi jednak smakowata wiecgj szabelka, niz .
ksigzka, przeto uciekt ze szkot i1 zaciagnat sie pod
chorggiew pana Hieronima Ossolinskiego, ktory gc
za czyny wojenne pasem rycerskim obdarzyt.

Wysoka godnosC syna nie zmiekczyta wcale
twardego 'serca rodzica. Gdy Ezechiel wrocit z wy-
prawy, nie odmoéwit mu wprawdzie ojciec u siebie
kata i tyzki strawy, kieszen jednak zamknat przed
nim jeszcze szczelnie]. Doszto do tego, ze pasowany
rycerz nie miat sobie za co kupi¢ przyodziewku, ze
Swiecit tokciami i chodzit w podartych butach.

Taka bieda sprzykrzyta sie wkrotce panu Eze-
chielowi. Szlachcic XVIII stulecia bytby sie uczepi!
klamki panskiej i wycieral dopoéty przedpokoje jasnie
wielmoznych lub wielmoznych, dopokiby cos z ich
taskawiej reki nie kapneto. Nie tak miody Zdora.
On powiedziat sobie: Przecie mam konia, zbroje,
koncerz | kopi¢ —a orez nietylko broni¢, ale w po-
trzebie i zywiC powinien, bo na cozby go czyscie!
| pielegnowac¢, gdyby nim tylko dziewki wiejskie
| dzieci zydowskie straszyc.
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Jak pomyslat, tak uczynit. Niebawem zaczat
sie pan Ezechiel popisywa¢ nocng porg w okolicach
Kalnika. Nikogo nie zabijat, ale, jakie mogt, kontry-
bucye nakifada! na tych, co przybywali na jarmarki
do miasta, a za to dawat Im protekcye, eskortujac
ich na miejsce.

Podobny przemyst byt w owych czasach uwa-
zany za zabawe szlachetng — dodaje dowcipny za-
wsze autor od siebie— nie kalat honoru rycerskiego,
jako naprzykiad handlowanie tokciem lub miarka.

Te drobne zarobki, zdobywane przez Zdore na
drogach, nie daty mu dochodow, jakich sie spodzie-
wat.  On marzyt o wigkszej sumie pieniedzy, aby
mog’r stuzacemu kupiC konia i ruszy¢ z nim pospotu
w Swiat na boje i trudy, jak przystato na rycerza.
~Niech tylko wymoszcze kieszen czerwiencami i wsa-
dze Swiryda na porzadna szkape, aby mi wstydu nie
przynosit—mawiat do siebie — wtedy zadrwie sobie
ze starego sknery | jego ukrywanych starannie pie-
niedzy. Pdjde, gdzie mnie oczy poniosg, i nie zgi-
ne, bo dobrej szabli i odwaznego serca ludzie za-
wsze potrzebuja.”

Szczescie usmiechneto sie niebawem do miode-
go Smiatka. Do Kalnika przybyto dwoch kozakow
zaporozkich po haracz, ktory rzadca Zborowskich
dla mitego spokoju regularnle ptacit.  Ezechiel wy-
zwat jednego z nich na rozprawie rycerska, z zamia-
rem ,,nabyma w ten sposob konia dla swojego pa-
chotka, a piecset ztotych dla siebie. Zabiwszy sahaj-
dacznego w pojedynku, ,,nabyt‘ zwyczajem XVI w.
jego bron 1 caly majatek, jaki sie przy polegtym
znajdowat. Posiadat wiec teraz wszystko, do czego
dazyt. troche grosza, prawdziwego giermka, dosko-
natg zbroje, duzo fantazyi, odwagi I checi wykiero-
wania sie na pana.

Dokazywat wiasnie wodwczas na Zaporozu no-
wy hetman, zwany Samuchg. Stawa jego imienia
rozbrzmiewata $zerokQt Przeli przed nim Tatarzy



| Polacy, obawiat go sie nawet sam padyszach. Kim
byt ten Samucha, nie wiedziano. Podawano tylko
sobie z ust do ust jego czyny waleczne, przewyzsza-
jace zuchwalstwem wszystko, co sie dotad dziato na
Siczy.

Namowiony przez drugiego kozaka, w ktorym
pozna! dawnego towarzysza broni, postanowit Zdora za-
pisaC si¢ w rejestra zaporozkle aby dosSwiadczy¢
szczescia pod rozkazami stynnego atamana.

Po tym wstepie, ktory rzuca petne Swiatto na
obyczaje 1 wyobrazenia ubozszej szlachty XVI w
rozszerzajg si¢ ramy powiesci. Autor wprowadza
odrazu gtownego bohatera i bohaterke.

Zdora jedzie w towarzystwie pana Kazimierza
Mroczka, noszacego w stuzbie kozackiej przezwisko
Cyt-Detyny, na Uktaine i spotyka wsrod drogi ksie
zniczke siedmiogrodzka, ktora wraca z Kijowa na
We;gry Mtfodemu rycerzowi, spragnionemu ,,naby-
wania®“ skarbow, az oczy zaswiecity z radosci. Nie
stuchajac przestrog towarzysza, wspina konia natych-
miast ostrogami 1 rzuca si¢ na bogate pojazdy cudzo-
ziemki. Lecz z poza nich wysuwa si¢ w tej samej
chwili czarny rycerz. Niespodziewany obronca nie-
wiast odpiera atak. Zaledwie dotknat kopig przeciw-
nika, a pan Ezechiel lezat juz na ziemi.

Tylko jeden rycerz owego czasu posiadat w ra-
mieniu tak olbrzymig site, tylko jeden Samuel Zbo-
rowski Scinat mieczem gtowy konskie 1 zwalczat
w pojedynku réwnoczesSnie .czterech napastnikow.
Nieustraszony w boju, biegty w sztuce wojennej, jak
niewielu -z jego  towarzyszow, nlepohamowany
W gniewie, a mimo to szczery w przyjazni i hojny,
posiadat wszystkie warunki na znakomitego meza,
okrom rozwagi. Zapalczywy bez miary, ufny w site
oreza, lekcewazyt prawo, mienigc sie wyzszym od
madrosci narodu.

On to byt owym czarnym rycerzem, ktory po-
konat Zdore, on byt i owym Samuchg, groznym



hetmanem zaporozkim. Udajac sie do Polski, poznat
Gryzelde, synowice Stefana Batorego, pozniejszego
krola Polski, zakochat sie w niej i zapomniat o wiel-
kich zamys’fach z ktoremi zdazat do kraju. Miat za-
miar wyjednaC u nowego monarchy utworzenie bu-
fawy kozackiej, aby powiekszyC wojsko Rzeczypospo-
liteJ o piecdziesiat tysiecy szabel, ale amor, dotknaw-
szy rozowg raczka jego serca, wyp’roszy’r Z niego na
czas pewien marzenia 0 stawie. Zamiast spieszyc
do Krakowa, gdzie obierano wiasnie pierwszego Kkro-
la elekcyjnego, ciggnat za powozem pieknej Gryzel-
dy, aby byC w razie potrzeby przy jej boku. Po
drodze dokonat jeszcze czynu bohaterskiego, niezro-
zumiatego dla naszych czasow. Wyzwat rownocze-
Snie czterech najdzielniejszych wojownikow tatarskich
na rozprawe i odniost zwycieztwo w obliczu zdu-
mionego wojska.

Z chwilg, gdy Samuel Zborowski wystepuje,
rozprzega sie kompozycya ,Zamku Krakowskiego.*
Zreczniejszemu od Rzewuskiego technikowi artysty-
cznemu postuzytby romans Samuchy z Gryzeldg do
nawigzania t. zw. intrygi, ale autor ,,Pamigtek” 1 ,,Li-
stopada®“ nie umie wyzyskac mitosci. Wprowadza
on kobiete na to tylko, aby ja czempredzej usunagc
I wrocic do malowania scen charakterystycznych,
w ktorych jest mistrzem.

Odprowadziwszy ksiezniczke siedmiogrodzka do
granicy, udaje sie Zborowski do Krakowa, gd2ie
smutnej pamigci Henryk Walezyusz wyszedt z urny
wyborczej. Zdora 1 Gryzeldg schodzg na drugi plan,
na pierwszy zas wysuwajg sie turnieje, zebrania
szlachty, drobne epizody, petne prawdy i plastyki,
ale potaczone z catoScia bardzo Iluznem pasmem.
Nieszczesliwy wypadek Samuela z kasztelanem Wa-
powskim rozrywa jeszcze wiecej jednolitoSC budowy.
ZabOJca wystanca krolewskiego tuta si¢ miedzy ob-
cymi, a jego miejsce zajmujg w powiesci nowe po-
stacie, naszkicowane mniej wprawng reka od po-
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przednich. Jan Zamoyski nie zadowalnia czytelnika.
Daleko wyrazniej odtworzyta historya kanclerza kro-
la Batorego.

Smier¢ Zborowskiego jest najlepszg ilustracyq
do wyobrazen 1 cnot XVI w. Wszakzez pod mie-
czem kata skonczyt syn wielkiego rodu, mozny pan,
rozgtosny rycerz. O ilez byt ten warchol wiecej
wart od takiego np. RadziwiHa panie Kochanku, wo-
jujacego gtownie kielichem, lub owego starosty ka-
niowskiego, ktory postugiwat sie nahajem, zamiast
mieczem. A jednak nie ,dobyta szlachta szabel,*
aby broniC przedstawiciela bogatego domu. Po stro-
nie prawa staneli nawet jego przyjaciele 1 towarzy-
sze broni, jak Zdora 1 Mroczek, 1 krewni, jak Hu-
miecki.

Istniato jeszcze wodwczas w narodzie poczucie
obywatelskie, silniejsze od taski lub nietaski panskiej,
przedewszystkiem zas od ,,smacznego chleba® czesni-
ka parnawskiego. To poczucie bylo tak powszechne,
ze kiedy Zborowskim wytoczono na sejmie warszaw-
skim proces o zdrade stanu, nie zawahat sie Swiad-
czyCc przeciwko wichrzycielom, knowajgcym spiskKi
z mocarstwami postronnemi ku zgubie Rzeczypospo-
litej, ich siostrzeniec, Piotr Choinski, pozniejszy ka-
sztelan przemetski.

W drugiej powiesci Rzewuskiego braknie oby-
watela dawnej Polski. Zamoyski, ktory byt nieza-
wodnie wzorem do takiego typu, nie wystepuje
w ,,Zamku Krakowskim* dosS¢ plastycznie, aby mogt
stang¢ obok Samuela, reprezentanta rodzacej sie
anarchii, a Humiecki, uchwycony bardzo dobrze,
wp’rywa zbyt mato na przebleg akcyi.

Jak w ,Listopadzie,” nie ma i w ,Zamku Kra-
kowskim* postaci, ktéraby wecielata pierwiastki do-
datnie epoki. Czynig to wprawdzie tu i owdzie fi-
gury podrzedne, ale wszystkich tych pionkow pokry-
wa soba Zborowski.

Sam bohater ,Zamku Krakowskiego,” chociaz



postawiony z samego poczatku dobrze, grzeszy przy
koncu nieprawdopodobienstwem, a raczej niedostate-
cznem wycieniowaniem. Ow dumny, gwattowny Sa-
muel, uragajacy pi wu i wiadzy krolewskiej, ujety
przez stuzbe pani Wapowskiej 1 dostawiony do gro-
du, przyjmuje nietylko wyrok Smierci ze spokojem,
bez szemrania, ale przebacza nawet Zamoyskiemu,
szczesliwemu rywalowi, ktory posiadt ukochang przez
niego Gryzelde. Bylo tak w istocie, lecz czego hi-
storyk nie dopowiedziat, to powinien byt artysta do-
pe’fnlc Musiaty byC w charakterze warchota XVI w

oprécz bezmiernej dumy 1 nie Krepujacej sie niczem
porywczosci, jeszcze inne czynniki, kiedy poddat sie
z taka pokorg ustawom krajowym I nie odepchnat
reki, spuszczajacej na jego szyje miecz kata. Zrodfa
teJ szlachetnej rezygnacyi nie wskazat Rzewuski.

Niedostateczno$¢ rysunku gtownego bohatera
wynagradzaja postacie drugorzedne. Z wielka Sci-
stoscig wyrzezbit autor Zdore. | Swiryd, i Humie-
cki, 1 sahajdaczny kozacki sg nawskrds prawdziwi.

Krytyk wspotczesny mogtby zarzuci¢ ,,Zamko-
wi Krakowskiemu* brak kolorytu epoki. Rzewuski
nie zastosowat rzeczywiscie dykcyi do jezyka XVI
stulecia 1 nie trzymat sie Scisle podan historycznych;
ttomaczy go jednak ta okolicznos¢, ze wydoskonale-
nie techniki pOW|eSC|op|sarsk|ej w tym kierunku jest
zdobycza czasow najnowszych.

Daleko mniej, anizeli w ,Zamku krakowskim,*
krepowat sie Rzewuski hlstorya; W trzeciej powiesci,
w ,,Adamie Smigielskim.“ W utworze tym poprze-
stawiat dowolnie wypadki, ustalone przez nauke.

Kompozycya, wadliwa juz w ,Listopadzie*
I w ,,Zamku Krakowskim,” nie wytrzymuje w ,,Ada-
mie Smigielskim“ nawet pobtazliwej krytyki. Autor
zapewnit prawie potowe ksigzki biografia bohatera,
znanego zoinierza z czasow Augusta Il 1 Stanistawa
Leszczynskiego. Sktonny do starannego podmalowy-
wania tla, poswiecit tej swojej stabosci w ,,.Smigiel-



skim" tyle miejsca, ze go dla samej fabulty niewiele
pozostato.

Adam Smigielski, szlachcic wielkopolski, doro-
bit sie, jak wiadomo, szablg wysokiego stanowiska,
zaszczytow 1 mienia. Syn of”alisty wojewody Po-
tockiego, osmielit sie rozkochac w corce swego pa-
trona, w pieknej Zofii, ktorej reke w koncu osiggnat.
Jak w ,Listopadzie” 1 w ,,Zamku Krakowskim," nie
jest Jw ,,Smigielskim” romans owym cementem,
ktoryby pojedyncze czesci powiesci w jedng zlepit
catosC. Zofia wystepuje rzadko, a nie przekracza
nigdy granic, w ktorych sie¢ obracajg t. zw. dobrze
wychowane panny, chociaz nie jest obojetng na
afekt Adama. Nawet na kréotko przed spetnieniem zy-
czen obojga, nie przestaje byC szablonowg corka,
szanujacg ponad wszystko wole rodzicow. Typ ta-
ki, powtarzajacy sie ciggle u Rzewuskiego, nie za-
wiera w sobie materyalu’ na kochanke 1 bohaterke
powiesciowa, gdyz nie wystepuje nigdy samodzielnie,
zawsze tylko bierny 1 postuszny.

Niezmiernie szybko stabt odtad talent Rzewu-
skiego. NieumiejetnoS¢ autora ,,Pamiagtek™ w prze-
prowadzeniu jakiejkolwiek intrygi, przejawita sie naj-
widoczniej w ,,Zaporozcu" (1853), ktory nastagpit po
~Rycerzu Lizdejce” (1851).

Z tresci ,,Zaporozca™ stworzytby zreczny te-
chnik artystyczny powiesC niezmiernie ,,ciekawg"
posiadata bowiem wszystko, ,,co podtrzymuje uwage;

towczy Kierdej z czasow krolow Saséw, oze-
nit sie z ksiezniczkg Marya Sotomerecka, ktorej ser-
ce nalezato ' do szlachcica ruskiegfo, Skoropackiego.
Pobudzony przez panig Krajewska, piekng siostre
towczego, a kochanke Augusta |, postanowit Skoro-
packi rozwiesC Marye, pewny zas, ze jego zamiaro-
wi nie stanie nic na przeszkodzie, uzywa przedwcze-
Snie praw matzonka. Owocem tego stosunku jest
bohater powiesci, Jakdb Bokun, pozniejszy Kierdej.
Ale SmierC kréla i upadek pani Krajewskiej obraca-



Ja w niwecz zamiary I nadzieje Skoropackiego. to-
wczym umiera w potogu; maz jej wyrabia sobie na
dworze nowego monarchy stanowisko wptywowe —
gwiazda Skoropackiego gasnie razem ze znaczeniem
jego protektorki.

t owczy, doszediszy do wihadzy, msci sie na
szczeSliwym  wspotzawodniku.  Przekupiwszy sad,
wykazuje mu nieprawdziwoSC szlachectwa, przez co
pozbawia go przywilejow 1 majatku. Zrozpaczony
Skoropacki udaje sie na Sicz, gdzie dostuguje sie po
pewnym czasie atamanstwa koszowego.

Zostaje jego syn, zapisany w ksiegach jako
prawy potomek towczego, ukrywany starannie przez
panig Krajewska, ktora nie moze bratu zapomniec,
ze g kiedys pozbawit posagu i skazat na nedze. 'Pe-
go chiopca szuka towczy 1 nie moze go znalezc,
cho¢ dziecko Maryi chowa sie przy jego boku. Gdy
sie nareszcie domyslit, kim jest ten urodziwy i dziel-
ny Jakob Bokun, opatrzyli sie i opiekunowie miode-
go Skoropackiego — I wystali go na Zaporoze do
ojca.

W odnowie tej Jest wszystko, czego potrzeba
do stworzenla powiesci nietylko ciekawej, ale wprost

»,sensacyjnej,” bo: niedozwolona mitosC, owoc jej,
|strygantka petno tajemnic, wykradanie, zemsta i t. d.
Bernatowicz, zdolny nasladowca Walter-Scotta, byt-
by bajke rozsnuwat stopniowo, utrzymujac uwage
widza az do konca w naprezeniu. Rzewuski za$
nawigzat wprawdzie wezet bardzo dobrze, lecz juz
w rozdziatach wstepnych pozwolit sie unies¢C swemu
upodobaniu do drobiazgowej charakterystyki postaci
drugorzednych.

Jak w ,,Adamie Smigielskim,“ zajmuje i w ,,Za-
porozcu" ekspozycya zbyt wielka czeéc’: powiesci.
Nie ozywia wcale kompozycyi ,,pamietnik* atamana
koszowego, wsunigty do akcyl przerywanej bezu-
stannie epizodami, nie wynikajacemi z zatozenia. Sam
bohater, Jakob, nie czyni mc. Porwany przez ko-



zakOw ojca, uwieziony na Siczy, nastepnie przenie-
siony do Warszawy pod skrzydta opiekuncze pani
Krajewskiej, ktora wrocita tymczasem do znaczenia,
robi, co mu opiekunowie kaza 1 wzdycha do swojej
Helenki.

Znakomity rzezbiarz mniejszych szkicow i wy-
borny malarz zbiorowych scen, nie potrafit wyzy-
skaC materyalu dramatycznego, ktory wystarczato
uporzadkowac, aby ,budzit interes“ od pierwszej do
ostatniej stronicy.

Przesiawszy cata spuscizne beletrystyczng Rze-
wuskiego przez sito krytyczne, zostang na dnie tyl-
ko dwa dzieta pierwsze: ,Pamiatki“ 1 ,Listopad.”
Reszta, chociaz nie brak w nich bityskéw talentu
pierwszorzednego, utonie w morzu bibuty, zapisanej
na uzytek wspotczesnych.

Wszystko, co Rzewuski miat do powiedzenia,
jako artysta, zawart w opowiadaniach Imci Pana Se-
weryna Soplicy i w losach braci Strawinskich.

Gtowng jego site stanowi niepospolita tatwosc
w odtwarzaniu charakterow” Odtwarzali dawna szla-
chte przed Rzewuskim rozni, mniej lub wiecej zdolni
powiesciopisarze, ale zaden z nich nie dorownat mu
w chwytaniu rysow znamiennych. DoSwiadczynski
byt wcieleniem tendencyj] Krasickiego, postacie Niem-
cewicza, Wezyka i Skarbka zyty w wyobrazni au-
torow, Bernatowicz poswiecat t}py dla bajki. Pier-
wszy Rzewuski nie pomingt nigdy rysu charaktery-
stycznego, czy w czynie, czy w mowie, lub w oto-
czeniu swego bohatera. Umiat on z jednego typu
szlacheckiego wykroiC kilkanascie, kilkadziesigt od-
cieni, z ktérych kazdy, aczkolwiek byt podobny do
drugiego, posiadat cos wiasnego, odrebnego”

Myslicieli, poetow, wojownikow, politykow
I t. d. nie wybierat autor ,Pamigtek.” Jego bo-
haterowie nalezg w znacznej czesci do pospoélstwa
umystowego, ale w tych granicach byt mistrzem.
Czesnik parnawski jest szlachcicem, dorabiajgcym



sie fortuny 1 urzedu w kazdym ruchu, nawet wte-
dy, Kkiedy autor z niego dworuje. Tak samo pan
Ezechiel Zdora, tak samo ojciec Adama Smigielskie-
go 1 Bolsunowski, domniemany wuj Jakoba Boku-
na, alias Kierdeja.

Najlepiej udajg si¢ Rzewuskiemu natury proste,
nieco szorstkie, butne, zotnierskie, ufne w moc oreza
lub nahaja. ,,Banda“ albenska, zmartwychpowstala
pod jego pic’)rem razem z ksieciem Karolem. Prze-
trwa takze z faski strachu Imci pana Soplicy smutna
pamie¢ starosty Kaniowskiego.

"Bohaterowie Rzewuskiego postuguja sie zawsze
jezykiem charakterystycznym.  Dowcipny BorowskKi
odzywa sie dowecipnie, rubaszny Panie Kochanku ru-
basznie, unizony czesnik parnawski pokornie. Suro-
wy ojciec Strawinskich bezwglednie, elegancki Lu-
dwik gtadko, a ksigdz Marek, kaptan obozowy, mo-
wi, jak gdyby rabat, nie oszczedzajac nikogo, nawet
najwyzszych)

Ta poprawka techniki powiesciopisarskiej jest
wytgczng wiasnoscig Rzewuskiego, gdyz przed nim
nie zwracano uwagi na charakterystycznos¢ dykcyi.

Indywidualnosci gtebszych, lotniejszej mysli lub
goretszego uczucia, niema w powiesciach Rrzewuskie-
go, a jezeli tu 1 owdzie btysng, nie siega autor do
tajnikow ich duszy 1 serca. Samuel Zborowski byt
niezawodnie nietylko warchotem, a Jan Zamoyski
wygladat w rzeczywistosci zupetnie inaczej, anizeli
w ,,Zamku Krakowskim.*

Znakomity malarz charakterow mezkich, nie
zna Rzewuski prawie wcale kobiet. Powtarza sie
W jego powiesSciach stale jeden typ: dziewczyny
skromnej, cichej, biernej (Zosia w ,Listopadzie,” Zo-
sia w ,,Adamie Smigielskim,” Gryzelda w ,,Zamku
Krakowskim®).

MitosC, ktora jest treScig zycia niewiesciego, od-
grywa w utworach Rzewuskiego role podrzedng —
i dlatego braknie jego ,romansom historycznym*
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romansu, czyli ,ciekawych® powikian i rozwikian,
bez ktorych powieS¢, chocCby najlepsza, nie moze
liczy¢ na powodzenie u przecietnych czytelnikow.

[Brak plerW|astku poetycznego, czyli ,.interesu-
jacej intrygi,‘“co najedno wychodzi, spraW|a ze ,,ro-
manse historyczne“ Rzewuskiego sa wiasciwie obra-
zami charakterystycznemi, malumceml zwyczaje | oby-
Czaje pewnej epoki, a nie powiesciami w rozumieniu
pospoliteimi

GiToclaz autor ,Listopada“ uwielbia! Watter-
Scotta 1 znat prawdopodobnie ,,Pojate” Bernatowicza,
mimo to nie chciat, czy nie umiat przyswoic¢ sobie
kompozycyi szkockiego majstra, gdyz kompozycya
jest jego strong najstabszag. Wada ta nie mogta sie
przejawi¢ w ,,Pamigtkach,” tworzacych szereg mniej-
szych sylwetek, spojonych wprawdzie z soba, lecz
tylko z woli autora, gdyz luzny uktad pojedynczych
czesci nie wymagat tacznika. Ale juz w ,Listopa-
dzie“ okazata sie niezaradnoS¢ Rzewuskiego wobec
bogatszego materyatu. Niema w tej powiesci, zkad-
ingd znakomitej, owego ogniska, ktoreby skupito roz*
strzelone sceny, n;ema czy gtdwnej postaci, czy wy-
padku, ktéryby byt osig czynnosci. ,Listopad” roz-
pada sie na dwie potowy. w pierwszej zwraca na
siebie uwage narzeczona miodszego Strawinskiego,
w drugiej wysuwa sie na pierwszy plan koniedera-
cya barska.

Lecz wysokie zalety charakterystyki i scenizo-
wania pokrywaja w ,Listopadzie”“ kruchg budowe.
Tak plastycznie | barwnie wystepujg rozne typy
z czasow konajacej Rzeczypospolitej, ze zapomina sie
chetnie o szablonowym romansie i o luznej kompo-
ZyCyI.

Inacze) ma sie rzecz w powiesciach pozniej-
szych. Wprawdzie przenikngt Rzewuski wszedzie
Istote epoki, ktorg malowat, ale nie odtworzyt kolo-
rytu juz ani razu tak wiernie, jak w ,,Pamiatkach*
i w ,Listopadzie.” Ostatnich przedstawicieli niezale-
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znej Polski znal jeszcze, czy z obserwacyi osobistej,
czy z zywej tradycyi, a wieki dawniejsze powinien
byt zbadaC gruntownie, zagladajac do kronik i raptu-
larzow. Nie uczynit tego, polegajac jedynie na intui-
cyi artystycznej; nie radzit sie nawet doktadnie nau-
ki, czego dowodem liczne b+edy historyczne, popet-
nione w ,Zamku krakowskim*“ i w ,Adamie Smi-
gielskim.*

W ,Pamiagtkach®“ i w ,Listopadzie” nie potrze-
bowat tworzy¢, gdyz powtorzyt tylko to, co albo
sam wiasnemi widziat oczami, albo tez ustyszat od
niedobitkow czasow stanistawowskich.  Bogactwo
szczego’row charakterystychnych wynagrodzito wadli-
wos¢ kompozycyi.

Tyrch szczegbtow niema w ,,Zamku krakow-
skim“ 1 w utworach poézniejszych, a budowa roz-
przega sie coraz wiecej, dochodzac w ,Zaporozcu“
do chaotycznego beztadu.

Jak gtuchym byt Rzewuski na mowe serca, kto-
rej zupetnie nie rozumiat, tak nie posiadat takze po-
czucia piekna przyrody. Nie ma w jego dzietach ani
jednego krajobrazu. Zajmowali go tylko ludzie.

Niepospolity dar chwytania znamiennych rysow
cztowieka taczyt z wielka tatwoscig naracyjna. Opo-
wiadat bez trudu, czesto dowcipnie. Nie widaC w je-
go utworach artystycznych nigdzie ,,roboty.

Przedmiotow wspotczesnych nie umiat sobie
przyswajac, do czego si¢ sam przyznaje. ,Z wiel-
Kiem upodobaniem — mowi we wstepie do ,,Adama
Smigielskiego“,—czytam romanse, wystawujace Wspot-
czesng obyczajowos¢, ale ich I|czby nigdy nie po-
wieksze, bo nie umiem patrzeC na terazniejszosc,
gdyz organ widzenia mojego umystu jest takiej na-
tury, ze przedmiot, na ktory patrzy, powinien bycC
nieco oddalony, zeby zostat odemnie schwyconym,
| ze jestem z rodzaiu tych stabowidzacych, co dla
czytania zmuszeni sg pismo od oczu przedzielaC ja-



kas przestrzenia, bez czego litery mieszaja sig, plq-
cza, przed niemi tak, ze ich rozpoznaC nie umieja.’

Jezeli kto, to Rzewuski doznat bardzo szybko
zmiennosci  krwtyki wspoiczesnej kaprysnej, jak ta-
ska panska, powitany po wyjsciu ,Pamigtek” prze-
ciggtym 1 powszechnym oklaskiem, postawiony od-
razu na stanowisku plerwszorzednem a nawet przez
niektorych (Michat Grabowski) na pierwszem, nazwa-
ny tworcg nowej szkoty (,,narodowej®), ktora miata
nastagpiC po pseudoklasycznej i1 romantycznej, roz-
chwytywany przez publicznosC, spotkat sie juz po
napisaniu ,Listopada“ z sadami, ktorych sie chyba
nie spodziewat ustyszec?

Jeszcze sie ,Listopad® nie ukazat w catosci, bo
»1ygodnik Petersburski“ wydrukowat zaledwo kilka
wstepnych rozdziatow, kiedy sie J. I Kraszewski,
niedawno goracy wielbiciel Rzewuskiego, odezwat
w ,,Bibliotece Warszawskiej“ (r. 1845) w sposob na-
stepny: ,,W ,,Tygodniku“ poczeto drukowacC romans
autora ,,Pamiatek Soplicy* p. t. ,Listopad.” Sadzic,
0 nim z poczatkowych rozdziatdbw nie byloby spra-
wiedliwie, ale to, cosSmy czytali, daleko stoi nawet
od Soplicy." Petno jest sofizmatow i stylem objawia
zupetna nieznajomoscC jezyka. Sa tam tak dziwne
stow rzedy, skfadnie 1 cale frazesy, a nawet przy-
padkowanie czasow, ze sie mimowoli cziek usmie-
cha, myslac, jak tez to byC moze, zeby talent nawet
gramatyki nie nauczyt, kiedy sie kto sam uczyC nic
chce. -W innych utworach tegoz pisarza przekonac
sie fatwo, ze talent nie uczy takze historyk*

W pc’)iniejszym wieku, nawet dla prob nieudol-
nych, nadzwyczaj grzeczny Kraszewski umiat w mio-
dosci kasa¢ dotkliwie i nieprzyzwoicie, trudno bo-
wiem nawacC inaczej jego nietaktowne wystgpienie
wobec drukujacej sie dopiero powiesci.

Rzewuski miat sposobnosc przekonac sie o pra-
wdzie starego zdania, ktore twierdzi, ze: kto mie-
czem wojuje, ten zginie od miecza. Nie oszczedzat
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sam nikogo, przeto nie dawano 1 jemu pardonu.
WKkrotce bowiem po oddaniu ,,Pamiatek” na wia-
snosc publiczng, wydat w Wilnie u Gliiksberga (1841)
ksigzke p. n. ,,Mieszaniny obyczajowe,” ktore podpi-
sat pseudonimem Jarosza Bejty. Dzietko to oburzyto
na niego tysiace 0sob.

Pierwszy tom ,,Mieszanin®“ zawiera pietnascie
rozdziatow, z ktorych kazdy wypowiada spoteczen-
stwu jakas gorzka, a dosC czesto okrutng prawde.
Samo motto, zaczerpnlete z przedmowy J I. Rousseau
do ,,Nowej Heloizy,” a potozone przez Rzewuskiego
na karcie tytutowej ,,Mieszanin,” odstania poglady
autora na stosunki kraju. *Tai vu les moeurs de mon
temps—skarzy sie domniemany Jarosz Bejta za Rous-
seau'em — et f ai publié ces lettres; que riai-je vécu
dans un siecle, ou je dusse les jeter au feu.

¢Rzewuski czut, na co sie naraza, gdyz w roz-
dziale wstgpnym, ktory wygtasza w formie dyalogu
zapatrywania autora na zadanie pisarza, W’rozy’r W usta
swego sobowtoOra, zwanego ,,Angelem,” stowa naste-
pujace: , Autor nie jest ani stuzalcem, ani niewolni-
kiem spoteczenstwa, by nikczemnem pochlebstwem
wpraszat sie do taskawych wzgledéw swoich czytel-
nikdw. On jest urzednikiem publicznym, on winien
dope’rnlc swojego powotania, nie majac baczenia, jak
mowi Statut: na wysokie i podte stany, na dostojno-
Sciach siedzacych, na bogatego, na ubogiego, na przy-
jaciela tutejszego albo goscia; nie z przyjazni, nie
z washi, nie z bojazni, nie za posady i dary, ani sie
bojac kaznl pomsty i pogrozek, nie czekajac wyna-
grodzenia, ale samego Boga i Jego Swieta sprawie-
dliwos¢ poboznie sprawujac.*

Rozumiat Rzuwuski nadto dobrze postannictwo
pisarza, zapomniat tylko, ze sg spoteczenstwa, ktore
nie znoszg prawdy i oskarzen, a do takich naleza
przedewszystkiem upadajac”

Nie liczac sie z gustami chwili obecnej, napadt
bez mitosierdzia na t. zw. batagétdw, na owych de-
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mokratow w kozuszku, watesajacych sie po jarmar-
kach, mieszajcacych sie rozmysSlnie z ttumem. ,Bara-
gota hasa, poditug Bejty, na szkapie, bo niema za co
nabyC porzadnego konia, chodzi w chataciku, bo trze-
ba fraczyne oszczedzi¢, beczy wszeteczne i obrazliwe
piosenki pod oknami mozniejszych obywatelow, aze-
by ci odczepnego jaki obiadek zafundowali, lub po-
zyczyli jaka dukacing na wieczne nieoddanie. Bo
co$ biedak musi robiC; pojSC w stuzbe publiczng, je-
sii cywilng, mato zdatny, a krnqbrny nie zagrzeje
kata; jesli w wojskowa, ostros¢ karnosci z tej go od-
strasza. W stuzbe zas do jakiego panka lub potpan-
ka wstyda sie/

Nic dziwnego, ze sie powyzsza charakterystyka
nie mogta podobaC miodziezy ukrainskiej, wotynskiej
| podolskiej, bawigcej sie na jarmarkach berdyczowa-
skich w spotecznikdw sui generis. Arystokratyczny
autor odmoéwit im nietylko zdrowych zasad, talentu
| nauki, ale nawet lepszego wychowania. Radzit im,
aby zamiast puszczaC w Swiat ,wszeteczno-nudne
pismidta,” wrocili do szkoty 1 pracowali nad soba.

Nie lepiej przedstawito sie Rzewuskiemu zie-
mianstwo, kMre poznat w czasie, kiedy urzedowat
jako marszatek. Kandydatow do roznych dygnitarstw
powiatovwch odmalowat w rozdziale p. n. ,,Wybo-
ry“ w kolorach jak najczarniejszych. Sami to Kka-
ryerowicze 1 gtupcy.

PtytkosC i pretensyonalnos¢ miodych literatow
oSmieszyt w ,,Powiesci dramatycznej* p. n. ,,0ry-
ginaty.*

W artykule p. n. ,,Obmowy*“ uderzyt wprost
na cate spoteczenstwo, zarzucajagc mu brak wyrobio-
nej opinii publicznej. ,,Prawdg jest, ze nigdzie czio-
wiek prawdziwej wartosci nie moze sobie pochlebiac,
aby mogt wszystkich dla siebie zhotdowac, innych
z zawisci, innych w koncu przez wstret wrodzony,
ktory ludzie zli czuja do wszystkiego, co jest go-

Biblioteka. —T. 87 6
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dnem, Swiattem, dostojnem — ale wiekszoSC zawsze
zdrowo sadzi o ludziach, 1 pomimo indywidualnych
pociskdw, maz znakomity zawsze jakie$S sowite wy-
nagrodzenia otrzyma. A u nas? ,,Obrani z sgdu po-
wszechnego o ludziach i o rzeczach, utracilismy naj-
gtéwniejszy warunek zycia spotecznego. Wyniesienie
na urzad obywatelski nie jest w Polsce nawet do-
wodem szacunku publicznego, bo ledwo urzednik
wybrany rozpocznie swoj zawdd, a juz na jego sta-
we miotajg pociski ci sami, co za nim glosowali.
A to wszystko ztad Wyp’fywa ze nie opinia, ale traf
Slepy i1 dziwaczny jest gtowng sprezyng naszych
obrad.*”

Szanowat kraj szkole krzemieniecka, z ktorej
wyszedt zastep ludzi pozytecznych. Rzewuski byt
w ,,Mieszaninach® (,,Obmowy®) odmiennego zdania.
,,Bo kog6z wydat ow stawiony zaklad?—pytat. Ko-
g0z znajdziesz z szkoty krzemienieckiej, coby znat
jezyk facinski, prawo, ekonomie polityczna, filozofie
historyi, Jaquolwmk nauke moralng? Kazdy z nich
umie trzy pierwsze lekcye kazdej nauki i szermowac
jezykiem. A jezeli do tego nabierze wprawy do wy-
najdywania koncowek, w opisaniu bladego ksiezyca,
powiewoOw wiatrow, pomrokow i szkartatow, zalega-
jacych lica panien, podajagcych mu swoje sztambu-
chy, juz ma siebie za wielkiego cztowieka. OsSwiata
obywateli, mieszkajagcych po wsiach, pozostaje w sta-
nie najnedzniejszym. Nie ma to znaczy¢, aby nic
nie umieli, ale posiadajg wiasnie tyle wiadomosci,
aby utworzy¢ spoteczenstwo najzarozumialsze i naj-
niedorzeczniejsze, jakie tylko by¢ moze.”

,Jchodzimy za naréd hojny i rozrzutny, a tym-
czasem jestesmy chciwsi od najchciwszych (,,Mammo-
na“), bo wiadomo, ze marnotrawcy sg daleko ta-
komsi od oszczednych. U nas jest czeS¢ Mammony,
jakby wiarg powszechng. Juz Fryderyk Pruski po-
wiedziat, ze: nie ma podiosci, ktorejby sie Polak nie
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dopuscit dla garsci ztota, co ja natychmlast PO otrzy-
maniu za okno wyrzuci¢ gotow.“

Rzewuski nie zawahat sie powtorzyC tej bole-
snej obelgi, wywotanej ohydnem postepowaniem
wielu rodzin w ostatnich latach istnienia Rzeczypo-
spolitej.'

Cokolwiek dziato sie wspotczesnie, nie zdawato
sie autorowi ,,Mieszanin®“ godnem uznania. Niegdys
bywato wszystko inaczej 1 lepiej. ,W dawnym
sktadzie naszego towarzystwa prawie kazdy sarmata
posiadat jezyk facinski, teologie moralng, prawo kra-
jowe 1 historye domowg rodzin swojej prowincyi.
Te zywioty dodatnie, wypiastowane w religii, prakty-
cznie dopetnianej, dawaty mu niewypowiedziang skro-
mnosC w obyczajach 1 tagodnoSC w obcowaniu.
Przy tej skromnosci, gtdbwnem wyrazeniu dusz pie-
knych, majac samopoznanie wiasnej godnosci, umieli
ja uszanowacC u bliznich. Ciagle sie procesujac, pijac
do upadtego na swych ucztach, w tak burzliwym
stanie umystu, nigdy sie nie Omlja|l Zz t3 natogowg
grzecznoscig, ktora jest najwyzsza oznaka uksztatce-
nia (,,Obmowy*).

Tylko w szczatkach pozostatych familij history-
cznych (,Szlachectwo®) zachowujg si¢ dotad I przy-
zZwoitoS¢ w obcowaniu i podania towarzystw uksztat-
conych; ,Tam jeszczC znajdziesz poboznos¢, zdro-
we wyobrazenla 0 powinnosciach matzonka, ojca,
obywatela, jakas przyzwoitoSC w powierzchownosci
I w mowie, jakieS umiarkovvanie w postepkach, na-
wet moralnq roztropnosC w kierowaniu majatkiem
I w wydatkach, a nadewrszystko prawdziwe przywia-
zanie do kraju. Bo wszystko opiera sie na poda-
niach familijnych.*

Ale tych drogich zabytkow czaséw minionych
coraz mniej, bo ,ludzie, wprawdzie w pieknych do-
mach mieszkajacy; ale ktorzy czestokroC dziada swe-
co ukazaC nie moga, obcy krwig naszym obyczajom,
ktore im przypominajg nikczemnosC ich poczatkow,
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radziby nasze pamigtki, nasze wyobrazenia, nasze
nazwiska zagrzeba¢ w zapomnieniu.*

W ten sposéb przeméwit Rzewuski do spote-
czenstwa, ktore powitato jego ,Pamiagtki* szczerym
| powszechnym oklaskiem. Byt to policzek, tern do-
tkliwszy, ze wymierzony reka, ktora umiata uderzyc
bolesnie.

Na razie zdziwiono sie tylko. Bo czyz mozli-
we, aby jeden i ten sam autor wygtaszat sady tak
pozornie odmienne? Wszakzez Imci pan Seweryn
Soplica, chociaz nie wybiegat myslg po za szczupte
granice interesow radziwitowskich I wiasnych, ude-
rzyt przeciez w dzielnosC swoich towarzyszow, nie
watpit o przyszotsci kraju, unosit si¢ nad cnotami
nawet takich jegomosciow, w ktorych sie historya
niczego dodatniego dopatrzeC nie mogta, a Jarosz
Bejta nie widziat naokoto siebie nic, okrom gtupoty,
nikczemnosci i samolubstwa.

Chetpicie sie, ze posiadacie bogatg literature —
prawit jeszcze Bejta—a ja wam powiadam, ze ,kaz-
da wielka 1 obfita literatura, raptownie zjawiona, jest
cyprysem, zdobigcym grobowiec albo samego naro-
du, albo przynajmniej formy politycznej, ktora temu
narodowi zywotnoSC poetyczng zabezpieczata. Im
wigce] ciato polityczne bedzie trupem, tern silnie]
literatura wzmagaC sie bedzie, az doszediszy do pe-
wnego kresu, nagle umilknie. Dopiero jezyk, ktory
W niej przemowﬂ skrystalizuje sie w formie state-
cznej 1 stanie obok tylu innych, zastuzonych, lecz mar-
twych.*

ByC moze, ze ,Rosya, najpotezniejszy nharod
stowianski, czu1e 5|e upokorzonq, spogladajac na lite-
rature oscienng,” ale ,wiasnie pysznicby sie po-
winna ze swojego nledostatku bo rozrabia zanadto
poezye w swoim bycie, by ja miala oderwanag od
siebie. Rozproszenie obtagkanego mottochu jednem
spojrzeniem najwyzszego wiadcy, dobycie dziewicze-
go Eiywanu, oboz ruski, roztozony u nég tej gory,
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fckad po potopie Noe pierwsze przymierze zaprzysiagt
z Panem natury, poddanie sie szczatkow Warny,
przejscie nieprzebytego Batkanu, wspaniatomysine
przebaczenie naslednikowi Kabyléw, dane mu u bra-
my przelektej stolicy—oto sg epizody wielkiej epopei
panowania Najjasniejszego Monarchy, a te epizody
dzielnie przeniosg sie na papier w odlegte] przyszto-
sci, witedy, kiedy nardd utraci zdolnos¢ odnowienia
ich w rzeczywistosci.“

Gdy przeniknieto tresC Smiatych, miejscami nie-
sprawiedliwych oskarzen Bejty, powstata w Swie-
cie literackim taka wrzawa, jakiej w Polsce dawno
nie pamietano. Oburzyty sie przeciw autorowi pro-
wincye zachodnio*potudniowe, podniosta sie przeciwko
niemu prawie cata szlachta wotynska, podolska i ukra-
inska, obrazona tern, ze zarzucat ludziom nowym
,Zabezpieczenie sobie starozytnego szlachectwa kia-
rr.liwemi dokumentami, nie godzita sie na jego po-
glady miodziez. Wychowancy szkoty krzemienieckigj
usitowali Bejle dowiesC, ze zakiad Czackiego wydat
calty szereg mezow zastuzonych. W polemice, ktéra
powstata pdzniej z tego powodu (1845 — 49), brali
udziat: Gustaw hrabia Olizar, Karol Kaczkowski, J. |,
Kraszewski 1 wielu innych. Gustaw hr. Olizar dat
»,Mieszaninom“ dowcipng odprawe w ,,Pomieszaniu
Jarosza Bejty,” a Tytus Szczeniowski nie oszczedzat
Rzewuskiego w ,,Bigosie hultajskim.” Feliks Zielinski
odmowit Bejle w ,Bibliotece Warszawskiej“ (1842)
wyksztatcenia systematycznego, ,,odrodzenia nauko-
wego,” jak sie wyrazit, a inni (,,Przeglad Naukowy,*
1843) oswiadczyli, ze nie warto sie nawet takiemi
elukubracyami powaznie zajmowac.

Kto nie umiat piorem wiadac, starat sie szko-
dzic autorowi jezykiem. Opowiadano sobie rozne
anegdotki o Bejle, oczerniano go, spotwarzano. Kra-
zyty od dworu do dworu, od wsi do wsi rozne obel-
zywe anegdotki, odnoszace sie do prywatnego zycia
Smiatego pisarza, ktory nie miat wzgledu ani na
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~wysokie 1 podie stany i na dostojnosciach siedza-
cych, ani na ubogich i bogatych krewnych i zacho-
watych.*

Oprocz wprost dotknietych, lub osobiscie auto-
rowi niechetnych, zwrocita sie przeciwko niemu
garstka miodziezy, ktora dostrzegta w ,,Mieszaninach*
liczne Slady tego, co nazywata ,,wstecznictwem.
Rzewuski nie postawit wprawdzie w pierwszym to-
nie zadnego programatu, ale rozrzucit w réznych ar-
tykutach mnostwo uwag, ktore odstonity jego prze-
konania szlacheckie i katolickie.

Mowiac np. o ,baragotach,”” nie zawahat sie
twierdziC, ze nawet zewnetrzny wyglad cztowieka
zalezy od jego urodzenia, ze ,rysy twarzy, nadobne
lub odrazajace, bynajmniej nie sg utworem arbitral-
nym lub przypadkowym przyrody.” Nie dziwit sie,
ze potomkowie rodow historycznych sg przystojniejsi
od ,potomkow szachrajow prawnych, dworskich,
ekonomicznych, a szczegolniej zalmprOW|zowanych
dziedzicow podejrzanego szlachectwa;“ bo ,,pieknosc,
pomimo wielu wytgcznosci, w powszechnosci swojej,
odnosi¢ sie musi do stanu intelektualnego indywi-
duow (bargolstwo). Mniemat, ze kazde dobre nazwi-
sko szlacheckie zastuguje na jakies uwazanie, bo po-
czatek data mu dzielnos¢ znakomitego meza, i ze
»Nic rzetelniejszego nad to, co sie czesto powtarza
W potocznej mowie: dobrze urodzony, ¢le urodzony.
Sg zapewne w tym wzgledzie pewne wytgcznosci,
ale wytacznosc nie niszczy prawidta ogolnego, owszem,
udowadnia je. Jednem stowem — konczy— co tylko
jest w narodzie najgodniejszem, jest zawsze przed-
stawionem zywotnie przez tych, co noszg najpiekniej-
sze tego narodu nazwiska* (Szlachectwo).

W artykule p. n. ,Wolne myslenie w religii®
wystapit przeciw dowolnemu tfémaczeniu zasad i wiar
ry 1 przeciw niezaleznosci nauki. Bo umiejetnosci
wszelkie od Boga pochodzg 1 f*nic rzetelniejszego
nad to, co powiedziat Bakon, ze religia jest aroma-
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tern, chronigcym wiedze od zgnilizny. Kto sie uno-
sit nad odtgczeniem nauki od religii, nad tern, jak to
mowiono w zesztym wieku, sekularyzowaniem nauki,
nie widziat w swojem zaslepienieniu, ze jej zadawa-
no cios Smiertelny, 1 ze gdyby nie jakas reakeya
Chrystyanizmu w czasie wiecej do nas zblizonym,
a ktora codziennie zyskuje w przestrzeni, te nauki,
z ktorych sie tak pysznimy, juz w tym ruchu wste-
cznym, co go im nadat wiek XVIII-ty, bytyby moze
znikly, tak jak te, ktore kwitnety niegdys w Bag-
dadzie i1 Kordubie, chociaz myslano, ze sg nieSmier-
telig]

Whbrew twierdzeniu Rzewuskiego, domagata sie
miodziez wiasnie rozdzielenia nauki od wiary i zwro-
cenia baczniejszej uwagi na ,stany podte,”“ na ,cCie-
mny mottoch,” nie posiadajacy ani nazwisk pieknych,
ani tradycyj rodzinnych. Filozofia Hegla 1 demo-
kracya Europy zachodniej nie przeszty u nas bez
Sladu. Nowe doktryny przyjely sie oczywiscie na-
samprzod miedzy mitodzieza, ktora lubita po wszyst-
kie czasy reformy i nieznosita nigdy ,powag.” Ale
postepowcy nieliczni i niezasobni jeszcze w srodki,
wystepowali publicznie dosC skromnie i niesmiato.
Tu 1 owdzie odezwat sie ktoS z sadem ostrzejszym,
lub wydrwit ,,wstecznika® satyrycznym wierszykiem.

Nie brakio autorowi »,Mieszanin* 1 goracych
zwolennikow. Nalezat do nich gtownie Michat Gra-
bowski, staty przyjaciel Rzewuskiego. Poznat on
w Bejle ,cztowieka z geniuszem, nauka, rozumem,
silng 1 oswiecong wiarg, z gorliwoscig istotng o do-
bro ziomkéw, ale Smiatg, nie oszczedna, prawie na-
mietna.”

Wielbiciele Rzewuskiego, do ktorych, oprocz
Grabowskiego, nalezeli z poczatku: Hotowinski 1 J. I.
Kraszewski, rozgoscm sie po roku 1841 w , Tygo-
dniku  Petersburskim* Przectawskiego i utworzyll
stronnictwo zachowawcze. Zasady gtownych wspot-
pracownikow ,,Tygodnika“ wyznawali, oprécz wy-
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staw Chotoniewski 1 ks. Piacyd Jankowski. Cate to
grono wypisato na sztandarze swoim hasta katolickie
I szlacheckie.

Wrzawa, ktorg wywotat pierwszy tom ,Mie-
szanin,“ nie powstrzymata Rzewuskiego od ogtosze-
nia drugiego tomu tej samej mniej wiecej tresci.

Druga czesC ,,Mieszanin Obyczajowych* Jaro-
sza Bejty, wydana w r. 1843 (Wilno, u Gliick-
sberga), sktada sie z dziesieciu rozdziatow, w ktorych
autor nie dodat do dawniejszych pietnastu nic nowe-
go, uzasadniajagc ylko obszerniej to, co przed dwo-
ma laty yypowiedziat. W pierwszym tomie zado-
wolit sie w sprawach stronnictwa uwagami luzne-
mi, w drugim przyznat sie wyraznie i stanowczo do
przekonan religijnych i szlacheckich.

NiecheC swoja do t. zw. nauki niezaleznej za-
wart Rzewuski juz we wstepie, ktory poswiecit odpo-
wiedzi na krytyke, umieszczong w ,,Bibliotece War-
szawskie]” z powodu pierwszego tomu ,,Mieszanin.”
Szermierz, podpisany inicya’rami F. Z zarzucit Bejle,
ze ,nie odrodzit sie w nauce.’

OdrodziC sie w nauce? pyta Rzewuski. Coéz to
jest za dziwo? JesSli to ma oznaczaC, ze nie umiem
dosy¢, abym mogt udzielaC publicznosci swoich uwag,
nie mam nic przeciw temu; lecz jesli ,,odrodzenie
przez nauke ma znaczyC, ze tylko nauka daje prawo
do przemawiania, to niechze sie p. F. Z. odemnie
dowie, ze ,choC cenie ludzi uczonych, w nauce
ludzkiej, samej w sobie, niewielkg ufnos¢ poktadam.*

Czlowiek—mowit Rzewuski dalej—odradza sie
przez chrzest w Chrystusie, bo umiera dla Swiata, bo
bedzie odtad wielbit to, co dotad potepiat, a potepiat,
co dotad wielbit. Jest to istne odrodzenie, a nie wy-
doskonalenie, bo odmienia cate jestestwo jednostkKi.
Odrodzit sie narod rzymski przez chrzescianstwo, bo
wszystkie swoje natogi odmienit I sumienie jego zu-
petnie innym jezykiem przemowito. Zemsta, dawniej
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Cnota, zostata wystepkiem, przebaczenie uraz przy-
miotem wielkim, obowigzkiem przykazanym. Rozko-
sze cielesne, dotad jezeli nie chwalone, to przynaj-
mniej uwazane za rzecz obojetng, zostaty wywotane
jako zguba rodu ludzkiego. Ubostwo, dotad wzgar-
dzone, nagle podniesione do zaszczytow cnoty. lgrzy-
ska gladyatorskie, dotad uwazane za szlachetng za-
bawke—potepione.

Religia odradza cztowieka, lecz czyz dokonywa
tego jakakolwiek nauka? Ze sie wykryla jaka$ nowa
metoda naukowa, ze si¢ objawit jakis wprzody nie-
znany systemat filozoficzny, ze si¢ jakies mysli nau-
kowe albo rozszerzyly, albo zboczyty—ma-z to byc
odrodzeniem? Ludzko$¢ tym sposobem ciggleby sie
odradzata]

Niewtasciwos¢ wyrazow — mniema RzewTiski—
jest zawsze dowodem jakiego$ skazenia w mysli;
kogo nikt nie rozumie, ten tez sarn siebie nie rozu-
mie. ,Jztad nic jasniejszego nad jezyk religii, nic za$
ciemniejszego nad jezyk filozofii, odtaczonej od reh\
gii.“ Zadna Swiecka nauka, wydobyta z obszaréw
intelektualnosci ludzkiej, odrodzi¢ cztowieka nie mo-
ze, bo nie jest zdolng owitadnaé catkowitoscig jego
jestestwa, a wydoskonala tylko ten zywiot umysto-
wy, z Kktorym zostaje w przyrodzonem powinowa-
ctwie. Kazdy cziowiek obowigzany miec religie, bo
tern samem, ze jest obowigzany do jakichS postep-
kow, musi mieC przewodnika, ktory doprowadzi go
nieomylnie do spetnienia tychze postepkow.

Tym przewodnikiem moze byC tylko religia.
»,Chcie¢," aby nauka, dla matej tylko liczby ludzi
dostepna, kierowata przeznaczeniem catego rodu ludz-
kiego, cOz jest innego, jako absurdwtipi

Gdyby nauka — zauwaza Rzewuski — zamiast,
czem jest wistocie, ozdobg zycia spotecznego, mogta
zostaC jego podstawg, zawsze zostatoby wazne py-
tanie do rozwiazania: jaka mianowicie nauka? Snia-
decki chciat, aby matematyka kierowata cztowiekiem,
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niektorzy filozofowie znowu odrzucajg matematyke,
twierdzac, iz ona wysusza serce, inni wyitaczne
oSwiecenie cztowieka oddajg naukom przyrodzonym,
Jeszcze inni literaturze pigknej. Kazdy ceni najwy-
ze] nauke, Kktorg przyrodzong daznoscig swoja najle-
piej zg’rebﬂ a tymczasem Smieje si¢ spoteczenstwo
z tych proznosci uczonych i postepuje bez samopo-
znania swojej daznosci, o ktore nawrt mato sie tro-
szczy, do celu, co mu go przeznaczyt Ten, o kto-
rym wyrzekt prawdziwy medrzec: et tradidit mun-
dum disputationibus eorum.

Religia jedna kieruje spoteczenstwem—powtarza
Rzewuski — bo ona jedna do tego posiada wszelkie
warunki, bo chociaz rzeczy, ktore nam objawia, cze-
stokro¢ przechodza nasze pojecia, sposob, w jakim
je ojbawia, bez wzgledu na zdolnosci umystowe tego
lub owego jej wyznawcy, robig je dla kazdego do-
stepnemi. Prawo, wszystkich obowigzujace, musi by¢
przez kazdego dostatecznie pojete, a Im wiecej jest
pojete, tem Jest skuteczniejsze. W filozofii przeci-
wnie si¢ dzieje, najwieksi jej mistrzowie czestokro€
jak namjniej s zrozumiani przez swoich adeptow i le-
dwo ksigzke wydadza, natychmiast mnozg sie ksigz-
Ki, zeby mysl tego niby pierwotworu wyttdmaczyc.
Prawdy naukowe nie sga bezwgledne; kazda nauka
ma pewng sume prawd warunkowych, jakoby ogni-
wa wielkiego fancucha. Uczeni moga powiekszac
ich ilosC i rzeczywiscie je zwiekszajg, ale prawda
naukowa nie moze byC przeniesiona po za wihasciwe
jeJ obreby; bo zasada, ktora w jednej nauce jest nie-
zaprzeczong prawda, przeniesiona do innego szeregu
wyobrazen, czyli poprostu do innej nauki, moze byc
fatszem. Nawet w tejze samej nauce, nowy postep,
a nawet zapatrywanie si¢ z jakiegos nowego stano-
wiska, wprzody niespostrzezonego, moze prawde do-
tad niezaprzeczong znizyc, lub nawet zupetnie usu-
naC, okazujac jej niewfasciwosc. Bo kazda nauka,
nie bedac objawieniem, ale wypracowaniem, zadnej
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prawdy niezaleznej okaza¢ nie moze. Absolutum filo-
zoficzne jest to mniej lub wiecej logicznie rozwiniete
absurdum.*

Mimo tak wyraznego zaprzeczenia pierwszorze-
dnego stanowiska nauki, nie odmawiat jej] Rzewuski
wielkiego znaczenia. Nazwat fiilozofie ,,nauka wielka,
pozyteczng, niezbedng dla rodu ludzkiego,”“ ale od-
mowit jej tego wplywu, jaki jej przypisuje po wszyst-
kie czasy miodziez, formujgca stronnictwa poste-
POWe.

Poglady swoje na ustrd] spoteczny wypowie-
dziat Rzewmski w artykule p. n. ,Arystokracya.”
Twierdzit, ze panstwo, jakiekolwiekby ono byto, nie
moze istnieC bez wiadzy porzadkujacej 1 rozkazuja-
cej, a ,udzielnosc demokratyczna bytaby takiej natu-
ry, ze wszyscyby w niej rozkazywali, a niktby nie
byt do postuszenstwa obowigzany, albo wszyscyby roz-
kazywall a znowu wszyscy spetniali ten rozkaz.” Nie
ma zaS potrzeby zbijania podobnej niedorzecznosci,
kiedy ,,intuicya przekonywa nas przed wszelkiem ro-
zumowaniem, ze przy rowmosci powszechnej postu-
szenstwa byc nie moze, ze rozkazujacy musi byc
koniecznie wyzszym od tego, ktéremu daje rozkazy.
Wszakze madrosC narodow juz wyrzekta ten niezbi-
ty pewnik: par super parem non habet potestatem

Kazdy wiec rzad — wderzy Rzewuski — jakaby-
kolwiek byta jego natura, nie moze byc inny, tylko
arystokratyczny. ,,Demokracya zas, nie mogac byc
udzielnosciq tylko przypuszczenlem nie mogac by¢
rzadem,' nawet przypuszczeniem — czemze bed2|e
w odnoszeniu politycznem? Oto absurdum 1 nic
wiecej.

Nie mogto sie podobacC licznym zawsze w Pol-
sce Wyznawcom demokracyl w teoryl, gdy Im Rze-
wuski powiedziat, ze »pole argumentacyjne nie jest
dla nich wilasciwe, dom poprawy jedyng odpo-
wiedzig, na jaka zas’rugum, tern wiecej, ze w ich
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wyobraZeniach, oprocz Samolubstwa, nic upatrzec nie
mozna.*

Robit wiec Rzewuski wszystko aby sie pozbycC
popularnosci, ktorg mu ,,Pamigtki“ w kraju zjednaty.
SkutkOw tej niezrecznosci doznat niebawem.

Drugi tom ,,Mieszanin®“ przyjeto w prowincyach
potudniowo- _zachodnich milczeniem, gdyz replika Gu-
stawa hr. Olizara p. n. ,Recydywa Jarosza Bejty*“
nie zastuguje na trwalszq pamie¢. Za to wystapit
w Krolestwie ,,Przeglad naukowy* pospotu z ,,Bi-
bliotekg Warszawska® doS¢ ostro przeciw Rzewu-
skiemu. Pierwszy nazwat zasady, wygtoszone przez
Bejte, ,.zgnitemi 1 wstecznemi,” w drugiej postuzyt
sie Feliks Zielinski zwyktym w polemikach miedzy
postepowcami a zachowawcami argumentem, bo za-
rzucit jego pogladom brak podstawy naukowej.

Skutki swojej Smiatosci odczut Rzewuski zaraz
po wydrukowaniu ,Listopada.” Pomingwszy wyzej
zacytowane odezwanie sie J. |. Kraszewskiego, usi-
lowano zohydziC autora tej wybornej powiesci przed
jego wiasnem stronnictwem. Kraszewski, daleki za-
wsze ortodoksyg od Rzewuskiego, wystosowat list
do ks. Stanistawa Chotoniewskiego, w ktorym zwro-
ct uwage gorliwego kaptana na niedostateczng po-
boznos¢ generata Kunickiego. Ze artysta-pisarz wpadt
na taki pomyst, nie przynosi mu wcale zaszczytu,
gdyz jezeli kto, to powinien byt chyba Kraszewski
zna¢ roznice miedzy zadaniem belletrysty a teologa.
Bylo rzeczag autora ,Listopada“ odtworzyC typy
z XVIll-go stulecia w tej formie, w jakiej je trady-
cya potomnym przekazata. Gdyby byt poboznosc
zewnetrzng naszych przodkow wypemit giebsza trescig,
narazitby si¢ na stuszny zarzut nieprawdopodobien-
stwa. Trudno przypusci¢, aby Kraszewski nie wie-
dziat o tej elementarnej regule techniki powiesciopi-,
sarskiej, a jednak nie zawahat sie ugodziC podstepnie
niemitego przeciwnika.

Ks. Chotoniewski wpadt rzeczywiscie w putap-
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ke. W odpowiedzi, danej Kraszewskiemu, nazwat
poboznoS¢ generata ,,nabozenstwem babki kruchcia-
nej“ i oSwiadczyt, ze ,ciezkg wyrzadza krzywde re-
ligit Chrystusuwej, kto nie dozwala rozumowi przy-
stepu do swiatyni panskiej.” Potepienie, rzucone
przez szanowanego w Kkraju kaptana na naczelnika
stronnictwa zachowawczo-katolickiego, me mogto
przejsC¢ bez wrazenia.

Ktos inny bytby sie przerazit, bytby sie ttdbma-
czyt, ale Rzewuski nie nalezat do ludzi bojazliwego
usposobienia. Obdarzony niepospolita odwaga cy-
wilng, mowiacy zawsze to, w co wierzyt, postapit
sobie najwiasciwiej, bo w polemice, ktérg Eleonora
Ziemiecka pomiescita w ,,Pielgrzymie* (1846 r.), od-
méwit ks. Chotoniewskiemu prawa przemawiania
w sprawach artystycznych, nie majacych nic wspol-
nego z teologia.

Smielej 1 bezwzgledniej zaczeli teraz wystepo-
wac miodzi postepowcy, zgrupowani dokota ,,Gwia-
zdy.” Antoni Sowa Zeligowski, Zenon Fisz, Anto-
ni  Marcinkowski (Albert Gryf), starszy od nich Ja-
kéb Jurkiewicz (Benedykt Dotega), Karol Kaczkow-
ski 1 Jozef Percell utworzyli stronnictwo, ktére mia-
to walczyC przeciw zachowawcom w imig¢ niezaleznej
nauki I zasad demokratycznych. Najzdolniejszy z po-
miedzy nich Albert Gryf wygtosit Juz w pierwszych
numerach ,,Gwiazdy* hymn pochwalny na czesC
filozofii, swobodnego rozumowania, Trentowskiego
| ludu. Ten sam Gryf wojowat przez pewien czas
bardzo zrecznie z naczelnikami obozu konserwaty-
wnego, zajmujac sie oczywiscie tylko Rzewuskim,
ktorego dzieta ,,pobudzaly go zawsze najwiecej do
myslenia.*

Z takim zapatem i ogniem staneli gwiazdziarze
do boju, iz zdawato sie, ze pokonaja wkrotce ,,Ty-
godnik petersburski. Tymczasem -ztozyli ich do-
wodcy bron ku ogolnemu zdziwieniu. Albert Gryf,
przezwawszy sie Antonim Nowosielskim, ,,nawréeit
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wet szkodliwos¢ nauki niezaleznej. To samo uczy-
nit Zenon Fisz 1 inni. Jedyny Jurkiewicz nie sprze-
niewierzyt si¢ hastom ,,Gwiazdy/4 ale jego skromny
gtos wazyt tak mato, rozbrzmiewat tak niedaleko, ze
nie mogt podtrzymac sprawy, w ktorg zdolniejsi od
niego juz wierzyC przestali.

»Opozycya— mowi Piotr Chmielowski, ktorego
nikt nie posadzi o sympatye dla zachowawcow—
zamanifestowawszy swoje veto na przekonama kotka
konserwatystow, nie miata dosy¢ spéjnosci ani wsréd
cztonkow swoich, ani nawet w kazdym z nich od-
dzielnie. Postepowcy pragneli ulepszen we wszyst-
kich stosunkach spotecznych, ale nie umieli sformu-
towa¢ swych zadan w catosci, a co wiecej, W nie-
ktorych punktach byli chW|ejn| | widocznie przeby-
wali jeszcze okres walk wewnetrznych z samymi so-
ba. Filozofia Trentowskiego, ktorg z poczatku powi-
tali chérem uwielbienia, powoli ulegata krytyce nie-
ktorych samoistniejszych umj-stdw, i nie mogta natu-
. ralnic zgromadzi¢ pod swoim sztandarem rozproszo-
nych po labiryntach umystowych braci. Religia chrze-
Scianska, w ktorej sie wszyscy wychowali, stanowita
zawsze tto ich mysli, ale pod rozmaitemi ksztattami
sie Im przedstawiata. Jedni, trwajac przy dogmatach
| praktyce, chcieli tytko ostro wystepowac przeciwko
hierarchii duchownej 1 potepiaC jej naduzycia, dru-
dzy, praktyki religijne za zbyt rutyniczne poczytujac,
pragneli wielbic Boga ,w duchu i prawdzie4l inni
nareszcie nie zyczyli sobie walki w kwestyach reli-
gijnych wogole, lecz dazyli do zastosowania ideatu
chrzescianskiego w zyciu. Gdy do pierwotnych wply-
wOw wychowania przytaczyto sie nastepnie, po luto-
wej] rewolucyi paryzkiej, dziatanie reakcyi, umysty
najgwattowniejsze przed kilku laty, ktore nagtosniej
w imie filozofii bezposredniej wystepowaty, naprzod
zakazaty sobie przemawiaC publicznie, a potem z zu-

1
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petnie przeciwnemi daty sie styszeC przekonaniami”
(,,Nasi Powvviesciopisarzeu, rozdziat o Rzewuskim).

,Opozycya—konczy Chmielowski—nie wytrzy-
mata proby czasu, nie miata wiec widocznie silnego
gruntu w swojem spo’reczenstW|e I pod parciem wpty-
wOw otoczenia musiata uledz, spallwszy kilka Swie-
tnych fajerwerkow myslowych

Miedzy postepowcami owego czasu nie byto
ani jednego pisarza, ktoryby mogt stangé obok Rze-
wuskiego i zmierzyC sie z nim skutecznie. ,,Nieuk",
ktoremu odmawiano prawa do przemawiania w spra-
wach nauki, widziat przeciez | wiedziat wiecej, ani-
zeli wszyscy Gwiazdziarze, wzdeci razem, a ,fuszer”,
nie umiejacy przypadkowac postawit po sobie kilka
dziel, ktore starcza za sto powiesci Kraszewskiegoef
Pogodzit sie w koncu i Kraszewski z ,,Tygodnikiem
Petersburskim”, gdy sie przekonat, ze wdat sngwwal-
ke nlebezpleczna »,Koterya Tygodnikowa", jak
Chmielowski nazywa stronnictwo zachowawcze, osta-
fa sie na polu walki 1 wchioneta w siebie wszystkle
Zywioty oporne.

Niechetni pomawiali Rzewuskiego, ze ,,zasady,
ktore stanowig osnowe jego powiesci, nie sg jego
zasadami, lecz ze pos’rugUJe sie niemi jedynie w ce-
lach artystycznych Insynuacye te odpart autor
,Listopada“ w liscie do Michata Grabowskiego,
umieszczonym na wstepie ,,Wedrowek umystowych"
(1851 r.).

Kryt} €y, przyznajacy moim utworom wiele za-
let—odpowiada Rzewuski,—powinni wiedzie¢, ze do-
broC utwojcu zostaje w scistym stosunku z wiarg, ja-
ka tworca w dzielo swoje wiozyt. ,Gdyz, jak czio-
wiek, nie majacy wiary w cokotwiekbadz, nie moze
odznaczy¢ swego piora niczem znamienitem, tak tez
prawdziwa pieknos¢ jego pism musi koniecznie od-
nosiC sie do stopnia, na jakim staneta jego wiara
w to, 0 czem drugich usituje przekonaC. Sztuka,
ktora jest tylko sztuka, sity tworczej nie posiagda.
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| najwiekszy kunsztmistrz, pedzla naprzykiad, jesli
jest ateuszem, nigdy nie zdota na ptotnie wystawic
obrazu religijnego, jak wielki jaki mistrz szkoty wio-
skiej, ktory szczerze w to wierzyt, co pragnat wy-
stawiC. Bo kunszt o tyle jest zywotnym, o ile jest
Srodkiem do uprzedmiotowania przekonan tego, ktory
go uzywa. Inaczej go poja¢ nie umiem, gdyz
wszystkie inne jego warunki sg drugorzedne, podda-
nie zas jego pod prawidia naukowe, bynajmniej nie
zastgpi tego zrodia zyciodawczego.*

Tylko zla wola, lub znana w Polsce mania
roznych domniemywan, mogta posadzac Rzewuskie-
go o obtude. W jakimze bowiem celu miatby kia-
mac? Niezalezny majatkowio, nie potrzebowat praco-
wac dla chleba, naginajac sie do cudzych zapatry-
wan; dumny nad miare, despotyczny, drwit sobie
Z popularnosm ktorg mogt tanszym nabyC kosztem.
Wystarczato pisac sylwetki w rodzaju ,,Pamiatek®,
lub powiesci, jak ,Listopad®, aby go wielbiono i ko-
chano. Uznany zaraz po pierwszym wystepie autor-
skim, stawiony przez zyczliwych i niezyczliwych
W rzedzie talentow pierwszorzednych, bytby poszedt
niezawodnie droga, ktorg mu glos powszechny wska-
zat, gdyby byt tworzyt jedynie dla stawy.

A przeciez nie szczedzono Rzewuskiemu tego
nieszlachetnego zarzutu kilkakrotnie, gdyz wracat do
niego czesto z gorycza. W przedmowie, wystoso-
wanej do Leona Trypolskiego na wstepie ,,Teofrasta
Polskiego (1851 r.), powtarza: ,To, co kiedykolwiek
napisatem, temu wierze, a z moich wierzen nigdy
Kikomu 1 niczemu najmniejszego ustepstwa nie zro-
bitem. Woylatem siebie catkowicie w moich pismach,
t wihasnej natury nie pokrytem nigdy sztuka. Kito
sie odwaza stangC przed publicznoscia z pismem
w reku, powinien wiedzie¢, ze powotanie pisarza jest
zanadto dostojne, zeby si¢ plamito bezsumiennoscia,
dla nabycia chwilowej wzietosci. Nie ubiegatem sie
nigdy za popularnoscig, bo nie mogtem takiego gwal-
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u zadaC mojej naturze, zeby... az szacowaC tych,
CO Ja U nas rozdaja. Od lat kilkunastu widze tyle
ptaskosci, uwienczonych najdziwaczniejszym entu-
zyazmem naszej publicznosci, ze, prawdziwie, gdyby
mnie zaczeto chwali¢, moze czutbym siebie upoko-
rzonym, i bezwatpienia stracitbym odwage wziac
pioro do reki, bo migdzy chwalqcym a chwalonym
musi by¢ jakas stycznosc umystowa.”

Trudno mowic wyrazniej. Cata buta karmazy-
na, gardzacego uznaniem mottochu, ,trzody“, jak
Rzewuski zwykt byt nazywac ,,szsrg miernoéé“, ode-
zwata sie w stowach powyzszych. Taki cziowiek
nie mogt ,,zadawacC gwattu swojej naturze:i, chocby
dlatego, ze nie chciat, ze ,nie lubit chodzi¢ po bitym
goscincu, a tern mniej zbieraC kreski dla opinij, kto-
re z przekonania poslubit.”

Rzewuski nie posiadat zdawkowej skromnosci
miernot, ktore pokrywajg swojg nicosc udang poko-
rg. Pisat o0 sobie: geniuszem nie jestem, ale i tuzin-
kowym autorem nie bytem nigdy. Nur dze Lunipen
sind bescheidcn — wolat kiedyé Goethe, a Alfred de
Musset miat tyle ,,arogancyi®, ze twierdzit: Mon ver-
re n'est pas grand mais je bois dans mon verre.

W co Rzewuski wierzyt, czego pragnat, dokad
dazyt? Odpowiedz na te pytania nie zajmie wiele
miejsca. Byl on najzdolniejszym przedstawicielem
reakcyi, ktora wykwitta z przechwatek encyklopedy-
stow i z gwattow rewolucyi francuskiej; byt zacho-
wawcg W rodzaju de Maistre'a 1 Bonalda, przeszcze-
pionym na grunt polski. Co zachdod dawniej prze-
trawit, podazajac dalej, to przyjeto sie nad Wistg
dopiero po r. 1840, panowato do r. 1850, a dogory-
wato az do r. 1860 mniej wiecej. Rzewuski nie
btysnat, jak meteor, lecz wyszedt z chwili dziejowey,
Z potrzeb swojej epoki, i dlatego wracaC musi za-
wsze do niego kazdy, kto chce odtworzycC ducha, ktory
wiat nad Polska miedzy r. 1850 a 1860.

Ciblioteka. —T. bl 7
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Jak reakcyonisci zachodu pierwszej potowy bie-
zacego stulecia, lekcewazyt i1 Rzewuski przedewszyst-
kiem rozum ludzki. Nie rozum, lecz objawienie uwa-
zat za zrodto wiedzy. Albowiem BoOg, tworzac
sSwiat — twierdzi w ,,Glosie na puszczy“ — stworzyt
nietylko pewng sume materyi, ale takze pewng su-
me intelektualnosci, ktora nie moze sie powiekszac
w czasie, jak i materya nie rosnie, lecz zostaje za-
wsze w tych samych rozmiarach.

Prawda istnieje od wiekdéw. Dat ja Bog czio-
wiekowi razem z materyg. Rzeczg | zadaniem nauki
odszukaC te prawde, wcielong w prawa natury, zro-
zumieC jg 1 pokazaC. Przeto mylg sie, ktorz}r mnie-
maja, ze nauka tworzy. Ona nie tworzy nic, jeno
poznaje to, co istnieje, wymyslajac jedynie okresle-
nie, nazwisko.

Kazda nauka jest objawieniem I ma tylko wte-
dy wartoS¢ rzeczywistag, gdy z tego zrodia phynie;
gdyby bowiem nie pochodzita od Boga, nie dawata-
by rekojmi prawdy. Wszakze widzimy ciggle po-
wstajace twierdzenia filozoficzne, wyznawane w swo-
Im czasie fanatycznie, a przeciez przemijajace rychto.
Autorowie tych teoryj wierzg niby w swoje sy-
stematy, te wiare WmaW|ajq W mnych poteplaja
wszystkich, ktorzy sie jej opierajg, a nie posia-
dajg sami srodkow do sprawdzenia owe] rzekomej
prawdy.

Do prawdy nie dochodzi sie za pomoca zdol-
nosci umystowych (,,Wedréwki umystowe®). Prawda
absolutna moze byc tylko objawiona, 1 dlatego trze-
ba w nig wierzy¢, a wierzyC intuicyjnie, bez rozu-
mowania. Wiadomo, ze jedynie prawda objawiona
tworzy meczennlkow I wyznawcow, ktorzy dla niej
dobro osobiste poswiecajg. Zaden szermierz jezyko-
wy ani zycia, ani nawet majatku nie przyniost
w ofierze prawdzie, nabytej przez dyspute, bo zaden
cztowiek nie uwierzy zupetnie innemu cztowiekowi,
chocby w nim jak najwiekszg poktadat ufnosc.
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Danie prawdy rzeczywiste] nie uskutecznia sie
trybem rozprawczym, przekonywajacym, ale trybem
rozkazujacym. A czy cziowiek, nie przynoszacy
wyzszej sankcyi, ma prawo od réwnego sobie wy-
magac zaofiarowania dobrowolnego, dla jakiejbadz
zdobyczy intelektualnej? (,,Wedrowki umystowe®).

Z takiego wychodzac zatozenia, musiat Rzewu-
ski uznaC za prawdziwag tylko te cywilizacye, ktora
~pobudzita idea religijna.” (,,Mieszaniny®). Wszel-
Kie religie, chociazby najbtedniejsze, zawierajg w so-
bie zawsze daleko wiece] prawdy, anizeli najmedrsza
nauka. Ta prawda, spoczywajagca w religiach, wy-
twarza wiasnie stan spoteczny narodow i ich cywi-
lizacye (,,Mieszaniny®).

Wyznawca prawdy rozkazujgcej nie mogt
uznawa¢ dysput teologicznych. Poszedt on w tym
wzgledzie dalej od samych duchownych, bo kiedy
ks. Chotoniewski w owej odpowiedzi, przesiane] Kra-
szewskiemu, pouczat, ze ,ciezka krzywde wyrzadza
religit Chrystusowej, kto nie dozwala rozumowi przy-
stepu do Swigtyni Panskiej, ze ,Jezus Chrystus
przyniost nie na to nauke Kosciota z nieba na zie-
mie, zeby przygasiC pochodnig rozumu, lecz aby jg
mocniej rozptomienic“—opierat sie Rzewuski stanow-
czo wszelkiemu rozumowaniu w rzeczach wiary.
»Filozofia jest tylko naukg — twierdzit w ,,Mieszani-
nach“—i podlega wszystkim warunkom nauki, ale
dogmat jest wiecej niz nauka I przyjmuje s bezica-
runkowo! Jezeli sg rozumowania w teologii, nie sg
one jej zywotng I konieczng czescia, lecz raczej skul«
KiIEm natury intelektualnej, lubigcej w kazdym przed-
miocie uzywac swojej zdolnosci. Ale ten skutek jest
wypadkowy, bo teologia w najzywotniejsze] swojej
czeSci nietylko ze nie potrzebuje rozumowania, ale
je wprost odpiera. Rozumowanie jest zawsze powo-
dem jedynie ludzkim, wiara zaS, przez ktéra sie do-
gmat przyjmuje, bedac darem bezposrednim Stworcy.
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nie jest przekonaniem, na powodach ludzkich opar-
tem, ale podlegtoscig ufng i pokorng.*

Rzewuski nie pochwala Ojcow Kosciota IV w.,
ktorzy, zamiast ,,wydobywaC z zasad wiary wska-
zOwki moralnosci praktycznej®, usitowali przekony-
wacC mniej wiernych za pomoca dysputy Swieckigj,
pragnac uprzystepni¢ na drodze przyrodzonej to, co
tylko ,,wiarg pochwycone byC moze“; gani wszyst-
kich, ktorzy wprowadzali filozofie poganskg do wy-
ktadu rzeczy chrzescianskich.

Objawienie jest wiec, podiug Rzewuskiego,
gtdbwnem zrodiem prawdy, nauki, cywilizacyi. Tej
matce wszelkiego Swiatta pomagaja: intuicya, do-
Swiadczenie, rozumowanie i podanie. Z poczatku ta-
skawszy na doswiadczenie i rozumowanie, przyzna-
jacy nauce pewne zastugi, oddalat sie naczelnik za-
chowawcow z kaZdym rokiem wiecej od ,,zdolnosci
przyrodzonych®, przechylajac sig¢ do |ntU|cy| a gto-
whnie do tradycyl

Tak zwane podanie, czyli tradycya, ma u Rze-
wuskiego bardzo rozlegte znaczenie. Ogarnia ono
caty obszar prawd, zdobytych przez naréd w ciggu
wiciu wiekow, przechodzacych z pokolenia na poko-
leni\ Jest to skarbnica madrosci narodowej; pomie-
scic w niej mozna zapomniane pézniej: dosSwiadcze-
nie 1 rozumowanie. ,Podanie faczy jedynie tera-
ZniejszosC z przesztoscig (,taska 1 przeznaczenie®,
wstep), i dlatego powinno byC troskliwie plelegno-
wane. Bo fatwo dowies¢, ze mysl ludzka wtedy
tylko Swiadczy o przyrodzonym pochodzie ludzkosci,
kiedy opiera sie na jakiems podaniu, inaczej robi
skoki, czesto zadziwiajace, ale bez zadnego dla niej
pozytku Obyczaje, prawa, nauki, kunszta, narodo-
wosci nie sg czem innem, tylko szeregiem im wia-
sciwych podan. O tern zapomnla’ry umysty, .ktore
przywtaszczyly sobie kierunek dzisiejszej cywilizacyi.
Zdotaty przerwacC ni¢ podan narodowych, mniemajac.
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ze postep ludzkosci moze by¢ pobudzony myslg in-
dywidualng, nie wigzacg sie z przesztoscia.”

Tylko tradycya narodowa zastuguje na uwzgle-
dnienie. Rzewuski nie wierzy ani w potege jedno-
stki, choCby najgenialniejszej, ani w rozum powsze-
chny czyli ogolno-ludzki. ,,Cztowiek i ludzkosC sa
rzeczy oderwane (,,Wedrowkl umystowe®), nie maja-
ce 1 nie mogace mieC zadnej rzeczywistosci. Nie mo-
zemy sobie wyobrazi¢ czlowieka samego w sobie.
Jako istota pojedyncza, muszg si¢ koniecznie z nig
kojarzyC jakie$ przesztosci | doplero wtedy tworzy
sie w naszym umysle jego obraz.” LudzkosC za$
Jest rzeczg oderwang, nie posiadajaca zadnej rzeczy-
wistosci, przeto powinna spoczywa¢ w krainie fan-
tastycznej, utworzonej przez marzenia szkolne (,,Teo-
frast Polski*).

Rzeczywistoscig, faktem, jest tylko narod, a stro-
zem podan pewnego narodu sg jego rody rzadzace,
czyli arystokracya, ktora wciela najplastyczniej tra-
dycye spoteczenstwa. Co wykwita z istoty narodu,
bywa prawda, wszystko za$ inne, przeniesione z ob-
czyzny, zastuguje na potepienie. Bo kazdy narod
posiada swoje odrebne cele, upodobania I potrzeby,
do ktorych stosowaC si¢ muszg jego zwyczaje, oby-
Czaje, prawa I urzadzenia spoteczne.

Tak zaciekly arystokrata 1 patryota nie mogt
sprzyjac liberalizmowi, demokracyi 1 reformatorom
Zachodu. Po c0z konstytucya, po c6z owa urzedo-
wa gadanina, ktora nawet wymowy nie zdotata wy-
robi¢, nie méwiac juz o czynach? Ludzie prawig, ze
trzeba wyrabiaC przedstawicieli narodu. Jest to nie-
dorzecznosC, bo kazdy nardod ma najgodniejszg repre-
zentacye w swoich rodach arystokratycznych. A de-
mokracya? Rzewuski stawia jg na rowni z komu-
nizmem, nie szczedzac je] najdotkliwszych #obelg.
ALiteratami — podpalaczami* nazwat postepowcow
krajow potudniowo zachodnich, ktérzy zwracali uwa-
ge na sieroctwo ludu. Zwolennikbw w koncu mrzo-
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nek 1 eksperymentow cudzoziemskich przyrownywa’r
do dziwaka, ktoryby usitowat przyswoi¢ sobie kon-
stytucye fizyczng innego cztowieka.

Rzewuski nie nalezat do ludzi, cofajacych sig
w potowie drogi. Wbrew wyobrazenlom czasow
nowszych, a w mysl dawniejszych, potepit prace
mieszczanska, mianowicie przemyst, ktory czyni wy-
nalazkiem ...przekletego ojca Chama.

Zwolennik teoryi: de Maistre’a, Bonalda, Lam-
menais’ego 1 innych od samego poczatku, wyrazat
sie zrazu nieco ogledniej. Jeszcze w ,,Mieszaninach*
przyznawat nauce niezaleznej pewne zastugi, nie od-
mawiajac jej racyl Istnienia. Ale z kazdym rokiem
oddalat sie coraz wiecej od wszelkiej wiedzy Swie-
ckiej, stajac sie po dziesiecioletniej pracy publicznej
zaciektym ,,wstecznikiem.“ Juz okoto r. 1850 nie
tait sie wcale z nienawiscia swojg do filozofii wogo-
le, a po szczegoOle racyonalnej. ,,.Smierci zywiotem
| zwiastunem jest wszelkie rozumowanie—wotal—
bo zjawia sie tylko wtedy, kiedy natchnienie ginie.
Filozofia nie stworzyta nigdy nic praktycznie dobre-
go dla spoteczenstw, a ostabiata po wszystkie czasy
wiare w to, co bylo rzeczywiscie dobrem i zywo-
iInem. Ma ona wstret do czynu, stawia zapory na-
tchnieniu, ktére jedno moze odmiodni¢ zestarzate cia-
fo polityczne; jest ona pozornie uczonem nicestwem
| dlatego kwitnie jedynie w narodach zgrzybiatych
tak, jak pedogra dreczy zuzyte ciata starcow. Filo-
zofia XIX stulecia jest zbiorowiskiem formutek i fra-
zesow bez ducha, bez tresci i sity dodatniej. Racyo—
nalizm zabija odwage fizyczng I moralng 1 t. d.”

Do zasad powyzszych, ktore nie moglty podo-
baC sie zywiotom miodszym, pracym zawsze na-
przod, az sie nie przekonaja, ze rozum i sity ludzkie
zawodza, dodat Rzewuski pogarde dla owych cza- .
sow, w ktorych zyt. Nic pewniejszego nad to —
twierdzit (,,Teofrast Polski“) — Ze okres terazniejszy
jest okresem krytycznym. Ztad ow brak wybitnych



103

indywidualnosci, ktoreby czy w polityce, czy na woj-
nie, w administracyi, kunszcie i literaturze jakies
nadzwyczajne sprawity wrazenie. W epokach przej-
sciowych przemaga racyonalizm, a ten famie, ,roz-
rzedza“ charaktery. Wiara wywotuje czyny, a ra-
cyonalizm rozprawy | rozktady, gdyz potepia zapat,
entuzyazm i te Swietg niewiadomoSC, ktora dalej
| jasniej widzi, niz wszystkie nauki metodyczne.
Tylko czyny ,robig wrazenie“ w spoteczenstwach,
okres zas, p’rodny W rozumowania, ubogi w czyny,
skazuje narody na poziomosc.

Zyjemy w wieku—skarzy sig—ciagle paplacym
0 potedze umystu, a mimo to wcale nie usposobio-
nym do silnych wytezen umystowych, w wieku,
w ktorym wszystkie zaszczyty prawdziwej nauki
przyswoity sobie jakie§ formuty. Przyjdzie czas, ze
te liczmany wymiecione zostang, ale dzis, przy nie-
dostatku rzeczywiste] monety, one jakkolwiek je za-
stepujg. |

Bytby niesprawiedliwym, ktoby nie przyznat
Rzewuskiemu w wielu razach stusznosci. Widzi on
niejednokrotnie bardzo dobrze 1 daleko, ale brak po-
rzadku w jego dzietach publicystycznych 1 nauko-
wych utrudnia przecigtnemu czytelnictwu tatwe ogar-
niecie jego pogladow. Wiadomo, ze Rzewuski nie
odebrat wyksztatcenia systematycznego, ze nie rozwi-
jat sie stopniowo, wolno, przywykajac do Scistego
myslenia i wyrazania sie. Przechodzac z rgk jedne-
go guwernera pod opieke drugiego, nie miat sposo-
bnosci do nalezytego wygimnastykowania umystu,
bez czego trudno byC pisarzem polemicznym, ktory
powinien bi¢ przeciwnika logikg i argumentem, a nie
twierdzeniem ex cathedra. Podrozowat wprawdzie
pozniej duzo, widziat, czytat i nauczyt sie wiele,
lecz praca w latach dojrzalszych zapeinia rzadko
szczerbe, zostawiong przez niedostateczne wychowa-
nie w pierwszej miodosci.

Brak porzadku i scistosci obniza wartosc dziet
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polemicznych Rzewuskiego. Autor ,,Mieszanin®, , Teo-
frasta“, ,,Wedréwek'u i ,,Probek historycznych®, nie
umie wysnuwacC z zatozenia pasma nastepnikow,
ktoreby stanowity z poprzednikami jedng catosc.
Przeskakuje z przedmiotu na przedmiot, odbiega od
tresci gtownej, poswiecajac ja dla epizodow. Co mu
w danej chwili przyszto na mysl, to utrwalat na pa-
pierze natychmiast, bez wzgledu na to, czy luzna
uwaga nalezata do rzeczy, lub tez rozrywata tancuch

whnioskow.

Tych wnioskow jest wogole bardzo mato
w dzietach rozumowanych  Rzewuskiego. Majac
wstret do okreslen i argumentacyi, zadawalniat sie
on twierdzeniami kategorycznemi, nie raczac ich
uzasadniaC. Przemawiat zawsze, jak teolog, a w spo-
sob tak despotyczny nie przekonywa sie umystow,
pozbawionych wiary objawionej.

Sama zreszta stanowczosSC i jaskrawosSC jego
pogladow oddalata go coraz wiecej od spoteczen-
stwa, ktorego chciat byCc przewodnikiem. Polska nie
jest krajem zdecydowanych stronnictw, namigtnie
wyznawanych przekonan i wyraznych haset. nOZa-
ra miernosc”, godzenie Jednych pradow z drugleml
zacieranie zbyt ostrych réznic miedzy programatami,
miato nad Wistg zawsze wiecej powodzenia, anizeli
fanatyzm w jakimkolwiek kierunku. Zaréwno za-
chowawcy, jak postepowcy, jesli dziataja poditug Sci-
Sle okreSlonego programatu, panuja u nas nad szczu-
pta iloscig zwolennikéw. Znakomita wigkszosC tak
zwanej inteligencyi trzyma sie; posrodku, obawiajac
sie wszelkich ,,gwattownosci.” Ztad owo dziwne
zjawisko, spotykane jedynie w Polsce, a Swiadczace,
ze najwieksza liczbe czytelnikow p05|adaja1 czasopi-
sma bezbarwne lub informacyjne, przeptywajace zre-
Cznie miedzy obozem zachowawczym | postepowym.
Organa ludzi, pracujagcych dla idei, nie pokrywaja
nigdy Kosztow najskromniejszego wydawnlctwa pod-



czas kiedy bibuta kupiecka przynosi procenty apte-
karskie.

Rzewuski byt fanatykiem konserwatywnym,
wiec tudzit sie, gdy mniemat, ze zawiadnie wiekszo-
Scig spoteczenstwa. Mimo pradu chwili, ktory sprzy-
jat jego zapatrywaniom i dgznosciom, nie byt on nigdy
popularnym. Nawet ci, ktorzy wierzyli, jak on, nie
klaskali mu gtosno. Wszakze-7 potepit ks. Choto-
niewski jego nienawiSC do rozumowania, chociaz
Rzewuski byt ze stanowiska teologicznego blizszym
prawdy od swego towarzysza w sukience duchownej.
Cokolwiek bowiem datoby si¢ przeciw temu powie-
dzie¢, prawda zostanie, ze wiara nie znosi dysputo-
wania. Jest to jej trescig, jej istota.

Dopoki Rzewuski pisat osobne dzieta, nie na-
tknat si¢ na opor powszechny. Ksigzke mozna Ku-
pi¢, lub poming¢, jak si¢ komus podoba. Gdy je-
dnak, przeniostszy sie w r. 1851 do Warszawy, za-
tlozyt w ,grodzie syrenim® ,Dziennik Warszawski®
| zaczat ze szpalt gazety g+05|c coraz jaskrawsze do-
ktryny konserwatywne, przekonat sie rychio, ze
Krolestwo nie posiada dostatecznego materyatu na
wytworzenie stronnictwa wyraznie zachowawczego.
Jego artykut p. n. ,,Cywilizacya 1 religia“ podkopat
b.t ,,Dziennika.” Gléwne niezadowolenie wywotaty
poglady polityczne pisarza, mieszkajgcego diugie lata
w Petersburgu. Wielbiciel ,podania narodowego*
wzgardzit tern podaniem i dlatego odtrgcono go demon-
stracyjnie. Kilkuset prenumeratorow odestato redakcyi
numera czasopisma-z artykutem Rzewuskiego. Na-
wet wyznawcy filozofii katolickiej, krzewiacy zasady
swoje za pomoca ,Pamietnika religijno-moralnego®
(Ziemiecka, Tyszynski, Jakubowicz), przerazili sie la-
natyzmem naczelnego kierownika ,,Dziennika.”

Rzewuski odczut gteboko to osamotnlenle kto-
re mu zatruto starosC. Im wiecej oddalat sie od
»,podan® spoteczenstwa, tern namietniej wyrazat swo-
ja dla niego pogarde. W r. 1855 pisal: JesteSmy



pograzeni w jakiejs niemocy intellektualnej, ktora sie
ciggle wzmaga, a to nas doprowadzi do... stanu bar-
barzynstwa, bo nie chcemy na nig przyjac lekarstwa
zadnego. POKi nie przyznamy sng do te] gorzkiej
prawdy, poty nie staniemy na rowni z osciennemi
narodami, bo kto uznaje swoje nicestwo, juz tern sa-
mem wielki krok robi do bytu. Zarozumiatosé nigdy
do czegos dobrego nie doprowadzita. Im bezczelniej-
sze pochlebstwo jakis piSmidlarz nam sypnie, tern
wieksze] nabywa u nas wzietosci; tym sposobem co-
raz glebiej zanurzamy sie w ciemnocie, ktorej skut-
Ki juz zanadto sg widoczne.

Wycofawszy sie z zycia publicznego, opuscit
Rzewuski w r. 1857 Warszawe 1 osiadt w Cudno-
wie, gdzie starat sie zapomnieC o tern, ze byt nieda-
wno naczelnikiem stronnictwa. Dni swoich dokonat
w r. 1866 w dniu 28 lutego.

Cokolwiekbadz moznaby zarzuci¢ Rzewuskiemu,
watpliwosci nie ulega, ze byt on nietylko autorem
»,Pamiatek® i1 , Listopada“—utworow, ktorym nalezy
sie w literaturze polskiej pamieC trwata a zaszczy-
tna — nietylko beletrystg pierwszorzednym, ale takze
publicystg w szerokim stylu, umystem rozlegtym
I Smiatym, pisarzem niepospolitego talentu i niezwy-
kie) u nas odwagi cywilnej. Pisma jego wpraw'
w ruch cate pokolenie, rozpaczajace po szeregu do-
tkliwych zawodow na roznych polach miedzy .
1840 a 1860. Historyk owej epoki reakcyjnej musi
Rzewuskiemu wyznaczy¢ stanowisko naczelne, albo-
wiem szedt on przodem swojego stronnictwa, jako
nieustraszony w boju z przeciwnikami wodz i szer-
mierz. Nieco wiecej porzadku w mysleniu, wiecej
argumentacyi i mitosci dla spoteczenstwa, a nie byi-
by skonat samotny 1 zgorzkniaty.
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Prawie takiem samem powodzeniem, jak Rze-
wuski, cieszyli sie przez pewien czas Michat Grabo-
wski (ur. 1805 r. f 1863) i Ignacy Chodzko (ur.
1794 f 1861).

Michat Grabowski, poeta, estetyk 1 Kkrytyk,
osnut na tle dziejow Ukrainy z czasow koliszczyzny
dwie powiesci: ,,Koliszczyzna i Stepy* 1837 i ,,Stan-
nica Hulajpolska.” W r. 1845 wydat , Trujkury,
w r. 1856 ,Pana staroste Kaniowskiego,” postugu-
jac sie pseudonimem Edwarda Tarszy.

Wiecej od niego na niwie beletrystyczne] zna-
ny lIgnacy Chodzko rozpoczat zawdd powiesciopisar-
ski od drobnych szkicow (,,Domek mojego dziadka,*
,Boruny,”“ ,Smier¢c mojego dziadka,” , Samowar*
I t. d.). Jak Rzewuski, wielbit 1 on, ,,dawne dobre
czasy,“ a kochat je szczerze, bez owego uSmiechu
ironicznego, ktory nie schodzit nigdy z ust i pidra
autora ,,Listopada.*”

Ktz nie doznat najtkliwszego uczucia ,wcho-
dzac po ditugiem oddaleniu do domku, — wola Cho-
dzko na wstepie pierwszej seryi ,,Obrazow lite-
wskich,” — w ktorym dni swe dziecinne 1 miode
przepedzat? Czyjez oko nie zalato sie +zg mitego
rozrzewnienia na wspomnienie 0sob, ktorych w tych
samych juz nie oglada izbach, a ktore go tu nie-



gdys z pieszczotg tulity do serca? Romuz nie be*
dzie stodsza jagoda z tegoz samego krzaku w jesie-
ni zycia zerwana, z ktorego, gdy by\ dzieckiem, pia-
stunka lub stary dziadulek go karmit? Ktéz w sta-
tych stugach domowych nie bedzie szukat z upra-
gnieniem chocby jednego Swiadka chwil dawno
ubiegtych, a obecnych sercu i pamieci obydwoch?
Jakze mu drogim i szanownym bedzie ten pomnjk
blogiej przesziosci.”

W tym tonie bezkrytycznych zachwytow opo-
wiada Ignacy Chodzko niegtosne wypadki cichego
Zycia pana Macieja Widmonta, ,skarbnika od pra-
dziadow. “

Miat pan skarbnik swoje wspomnienia 1 lubit
je opowiadaC, — ale co0z ciekawego mogto Dbyc
w biografii skromnego ziemianina, Kktory nie odzna-
czat sie ani wyzszemi zdolnoSciami, ani tempera-
mentem, ani nawet zamitowaniem do spraw publi-
cznych, lub chocCby tylko do burd i do awantur?
Orat, siat 1 sprzatat; spat, budzit sie, modlit, jadt, pit
| ukladat s¢ na spoczynek. Jeden rok miat uro-
dzajny, w drugim zima wymrozita mu drzewa
| pszczoty, w trzecim oznajmity znaki na niebie woj-
ne okropng. W miodosci jezdzit na sejmiki i trzy-
mat zawsze strone pana marszatka, swojego sgsiada
| przyjaciela; nakoniec liczyt, jak z rejestru, dzieje
festow, kaznodziei 1 plebandéw parafialnego ko-
sciokka...

Oto wszystko. Pan skarbnik rost, kwitt i wigdt,
jak roslina, wiec spadt z drzewa zycia jak ona, gdy
dojrzat. Czujgc, iz zbliza sie do kresu wedrowki
ziemskiej, kazat ekonomowi znieSC ze S$pichrza tru-
mne 1 utozyt sie w niej bez obawy. Otoczony gro-
nem przyjaciot 1 stuzby, zgast wolno, bez cierpien
I zalu.

W zyciu tak bezbarwnem wazyty oczywiscie
bardzo wiele zebrania sasiedzkie, Swieta uroczyste
| t. p. drobiazgi. Wymieniajagc potrawy wielkano-
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cne, zuzyt Chodzko takie mnostwo wykrzyknikow,
ze starczytyby one do utworzenia sceny najdrama-
tyczniejszej. ,,Tu, na srodku, baranek z czerwong
choragiewka na grzbiecie trzyma w zawrdoconym
pyszczku garstke mtodej trawki, jakby zwiastujgc wra-
cajacg wiosne; obok podpleraja go dwoje ttustych
prosigt, a kazde czestuje z paszczy czerwonem jajem,
zwyczajnem, wielkanocnem, widczebnem; dalej indyk
utuczony, ktc’)ry sam jeden w catym domu przez
post wielki nie poscit; szynka, gtdwna ozdoba mo-
znych i chudopacholskich stotow Swieconych. Coz
mowiC o potgeskach, ozorach, cietrzewiach, zdolnych
najgruntowniej stepiony obudzi¢ apetyt? Na obu kon-
cach stotu siadty szerokie, przysadziste, jakby tej
Spizarni gospodynie, dwie okrutne baby; ach! bez
nich, cozby cate Swiecone znaczyto? i t. d.“

Twierdzi Chodzko (,,Dom. moj. dziad.®), ze pa-
tryarchalne cnoty i proste obyczaje pana skarbnika
»ern interesowniejszy ztozyC moga obraz, ze pomie-
dzy wielg opisow zbytkow 1 wspaniatosci naszych
naddziadoéw, wystawien ich cnot publicznych 1 oby-
watelskich, ich niespokojnych rozruchOw, nie mamy
prawie pierworysow (typéw) wygastego juz pokole-
nia owe] nizszej i ubozszej szlachty, w ktorej skro-
mnych zagrodach przechowywaty sie srod powsze-
chnego czestokroC zepsucia, jakoby w tajonym scho-
wie, bogobojna poczciwos¢, prosta 1 otwarta szcze-
ros¢, chrzescianska gorliwa poboznos¢ i czystosC su-
mienia. “

Giowny rozgtos zawdziecza Chodzko znanym
powszechnie ,,Pamietnikom Kwestarza* (1851 roku).
Szlachcic, Michat tawrynowicz, pordzniwszy sie
z wojewoda, u ktorego byt w stuzbie, przywdziat
habit bernardynski, a poniewaz ,wypolerowat sie na
dworze wielkiego pana, przeto wyznaczyll mu  kon-
fratrowie urzad zbierania jatmuzny.*

Z godnoscig kwestarza, zwiaszcza bernardyn-
skiego, taczy sie przymiot dowcipu, rubasznego hu-
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moru. | brat Michat Chodzki usituje bawi¢ ,,dobro-
dziejow,” ale mu sie to rzadko udaje. Najgtosniej
Smieja, sie goscie starosty, gdy nazwat jakiegos pra-
wnika, ktory przegrat sprawe swojego klienta, kau-
zyperda (causam pcrdcrc). Troche to za malo, jak
na ,bernacha“ dawnego autoramentu. Taka postac
bytby Rzewuski wybornie wyzyskat.

| brat Michat wielbi oczywiscie ,,dobre czasy,”
unoszac sie nad ich poboznoscia 1 goscinnoscia.
Wszedzie, gdziekolwiek przybyt, zasypywano go dat-
kami, a gdy si¢ tu 1 owdzie m3az okazat skapym,
pamletaia zona 0 zotadkach mnichow. , Farmazon-
stwo* nie zagniezdzito sie jeszcze w kraju.

Szanowano w Polsce habit, ale byla to czesC
sui gencris. Oto zjechali sie np. dygnitarze zakonu
do NieSwieza na kapitute, aby wybraC na trzy na-
stepne lata gwardyanow i innych dostojnikéw. Za-
ledwo zaczeli radziC, gdy ukazat sie miedzy nimi
ksigze Radziwilt Panie Kochanku, ktéry jako syndyk
klasztoru, posiadat prawo do zasiadania na sesyach
kapituty. Nie pytajac ani o votay ani o consilia defini-
toréw i jubilatow, rozporzadzit posadami ad veile sui.

— WasC, panie kochanku — rzekt do kustosza
minskiego — bedziesz tu u mnie w Nieswiezu gwar-
dyanem, bo terazniejszy ksigdz Ilumilian juz posta-
rzat i1 ociezat; na nic nieprzydatny. Kilka razy za-
praszatem go, panie kochanku, na obtawe, a on ani
razu nie poszedt. WasC bedziesz gwardyanem w Bu-
ctawiu, was¢ w Wilnie kustoszem... i tak dalej, jak
Z rejestru.

Wiec Patres zaczeli pomrukiwac i przymawiac
ksieciu, ze sie tak literalnie do woli swojej stosowac
kaze.

Ksigze na to powstat z krzesta, ukionit sie ni-
ziutko, mowigc: mea culpa, a wyszedtszy z refekta-
rza, zabrat wszystkie klucze od kanafarza, pozamy-
kat spizarnie, kazat wygasiC ogien na kuchni, saga-
ny i radle powywracac, a sam udat sie do zamku.



przyszto niezawodnie do rozlewu krwi, gdyby ktos
nie byt przypomniat, ze pieczenie | krupnlczek cze-
kujg na pandéw braci. Wojewoda odroczyt zebranie,
szlachta pobiegta do petnych mis i kubkow.

Butny podkomorzy, ktory, salwujac respekt,
nalezacy sie pismu Najjasniejszego -Pana, nie chciat
odstqplc od prerogatyw szlacheckich, dopoki szto

0 jego skore, zmiekt natychmiast, gdy mu pan Suli-
strowski pokazat drugie pismo, powotujagce go na
oprozniong kasztelanie.

Nie tak wiec jasne 1 pobozne byty owe ,,dobre
czasy,” jak wielbicielele ich pragneliby wmowic
w czytelnikow. Dziaty sie w nich rézne rzeczy, tak
samo jak dzis, 1 dzia¢ sie beda do konca istnienia
rodu ludzkiego. Pomingwszy jednak ,sens moralny®
scen powyzszych, nadajg sie one, blorqc je ze sta-
nowiska artystycznego, do zywych, barwnych obra-
zO0w, co zalezy oczywiscie tylko od stopnia i1 rodza-
ju talentu autora. Chodzko nie posiada owej we-
rwy, bez ktorej nie odczuwa sie i nie odtwarza — co
na jedno wychodzi — ludzi 1 scen burzliwszych.
W pismach jego przewaza ton gawedziarza, opowia-
dajacego bez sit i bez starannoSci drobne wypadki
pospolitego zycia. Jego dowcipy nie rozsmieszajg,
jego tzy nie roztldiwiaja.

Gawedziarzowi wolno daleko wigcej, niz no-
weliscie albo powiesciopisarzowi, gdyz nie zada sie
od niego Scistego uwzglednienia zasad techniki arty-
stycznej; wszakze 1 luzne obrazy powinny sie od-
znaczac jakas spoistoscia ijednolitoéciq. Wprawdzie
jest w , Pamietnikach Kwestarza“ posta¢ brata Mi-
chata Jra‘cznlklem miedzy pojedynczemi rozdziatami,
lecz czesSci te nie stanowig catosci, ani bowiem wy-
czerpujg gtéwnego charakteru, osmetlamc go Z ro-
znych stron, ani nie dajg pe’rnego pogladu na owcze-
sne stosunkl choCby tylko zakonu Bernardynow.
Braciszek jezdzi od wsi do wsi, od miasta do mia-
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sta, proszac o dary dla swojego Kklasztoru. W ta-
kiej podrozy, obejmujacej zaréwno domy moznych,
Jak ubozszych, musiat widzieC i1 styszec wiele rzeczy,
ktoreby sie pdzniejszemu historykowi cywilizacyi pol-
skiej mogly przydaC. Zamiast malowac zwyczaje
| obyczaje réznych sfer towarzyskich, ogranicza sie
kwestarz tylko na powtérzeniu w formie suche-
go, leniwo wlokacego sie opowiadania przygod z Kkil-
ku popasow, oceniajac ludzi stosownie do tego, czy
pomnazajg chetnie jego gromadke baranow, albo tez
zamykajg przed nim wrota. Za mato inteligencyi
| dowcipu posiada brat Michat Chodzki, dlatego wi-
dzi 1 styszy niewiele.

Gdyby ,,Podania® I ,,Obrazy” byty zaczatkiem,
plerwszg probq hlstorycznej powiesci polskiej, nale-
zatoby zwrociC uwage na odrobine kolorytu miejsco-
wego, jaka sie w nich niezawodnie znajduje, craz na
kilka scen 1 postaci lepszych; poniewaz jednak autor
,Kwestarza“ miat w ,Pojacie“ Bernatowicza wzor
dobrej kompozycyi, a od Rzewuskiego mogt sie nau-
czyC charakterystyki ludzi i zwyczajow? trudno mu
przyzna¢ stanowisko, jakie mu jego wydawcy i po-
btazliwi czytelnicy wyznaczyli. Postawiony obok
znanego autora ,,Pamiatek” i1 ,Listopada,”“ nie wy-
trzymuje nawet najtaskawszego poréwnania. Jedna
tylko wspolna cecha faczy tych dwoch tak odmien-
nego talentu pisarzowi miosC do przesztosci, a nie-
nawisC do czaséw nowszych, czyli do wszystkiego,
CO sie postepem zowie.

Giebszy 1 wszechstronniejszy Rzewuski, wypo-
wiadat swoje przekonania w osobnych rozprawach,
w catym szeregu dziet rozumowanych. Na taki zby-
tek nie starczy’ro skromnego Chodzke. Byly ,szu-
brawiec,” biorgcy ze wsi czynny udziat w pracach
wspo’rtowarzyszow wilenskich, karcapych Z butg mio-
dosci ,,wszelaki obskurantyzm nawrocit sie, jak
caty legion innych, i piorunowat w pozniejszym wie-
Ku przeciw postepowi. Zapatry wania swoje zamknat
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Chodzko w ,,Probach Nowego Dykcyonarza,”“w roz-
dziale, umieszczonym pod literg P.

Wiadomo—mowi tam Chodzko—ze Kkiedy jaka
nowa idea i za nig dgznos¢ wyroi sie na Swiecie
w gtowach ludzkich, wnet Lucyper w piekle skiada
wielki sanchedryn, t. j. piekielny parlament i wzywa
do zasiadania w nim wszystkich emisaryuszow swo-
ich ze wszystkich katow naszej ziemi. Zdajg oni
sprawe ze swych czynnoSci i obrotow na Swiecie;
wyjmujg nawet na te chwile ze smoty naszych
stawnych filozoféow i przypuszczajag ich do swego
grona; wszakze cum voce consultativa tylko. Deba-
tujg potem bardzo gteboko 1 wymownie wszelkie
wptywy i skutki nowej idei na rod ludzki 1 wynaj-
dujg srodki wspomagania jej lub niweczenia, stoso-
wnie do potrzeb panstwa piekielnego. Sosye te sg
wielce Interesujgce 1 petne nauki razem, bo debatujg
na nich nie prawa, ale zasady praw, t. J. idee 1 po-
mysty, z ktérych potem ludzie na swoich parlamen-
tach tworzg prawa.

Niedawno — opowiada Chodzko — zwotano
w piekle nadzwyczajny mittyng wszystkich dyabtow,
a to z przyczyny, ze wszelkie raporta emisaryuszow
z naszych stron doniosty Jego Lucyperskiej Mosci
0 nadzwyczajnym ruchu na Swiecie i w naszym Kkra-
Ju, wywotanym tern jednem stowem — postep.

»Wszyscy — pisat emisaryusz potnocnej Euro-
py —grajg tu jak w zmurki, fapigc po omacku ten
postep i nie wiedzac" gdzie go ztapac? Narody za-
chodnie znalazty go na gieldzie, gdzieSmy je tryum-
falnie wprowadzili; znajdujg go w rewolwerach, sztu-
cerach, armatach gwintowanych i coraz doskonal-
szych narzedziach do zabijania siebie samych; w mo-
ralnym wzgledzie widzg go w suchym i rachunko-
wym racyonalizmie, na co my (dyabli) takze chetnie
godzimy sie. Stowem, pracujemy tam, jak mozemy,
1 praca nasza nie jest jatowa; ale tu na pétnocy nie
hiozemy sobie da¢ rady. Wprawdzie nie tracimy na-



dziei, ze 1 tu uderzg w naSladownictwo. Wszakze
I w tern objawiajg sie niepomysine prognostyki. Au-
torowie, poeci, niech cie tam kaci porwag, w ktorych
najwieksze mieliSmy zaufanie, zawodzg nas hanie-
bnie. Uwzieli sie od niejakiego czasu dowodzic, ze
postep moze sie zgodziC z religig, z cnotg, z naro-
dowoscig wilasng bez nasladownictwa obczyzny. Je-
den z nich, bijacy szczegodlniej w taki ton, natchnio-
ny widaC od ktorego$S z archaniotow z nieba, rzekt
niedawno: BOg szczescie daje, a szatan przyrzeka.
Wolatbym, zeby mnie w ucho palnat, bo odrazu
| stuchaczy i czytelnikow odepchnat od nas tak, ze
teraz kazdy nasz projekcik, chocCby najpiekniej w hu-
manitarnos¢, w filantropie, w filozofie utylitarng owi-
niety, rozwijaja az do jadra 1 naturalnie w konse-
kwencyi znajduja, ze ta piekna obiecanka od nas po-
chodzi, wiec tern skwapliwiej po prawdziwe szcze-
scie garng sie do Boga. Gdy wiec postep na tak
fatalng dla nas* i antipiekielng droge ich zaprowadzi,
cata potnoc Europy zbuntowang i stracong bedzie
dla naszego panowania. Zadamy zatem nowej In-
strukcyi od Waszej Lucyperskiej Mosci.*

Wiasnie dla utozenia tej instrukcyi dla emisa-
ryuszow piekta, dziatajacych w krajach poétnocnych,
zawotat Lucyper sanchedryn, na ktory wydobyto na-
wet Woltera z kotta. Nie bardzo dowcipnie powto-
rzyt Chodzko debata doradcow ksigcia ciemnosci,
I doSC niejasng wymyslit recepte; tresC jej wszakze
Zwraca sie przeciw postepowi, stawiajgc go na réowni
z podstepem. Wszystkim, ktorych olSniewajg teorye
postepowe, radzi autor nie zapomnieC czterowiersza
A. E. Odynca:

Zbawco Swiata, Bozy Synu!
Pogromco piekiet zastepu!
Bron nas od takiego czynu,
| od takiego postepu.
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Mniema Chmielowski w studyum o Rzewuskim
(,,Nasi powiesciopisarze*), ze postepowcy, zgromadze-
ni dokota ,,Gwiazdy,” aczkolwiek ustapili z pola wal-
ki, przyczynili sie do ,,zdyskredytowania jednostron-
nego, a raczej krancowego kierunku konserwatywne-
go.”“ Powdd do tego twierdzenia daje mu rosnaca
po r. 1850 niepopularnos¢ autora ,,Mieszanin.* Rze-
wuski schodzit rzeczywiscie ze stanowiska uznanego
naczelnika stronnictwa, zepchniety przez spoteczen-
stwo, ktore nie znosito nigdy krancowosci, przeno-
szac nad wszelkg wyrazistosC kontury zatarte, lecz
sam prcgramat zachowaczy nietylko, ze nie stracit
po zatozeniu ,,Dziennika Warszawskiego“ nic na zna-
czeniu, ale zdobywat sobie z kazdym dniem coraz
wiekszg ilosC zwolennikow. Autorowie, jeszcze nie-
dawno postepowi, a nawet gtowni szermierze ,nie-
zaleznej nauki,” wyrzekali sie przesztosci polemicz-
nej, przewyzszajac gorliwoscig starszych konserwa-
tystow. Idealy postepowe zbladlty niezmiernie szyb-
ko, gdy je zycie praktyczne we wiasciwem ustawito
Swietle. Po r. 1850 nie moOwiono juz ani 0 eman-
cypacyi kobiet, ktora narobita w dziesiecioleciu po-
przedniem duzo wrzawy, ani o bezwzlednem zrowna-
niu stanéw. Skrajna demokracya nie miala u nas
tak samo powodzenia, jak skrajna arystokracya. Prze-
stano stuchaC Rzewuskiego, ale 1 chtopomani stracili
swoich wielbicieli.

Duch reakcyi wiat wowczas nad calg Europa.
Rboznych teoretykow” i marzycieli socyologicznych
przekonat rok 1846 1 1848, ze w stosunkach z t. zw.
»,mtodszg bracig” nie zaszkodzi nigdy ostroznosc, ze
nie wolno powotywac do samodzielnych rzadow
warstw, ktorych dituzsze doswiadczenie nie nauczyto
powstrzymywania brutalnych instynktow i namietno-
sci ludzkich. Beletrysci zachodu, ktorzy apoteozo-
wali przed r. 1848 ,kochany ludek,” widzac w nim
tylko same zalety, same rysy dodatnie, przerzucili
sie po akcyi politycznej w druga ostatecznosC, ma-



lujgc odtad chtopow w barwach czarnych. | w Ga-
licyi miano sposobnos¢ (1843 r.) przypatrzec sie zbli-
zka rzadom ciemnych mas, ktére druzgotaty po dro-
dze wszystko, nie krepujac sie niczem, nawet uczu-
ciem wdziecznosci. Wiadomo, ze Zygmunt Kaczkow-
ski popierat w miodosci swojej dziatalnos¢ demokra-
tow lwowskich, co go jednak nie obronito przed
gwattownoscig mottochu. Chiopi zwigzali go razem
Z ojcem 1 oddati w rece witadz austryackich. Trzy-
many przez dwa lata w wiezieniu, miat czas do kon-
templacyi 1 do wyleczenia sie z marzen miodzien-
czych. Gdy mu wrécono wolnos¢, nie byt juz de-
mokrata.

Zawiodta i ,,niezalezna nauka,” z ktorg Rzewu-
ski tak goraco wojowat. \Wprawdzie zapomniano juz
w Europie o madroSci autoréw z czaséw restauracyi
francuskiej, bo zagtuszyli jg nowi prorocy, ale w Pol-
sce nie wiedziano wowczas jeszcze nic 0 obietnicach
pozytywizmu, materyalizmu i metody eksperymental-
nej. Nad Wistg przezuwano dopiero po r. 1850
iIdee reakcyjne, rozpowszechniane gtownie przez ,,KO-
terye tygodnikowa.” Filozofia ,,niezalezna,” w imig
ktorej kruszono przez czas krotki kopie, nie zajmo-
wata nikogo. Przedniego jej przedstawiciela, w Niem-
czech mieszkajacego Trentowskiego, pozbawiono gto-
su. Raz tylko odezwat sie mysliciel polski miedzy
r. 1850 a 1860 w czasopiSmie krajowem, lecz do-
znat takiego przyjecia, ze go odeszta ochota do dal-
szej propagandy. W przedmowie do ,,Panteonu* ma-
luje rozzalony filozof stan owrczesny Polski w spo-
sob nastepujacy: ,,Narod zwrocit sie lewo w tyt i pe-
dzi szybko, by kolej zelazna ku XIII w.; przescignat
wnet pod tym wzgledem zachodd, ktory przeciez sta-
wiat potezny 1 w koncu zwyciezki opér. ze stat sie
co$ naksztatt Hiszpanii potnocnej. Ustaty u nas prze-
glady, Swiattu, umiejetnosci i postgpowi poswigcone.
Na miejscu ich krolowaty pisma w duchu i kierunku
Sredniowiecznym, ktory wezowg madroscig umiat nas
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wyprowadzi¢ w las. Rzucano klatwy na filozofig»
poniewierano rozum ludzki i umiejetnosc niepodlegta?
potwarzono, a nawet przeSladowano uprawiaczow
| przyjaciot swiatta.”

»,Umiejetnos¢ niepodlegta®” ustapita rzeczywiscie
miejsca filozofii 1 nauce, przesigkte] zasadami Kkatoli-
ckiemu Ks. Gaume 1 ks. Guillois pokonali Trentow-
skiego i jego zwolenikow, Historya powszechna Ce-
zarego Cantu, przetozona na jezyk polski, znajdowa-
la sie w kazdym oSwiecenszym domu.

Obrzydziwszy sobie terazniejszos¢ 1 niedaleka
przesztosC, zwrocito sie spoteczenstwo do wiekow da-
whniejszych. Wszystko, co przypominato czasy ,,da-
wne, dobre,” pochtaniano chciwie. Nawet tak mier-
ne gawedy, jak Ignacego Chodzki, witano hucznemi
soklaskami. Wszakzez opowiadaty o ,,poboznosci
| 0 prostocie obyczajow* pokolen minionych. Poeci
wystawiali szlacheckos¢ i religijnos¢ (Wincenty Pol:
Sejmik w Sadowej Wiszni,” ,Senatorska Zgoda,*
»,Mohort,* ,,Czarna krowka,* , Wit Stwosz"), beletry-
sl odtwarzali obyczaje dziadow i pradziadow, histo-
rycy wydobywali ra wierzch szczegéty nieznane.
.Znienawidzony Rzewuski zwyciezyt. Idee jego pano-
waty najwszechstronniej wowczas, kiedy jego same-
;00 przestano uznawac.

W takiej chwili pojawity sie powiesci histo-
Iryczne Kaczkowskiego. Byta to chwila najodpowie-
dniejsza dla utwordéw, osnutych na tie przesztosci,
majgtéwniejszy z powodow natychmiastowego powo-
dzenia autora ,Bitwy o Chorgzanke.” Czem byt
Rzewuski dla poprzedniego dziesieciolecia, tern stal
sle teraz Kaczkowski.

Zygmunt Kaczkowski (ur. w r. 1826 w Bere-
:Zznicy, w Sanockiem) przeszedt rozne stopnie rozwo-
ju, zanim sie zaciaggnat pod sztandar wielbicielow
eczasOW minionych. Juz w wyzszych klasach gimna-
izyum przemysiskiego, gdzie ksztatcit sie pospotu
z Kornelem Ujejskim, odznaczat sie zdolnoSciami nie-
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pospolitemi.  Za nnptsar.ie dowcipnej satyry na pro-
fesorow-niemcow zmuszony opusciC szkoty, udat sie
w r. 1842 na wydziat filozoficzny uniwersytetu Iwow-
skiego, .a w dwa lata potem przeszedt na fakultet
prawny, ktorego nie ukonczyt, gdyz nie lubit nauki
systematycznej. Osadzony przez ojca bardzo wcze-
sSnie w majatku dziedzicznym, jezdzit czesto do Lwo-
wa, zyjac gtownie w kotach literackich. Bywat che-
tnie na zebraniach zarzadu zaktadu Ossolinskich, stu-
chajac z zamitowaniem rozmow uczonych. Do braci
literackiej przystat juz w r. 1845, w tym bowiem
czasie drukowat ,,Dziennik mod Paryzkich,” redago-
wany przez Bielowskiego, jego pierwsze proby pi-
sarskie. Zastanawiat sie wowczas dziewietnastoletni
autor nad Moralnemi chorobami,” nad ,,Goraczka

dowcipowg” 1 ,,Parafianizmem,* Klecit drobnlejsze po-
wiastki (,, Tuz ) | odzywat sie mowa bogow (,,O czem
marzyc*).

W chwili, kiedy sie Kaczkowski zaciggnat do sze e
regu pracownikow publicznych, wierzyta mtodziez go-
ragco w potege ludu 1 domagata sie dla niego stano-
wiska wspotrzednego. Mtodzi reformatorowie mnie-
mali, ze mozna chtopa zmieni¢ odrazu w obywatela,
swmdomego obowigzkow wzgledem Kkraju. Za nic
wazyli sobie tradycye i robote przesztosci, za nic
szkote polityczng i spoteczng, ktorg warstwy rzadza-
ce odbywaty od wielu wiekdw. Woystarczato wedtug
nich da¢ ,miodszej braci“ wolnos¢ i wiasnosc, aby
zajeta przynalezne jej stanowisko.

Tak sadzit 1 Kaczkowski. Wrazliwy, ulegajacy
wiecej wyobrazni niz rozumowi, przyjgt bez zastrze-
zen programat demokracyi gahcijkIEJ Rok 1846
| dwuletnie wiezienie w Sanoku | we Lwowie wy-
leczyty go z tej mrzonki. Gdyby nie wypadki wie-
denskie w r. 1848, po ktorych nastgpita amnestya
dla wszystkich skompromitowanych, bytby zawisnat
na szubienicy, gdyz taki na niego zapadt wyrok. Po-
zniej, w lat pie¢, po owych zachwytach demokra-



tycznych, w powiastce ,Kato" nazwat KaczkowskKi
wiare mtodosci swojej wyznaniem ¢mtodziezy szalo-
nej, zarozumiatej 1 gtupiej.”.

Wiec Kiedy go ,,Centralna Rada Narodowa" mia-
nowata organizatorem konnej gwardyi narodowej
w Sanockiem, to chociaz nie odmowit wspoétudziatu
W pracach publicznych, patrzyt juz trzezwiej na za-
pat pewnych warstw spotecznych, nie dzielagc wcale
ztudzen stronnictwa postepowego. Znacznie pézniej,
bo w r. 1862, odezwat sie w tej sprawie: ,,Gdziein-
dziej walka mogta réwnie wielkie, jak 1 korzystne
odnieSC zwycieztwo; atoli co do naszej prowincyi,
kazdemu trzezwiejszemu oku musiato sie juz wkrot-
ce okazaC, ze w jej granicach tylko ta jedna idea,
ktora natenczas byta dojrzata do calowziecia, tylko
idea usamowolnienia_wiejskiego ludu mogta z isto-
tnym pozytkiem wejSC w zycie; wszystkie zas inne,
wsrdd niespodzianej wolnosci, wyrodzonej zbyt pred-
ko w nieswiadomg swych celéw swawole, zaczety
coraz mniej odpowiednie rzeczywistym warunkom,
co gorsza! coraz mniej odpowiednie naszym rodzi-
mym potrzebom, przybieraC daznosci i ksztatty. Nie
bezczynny w tej porze, lecz nie dzielacy tego kon-
wulsyjnego zapatu, ktory nas tylko z zewnatrz ogar-
niat, a wewnatrz zadnej nie miat podstawy, spostrze-
galem z bolescia, zeSmy sie nietylko w dazeniach
ogolnych dali porwa¢ pradom nam obcym, ale co
wiecej, ze w naszych szczegotowych czynnosciach
brak znajomosci tych niezliczonych doswiadczen, ja-
kie na nas nasza O0sSmiowiekowa przesztosC przelata,
niemal na kazdym kroku uczuwac cie dawat.”

Stowa powyzsze Swiadcza, ze Kaczkowski ochio-
ngt bardzo predko, ze patrzyt trzezwo na stosunki
Kraju juz wowczas, kiedy sie inni jeszcze tudzili.

Zajety roznemi pracami politycznemi, nie zapo-
minat Kaczkowski o literaturze. Czytat ciggle duzo;
w czasopismach lwowskich, jak w ,,Pamietniku lite-
rackim" Sztachtowskiego i w innych, umieszczat



wiersze, powiastki 1 liczne artykuty. W glosnym
sporze, jaki sie wywigzat miedzy ,Czasem“ i ,,Ga-
zetg Lwowska" z jednej strony a zarzadem zaktadu
Ossolinskich z drugiej, brat czynny udziat. Zajmo-
wata go w owych czasach bardzo zywo historya
konfeCeracyi barskiej. Pragnac zaznajomi¢ sie do-
kladnie z przedmiotem, ktory sobie upodobat, badat
bardzo starannie bogaty materyat rekopiSmienny, znaj-
dujac} sie w bibliotece Ossolinskich. Tym jego stu-
dyom uczonym zawdziecza literatura polska posre-
dnio szereg znanych powiesci historycznych.

Zaden z dawniejszych autorow nie spowodowat
tyle wrzawy w kraju, ile Kaczkowski po ukazaniu
sie ,,Bitwy o Chorazanke* (r. 1851). Ani Mickie-
wicz, ani Stowacki, Kraszewski lub Rzewuski, nie
wprawili w ruch tyle pior krytycznych, nie pobudzili
tylu fachowych znawcéw do dysput i ocen literac-
kich. Uczeni 1 dziennikarze, poeci, korespondenci na-
wet potracali o pierwszy historyczny utwor Kaczkow-
skiego, unoszac sie nad ,arcydzietem.” Kiczem by-
to powodzenie ,,Pamiatek Soplicy*“ obok rozgtosu
,Bitwy o Chorgzanke.*

Mylitby sie, ktoby szukat w ,,Bitwie* gtebszego
pomystu, bogactwa charakteréw, misternie przepro-
wadzonej intrygi, lub Swietnej kompozycyi. Szlach-
cic z Przemyslskiego, staroscic niezabitowski, przy-
byt w Sanockie w konkury do panny Btonskiej, po-
sazne] chorgzanki sanockiej, nie troszczac sie o to,
ze 0 reke dziewcz}'ny starat sie szlachcic z Sanoc-
kiego, miody pan Zurowski z Raczany. Sanoczanie
wspominali z przekasem oddawna o Przemyslanach,
wiec kiedy sie niemity intruz zjawit, postanowiono
go wykurzyc.

Wiasnie onego czasu, kiedy Niezabitowski zaje-
chat do dworu bereszczanskiego, zjechato sie takze
do chorgzego kilkunastu Sanoczan, jak to u niego
Zwyczajnie stot peten gosci, w stajniach dyle az tri*e-



szczg pod konmi, nle pod goscinnemi, a w izbie cze-
ladniej az napchano stugusow, ale sasiedzkich.

Siedzi sobie Niezabitowski koto panny, jak przy-
bit; wasa pokreca, czupryne gtadzi, w tyt wyloty za-
rzuca, a ustami coS szepcze, ze az si¢ panna rozpty-
wa, lecz Sanoczanie tymczasem, krzepigc sie w wiel-
kiej sali starem winem, knuja zdrade na niego. Ot,
przyszto Deregowskiemu, co byt wzrostem tak wy-
soki, ze kiedy z rownym sobie Edmundem Chojnac-
Kim wziat sie za rece, to pomiedzy nimi fura siana
przejechac mogta — przyszto mu na mysl, aby Nieza-
bitowskiego spoiC i osSmieszyC. Przemyslanin, we-
zwany do rozprawy na Kkielichy, zasiadt natychmiast
do roboty z owym Deregowskim 1 bytby moze wy-
szedt zwyciezko z tego spotkania, gdyby Sanoczanie
nie byli uzyli podstepu. Kazali mu pi¢ z ,,0braczko-
wego,“ ktorego zwyczajow nie znat Przemyslanin,
a gdy 1 to nie pomogto, dali mu niezwykle mocnego
wina, zwanego petercymentem. Ten ptyn iScie ogni-
sty pokonat ostatecznie Niezabitowskiego. Staroscic
zwalit sie z ndg, jak trup, a niegoscinni Sanoczanie
zaniesli go rozebranego do komnat niewiescich, gdzie
go roztozyli na podiodze. Bylby PrzemysSlanin moze
przespat do rana migdzy biatogtowami, gdyby nie
drugi figiel jednego z panow braci.

Mtody Hubczyc, rozgniewany na panne Buchowska
za arbuza, ktorego mu dala, postanowit wyzyskac
sposobnosC 1 zemsciC sie na dumnej pannie. Wiec
podczas kiedy inni dzwigali staroscica, on schwyeit
zabg 1 wsunat ja pod kotdre dziewczyny. Kobiety
pobudzity sie, powstata wrzawa w catym dworze,
zbiegowisko 1 sprawka wydata sie. Wynikt z tego
nazajutrz pojedynek miedzy Niezabitowskim i Zurow-
skim, z ktorego obydway wyniesli  kilka ran. Prze-
myslanin opuscit niegoscinne Sanockie, a konkurent
miejscowy ostat sie przy pannie.

Nic wiecej. Kilku szlachcicow popito sig, po-
bito, narobito troche huczku 1 rozjechato sie do do-



mow. Niema w te] powiastce ani ciekawej fabuty,
ani szerszego pomystu, ani glebszej tresci. Obrazek
to rodzajowy z przesztego stulecia, nowella, jakbySmy
sie dzis wyrazili, odtam powieSciowy, wyczerpujacy
tylko jeden moment obyczajowy owych czasow. A je-
dnak poruszyta ,Bitwa o Chorgzanke™ nawet starych,
zapomnianych juz klasykow, nawet Kajetana Kozmia-
na 1 Franciszka Wezyka.

Nie ulega watpliwosci, ze gust chwili, zwraca-
jacy sie z tesknota ku przesztoSci i pochtaniajacy na-
mietnie  wszystko, co te przesz}osc przypominato,
przyczynit sie w pewnej czesci do powodzenia ,,Bi-
twy o Chorazanke;” albowiem potowy dokonat, kto
umiat podstuchaC pragnien i marzen wspo+czesnych
wszakze 1 najwiecej ,,popularny® utwor musi okrom
powyzszego wabika p05|adac warunki inne, jezeli sie
nie chce zadowolni¢ uznaniem przecietnych czytelni-
kow. Kaczkowski dat publicznosci, czego sie wia-
sSnie domagata, ale dat w formie tak zywej 1 bar-
wnej, ze znawcy poznali w nim odrazu majstra. Kil-
koma pociggami pidra, kilku zwrotami naszkicowat
ludzi i sytuacye. Niema miedzy goscmi chorgzego
sanockiego ani jednego manekina. Wystepujg wszy-
scy plastycznie, chociaz maja niewiele sposobnosci
do odstoniecia swych natur, bo czynnosc¢ ich nie prze-
kracza ram pospolitej u dawnej szlachty pijatyki i je-
dnego pojedynku.

Gdy zaba pobudzita kobiety, powyskakiwaty
przerazone biatogtowy =z poscieli, krzyczac i lamen-
tujgc. Tymczasem NiezabiUnvski, ktorego wzieto na
rece, zataczat sie po izbie 1 wolat:

— Ho, ho, ho! Nie ze mnag na kieliszki!  Sie*
dmiu takich przepije, dziesieciu pognebie, catg ziemig
przekasze!

Calg ziemig chciat pijany szlachcic przekasic,
jak inni dzwonkiem sledzia, lub buteczka, obtozong
kawiorem. Trzy te stowa rzucajg dostateczne Swia-
tto na bezbrzezng bute rycerstwa polskiego, rozswa-



wolonego powolnoscig krolow i niedoteztwem machi-
ny rzadowej.

W ten sposob charakteryznje Kaczkowski kil-
kunastu ziemian. Jeden btysk 1 cziowiek gotowy.

| drugi utwor historyczny wielbionego odtad
autora, (,,Kasztelanice Lubaczewscy* 1851), nie zastu-
guje jeszcze na nazwe powiesci. Opowiada w nim
Kaczkowski dzieje dwoch braci Rzescianskich, Krzy-
sztofa 1 Kaspra, synow kasztelana. Starszy, szlach-
cic jak wielu innych, dobry do korda i do kielicha;
mtodszy, dziwak, bo nad pijatyki 1 bijatyki przenosit
muzyke 1 ksigzki ku wielkiemu zmartwieniu pana
Krzysztofa, ktory mawiat, ze ,matka, gdy byta przy
nadziei z Kasprem, musiata sie chyba zapatrzeC w ja-
Kiego szewca, kiedy tak podta dusza weszia w szla-
chetne ciato.” Pierwszy wojowat, drugi kochat sie
w corce Ossolinskiego, a gdy mu panneg ktoS mo-
Zzniejszy zabrat, ruszyt w swiat i wioczyt si¢ przez
lat wiele za morzami i gorami.

»,Kasztelanice Lubaczewscy* nie odznaczajg sie
jaka Jednolltosua kompozycyi, jak ,Bitwa o Chora-
zanke,wgdyz budowe rozrywa hlstorya dwaoch braci,
prowadzona réwnolegle, podczas kiedy w ,,Bitwie*
konkury Niezabitowskiego, ktore stanowig ca’fa jej
tresC, zestrzelity akcye w jedno ognisko.

Pierwszym wiekszym utworem historycznym
Kaczkowskiego, ktéremu przystuguje miano powiesci,
jest ,Murdelio,” drukowany w ,Gazecie Warszaw-
skiej“ (1852 — 53). Pojedyncze charaktery, sceny
| rysy, wyzyskane wybornie w poprzednich drobia-
zgach, zebrat tu autor 1 potaczyt w jeden obraz, na
szerokich rozpiety ramach. Na przod sceny wysu-
ngt dwie postacie, ktore streszczajg w sobie wady
| zalety dwoch odtamow szlachty polskiej XVIII stu-
lecia. Murdelio, raczej Piotrowicz, herbu Murdelio,
pan bogaty, wspaniatego zamku i piecdziesieciu wsi
dziedzic, ma byc przedstawicielem moznych warcho-
low, Slaski za$, pieczetujacy sie klejnotem Nieczuja,



syn skarbnika zakroczymskiego, jest typem szlachcica
miernej fortuny.

Nie pokazat Kaczkowski Murdeliona na arenie
publiczne). Bogaty pan nie bierze udziatu w spra-
wach Rzeczypospolitej, nie wojuje, nie stoi na czele
zadnej partyi. Mysli tylko o sobie, o swoich intere-
sach i zachciankach, dla ktorych poswieca wszystko:
dobro wiasne i1 cudze. Na drodze jego staneta ko-
bieta. Musi Ja posiasC zupetnie, chocby na jeden
dzien przed Smiercia.

Murdelio chowat sie za granicg. Znat Anglie,
Francye, Wilochy 1 Niemcy, mowit wszystkiemi jezy-
kami ptynnie, znat sie doskonale na sztuczkach ry-
cerskich owego czasu, szalenie odwazny I w niczem
niepohamowany. Gdy czego pozadat, musiat o0sia-
gnac, chocby kosztem wielkich ofiar.

Typ to dosc pospolity w epoce, w ktorej szla-
chta polska dobiegta szczytu rozkielznania 1 rozzu-
chwalenia. O dzielnos¢ mezka, o sile fizyczng
| 0 lekcewazenie zycia, nie byto trudno w narodzie,
ktory rost na koniu 1 z szablg w garsci. Dobrze
pi¢ nauczyli sie takze wszyscy od panowania Sasow.
Murdelio pit, jak beczka dziurawa, bit sie, jak dzikie
zwierze, gdy mu gtod dokucza, ale nie miat nigdy
zadnego zastanowienia, jak wielu do niego podo-
bnych, ufajgcych jedynie w moc szabli 1 dukata.

Gdy wrocit z dalekiego swiata do domu, zastat
u siebie wszystko w najwiekszym nietadzie: ziemia
lezata odtogiem, na #tgkach pasto sie cudze bydio,
folwarki byty w dzierzawach albo zastawach, cho-
ciaz nikt nie wiedziat, kto je powypuszczat, a kto
tenuty odbierat. Postanowiwszy skreci¢ kark temu
nietadowi, udat sie do sadow, lecz przegrat wszyst-
kie sprawy. Wiec przekonawszy sie, ze w Polsce
trzeba sobie radzi¢ inaczej, niz w krajach, uznaja-
cych powage wiadzy, wziagt troche drobnej szlachty
na kuchnie i lafe, uzbroit piecdziesieciu kozakow, ni-
by dyabtow — i dalejze z tymi sedziami wymierzac



sobie samemu s; /fawiedliwosC. Przyjezdzat do ka*
zdego dzierzawcy lub zastawnika 1 pytat: na ile lat
masz kontrakt? ile lat trzymasz? ile lat ci pozostaje?
To wyrozumiawszy, mowit: tyle a tyle ci sie jeszcze
nalezy, masz, ruszaj do licha! Byt taki, co wziat
pienigdze 1 poszedt, ktory zas nie chciat 1 malowat
sobie jakies pretensye, tego za teb, na woz z zong;
dzie¢mi i bagazami — i kozacy odstawili za granice.
Przyprowadziwszy w ten sposob do fadu za-
niedbany przez stuzbe majatek, przemysliwat nad
tem, jakby sie zabawiC. Krol ma wojsko, moze sie
bi¢, kiedy mu sie podoba, kraje zdobywac, ludzi gu-
bic albo z prochu podnosic—czemuzby on, pan pol-
ski, ktory sobie drwit z kréla, nie szanujac jego sa-
dow, nie miatby sie zabawiC w kréla? Przez kilka
dni wertowat mapy i szukat na nich jakiego Kkraju,
ktoryby mu przypadt do gustu. Lecz przyszto mu
na mysl, ze na co mu szukaC kraju gdzie$S daleko,
kiedy kraj jest dokota niego. Zbierze sobie trzystu
lub wiecej kozakow, wezmie drugie tyle szlachty na
jurgielt 1 wies po wsi bedzie poty najezdzat i zabie
raf, poki sobie ,kraju= nie ,nabedzie.” | kto wie,
czyby sie nie byt wykierowat na jakiego gtoSnego
rokoszanina, gdyby sobie przypadkiem nie byt przy-
pomniat, ze miat w okolicy stryja 1 siostre, 1 ze nie-
boszczyk ojciec zakazat mu na tozu Smiertetnem,
aby sie z tag kuzynka nie zenit. Jak to, jemu cze-
go$ zakazywano? Az mu sie duszno zrobito na sa-
mag mysl, ze ma jakiS zakaz na karku. Wiasnie, ze
sobie ojciec tego nie zyczyt, zawigze stosunki z do-
mem stryja 1 bedzie sie starat o Piotrowiczowne.
Ten kaprys pozbawit go spokoju na cate zycie.
Gdyby stary Piotrowicz byt ulegt zadaniu mo-
znego krewniaka, bytby sobie Murdelio sprzykrzyt
niezawodnie bardzo predko rozkosze mitosci; ale stryj
zadat od synowca rehabititacyi. Nabroites juz tyle—
mowit—nakrzywdzites tyle braci szlachty, ze trzeba,
acys sie najsamprzod poprawit i pozyska? imie sza-
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nownego obywatela. Wystugiwat sie tedy rozhukany
miokos starcowi, udajac skruche 1 pokore, wkrotce
jednak zbrzydta mu komedva, wiec porwat panne
| osadzit ja w swoim zamku. Zrobit sie z tego po-
wodu huczek w catym powiecie. Szlachta, oburzona
postepowaniem zuchwatego magnata, odgrazata mu
Sie powszechng krucyata. Murdelio, opuszczony na-
wet przez stuzbe, uciekt za granice, zkad, gdy wro-
cit po latach dziesieciu, zastat ukochang dawno po
Slubie ze stolnikiem Strzegockim. Nagla Smier¢ meza
Piotrowiczownej zblizyta go znéw do celu jego ma-
rzen miodzienczych. « Ale na przeszkodzie stata prze-
sztosC. Odpokutuj za grzechy, mowiono mu, a zo-
baczymy. Murdelio przywdziat habit zakonny, udajac
sie po raz wtory w pokore, ktorg sobie po raz wtory
sprzykrzyt. 1 znéw porwat wdowe, jak niegdy$ pan-
ne, 1 zamknat sie z nig w swoim zamku. Napadnie-
ty przez szlachte, pobudzong przez ojca stolnikowej,
wréocit do klasztoru, gdzie dokonat burzliwego a bez-
pozytecznego zywota.

Murdelio byt materyatem bogatym 1 wdzie-
cznym. Mogt z niego wykwitng¢ wielki wojownik,
przestawny wodz, nieustraszony w boju, lub maz
czynu, a zmarniat, jak mnostwo do niego podobnych,
jak setki magnatow, uznajacych nad soba tylko je-
dnego pana: zaspokojenie zadz osobistych.

Nie tak gwattownego usposobienia jest drugi
bohater ,,Murdeliona“—pan Marcin Nieczuja, chociaz
I on rwie sie przy lada sposobnosci do korda i pije
do upadtego, gdy mu towarzysze bebenka podbija.
Obraza go lada stowko, gniewa zart, do pogrozek
pobudza krzywe spojrzenie. Na popasie strzela bez
namystu do zoinierzy austryackich, wyrzuca opiera-
Jacych sie przez okno na bruk ulicy, wali w teb, kto
sie pod reke nawinie. Gdyby byt posiadat nie Jednq
tylko wioske, lecz piecdziesiat, jak Piotrowicz, moze-
by sobie, jak on, pohulat.

| pana skarbnikuwieza nie zawiodt Kaczkowski



na pole pracy publicznej. Nieczuja kocha sie w cor-
ce stolnikowej Strzegockiej, w pieknej Zosi. Konku-
ry o wnuczke Piotrowicza stanowig gtowng treSC po-
wiesci.

Okoto tych dwoch postaci zgromadzit autor kil-
kanascie figur drugorzednych, miedzy ktéremi naczel-
ne miejsce nalezy sie staremu Piotrowiczowi, ojcu
stolnikowej.

Bohaterow ,,Murdeliona“ nie taczy jeden wspol-
ny cel. Znaczna ich czeSC wystepuje epizodycznie,
nie oddziatywajac wecale na czynnos¢, ktora mogtaby
sie bez nich bardzo dobrze obyC. Stuza oni tylko
do ilust-acyi tha. Jak Rzewuskiemu, udajg sie
| Kaczkowskiemu te postacie drugorzedne najlepigj.

Zreczniejszy technik bytby z tresci ,,Murdeliona“
wysnut powiesC bardzo ,,ciekawg” w rozumieniu po-
spolitem, zawiera ona bowiem w sobie wszystkie
warunki, potrzebne do zbudowania utworu nietylko
zajmujacego, ale nawet ,,sensacyjnego®. Potezna mi-
tos¢ Murdeliona, trwajaca diugie lata, tlomaczaca sie
tylko tern, ze w szlachcicu polskim znajdowata sie
przymieszka krwi potudniowej, hiszpanskiej —gwatto-
wnos¢ jego charakteru, a w koncu tajemniczos¢, kto-
ra pozniej kochanka pani Strzegockiej otacza, wy-
starczytyby nawet miernemu autorowi francuskiemu
do utrzymania uwagi czytelnika od poczatku do kon-
ca w naprezeniu. Dodawszy do powyzszych mo-
mentow romans Nieczui z Zosig, mozna bylo z ma-
teryalu ,,Murdeliona“ utozy¢ czynnoSC nawskros dra-
matyczna. Ale kompozycya byta dotad 1 jest stabg
strong beletrystow polskich tak historycznych, jak
spotecznych. | Rzewuski lekcewazyt budowe, nie
mowiac juz o Chodzce.

Kaczkowski nie powigzat wypadkow w ten spo-
sob, aby tworzyty jedne catosC, dopetniajac sie wza-
jemnie.  Zrazu rozwija sie akcya stopniowo, sytuacye
rosng 1 mnozg sie prawidtowo, lecz juz od potowy
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dzieta pomaga sobie autor zbyt dlugiemi scenami
epizodycznemi. Calg np. przesztos¢ Murdeliona, na-
dajaca sie wybornie do obrazow efektownych, wiozyt
W Jego usta. Murdelio opowiada bardzo dobrze,
wszakze daleko plastyczniej wystapitby ten potezny
charakter, gdyby mu autor byt pozwolit dziatac.
1 o wykradzeniu pani Strzegockiej przez Murdeliona
dowiaduje sie czytelnik od autora, zamiast widziec,
Jak sie to stato. Dwa razy tylko dziata sam Murde-
lio i to zawsze przez krotkg chwile, mianowicie: gdy
chwyta za kord, aby .nhauczy¢ moresu“ czupurnego
szlachcica Urbanskiego, i wtedy, kiedy sobie ze szty-
letem w rece toruje droge przez tlum szlachty, ktora
go w jego zamku napadta

WadliwosC kompozycyi, powtarzajaca sie we
wszystkich powiesciach Kaczkowskiego, wynagradza
swietna charakterystyka tak ludzi, jak obyczajow.
Sam Nieczuja jest w ,,Murdelionie” zamato szlachci-
cem owego czasu. Mowi zaduzo, lamentuje zanadto,
odgraza sie zbyt czesto, a nie popiera stdbw czynami.
Za to -wytrzymujg wszystkie postacie drugorzedne
najwybredniejszg krytyke. Dziadek Zosi nalezy bez-
watpienia do najlepiej odtworzonych charakterow be-
letrystyki polskiej wogole.  Starzec, ozywiajacy sie
tylko pod wptywem miodu lub wina, opowiada Swie-
tnie, prawdziwy w kazdym ruchu. Gtuchy i niedo-
tezny cielesnie, potrafi byC energicznym i przekony-
wajacym, gdy broni honoru swego domu. Kaczkowski
operuje bardzo zrecznie szczegbtami zewnetrznemi,
ktorych nie pomija. Zadna wiasciwos¢, zadna odre-
bnosC charakterystyczna nie ujdzie jego bystremu
oku. Widzi on najmniejszy drobiazg I umie go wy-
zyska€. Dziadek, ucierajgcy nos w wylot kontusika
Zosi | chowajacy te oryginalng chustke za pas, wra-
Zza sle na zawsze w pamieC czytelnika. Nierrniej
plastycznie wystepuje wegrzynek Nieczui, butny stu-
ga szlachecki, stajagcy za panem swoim w kazdej po-
trzebie z go’rq szablg. To samo odnosi sie do reszty e



figur, naszkicowanych od reki, jakby mimochodem,
a przeciez odrazu wyraznych.

WSszystkie te postacie poruszajg sie na tle, pod* ~
malowanem starannie 1 zabarwionem z niepospolity
znajomoscig kolorytu czasu. Wida¢ na kazdej stro-
nicy, ze Kaczkowski zabrat sie do powiesci histo-
rycznych dopiero po gruntownem zbadaniu epoki, ze
przewertowat stosy materyalu rekopiSmiennego, zanim
napisat ,Bitwe o Chorgzanke®. Wiasnie ta troska
0 zachowanie kolorytu, nawet w drobiazgach, jest
przednig zaleta autora ,,Murdeliona®, gdyz tajemnice
charakterystyki posiadat takze Rzewuski.

Przymioty powyzsze, w potfaczeniu z naracyq
przyjemnq | zawsze poprawng, wyznaczajg ,,Murde-
lionowi” zaszczytne miejsce w rzedzie najlepszych
powiesci polskich. Utwor ten starczy Kaczkowskiemu
za pomnik niespozyty.

Po wyjsciu ,Bitwy o Chorgzanke® i dalszych
powiesci  Kaczkowskiego posypaty sie liczne krytyki.
Gtos zabierali powotani i niepowotani, a prawie wszy-
scy godzili sie na to, ze autor ,,Murdeliona* prze-
wyzszyt Rzewuskiego. Wszelkie porownanle chroma,
a chroma tern wiecej, gdy ciagnie sie réwnolegig
miedzy pisarzami talentu pierwszorzednego. Tylko
epigondbw mozna stawiaC obok mistrzéw, aby sie
przekona¢, o ile sie do wzoréw zblizyli, lub od nich
oddalili.

Byt Rzewuski beletrystg historycznym tak samo,
jak Kaczkowski; szli obadwaj przodem swego czasu
1 posiadali wiele zalet wspolnych, jakotez stron uje-
mnych, ale kazdy 'z nich wniost do literatury cos
wihasnego. Jeden i drugi nie umiat komponowac,
a znali sie Swietnie na charakterystyce, wszakze Kie-
dy autor ,Listopada“ uwzgledniat strone obyczajowg
XVIII wieku tylko o tyle, o ile mu ona byta potrze-
bng do uwydatnienia tej lub owej postaci, kiadt
Kaczkowski gtowny nacisk wiasnie na koloryt epoki.
Opisy zwyczajow i obyczajow, narad, zabaw, pijatyka



zaSlubin, dysput i t. d. zajmujg u niego daleko wie-
cej miejsca, anizeli u Rzewuskiego. Cobysmy dzis
nazwali scenami rodzajowemi, maluje Kaczkowski
z takiem zamitowaniem, ze pod ta gorg szczegotow
ginie dosS¢ czesto niC przewodnia, rwie sie fabuta na
strzepy, a oblicze polityczne kraju zaciera sie zupet-
nie, Autor ,Murdeliona“ odtwarza przewaznie stro-
ne obyczajowg XVIII stulecia, autor zas ,,Listopada”
usituje daCc peiny obraz zycia publicznego. Pierwszy
jest doktadniejszym, drugi gtebszym. Co Chodzko
zamierzal, a czemu nie dordst, tego dokonat Kacz-
kowski. Przeto pytali krytycy wspotczesni niewtasci-
wie: kto wiekszy, Rzewuski, czy Kaczkowski? ktora
powies¢ lepsza, ,,Listopad“ albo ,,Murdelio*? Sa oni
obadwaj autorami pierwszorzednymi, a dzieta ich,
z chwili kulminacyjnej ich tworczosci, zastugujg na
rowng pamie¢. Kazde z nich jest w swoim rodzaju
dzietem znakomitem.

Tak samo, jak w powiesciach Rzewuskiego,
nalezg 1 w utworach historycznych Kaczkowskiego
wszystkie typy, znajdujgce sie na pierwszym planie,
do stanu szlacheckiego. Nawet wegrzynek Nieczuli,
Im¢ pan Mighaza, idzie z krwi rycerskiej. Ta szlachta
przedstawia sie w ,Bitwie”, w ,Kasztelanicach®,
w ,Mezu szalonym“, w ,;Murdelionie”, w catym
wogole cyklu obrazkow 1 obrazéw, ktorych gto-
wnym aktorem jest pan skarbnikowicz, daleko mnigj
dodatnio, niz w ,Pamigtkach“ 1 w ,Listopadzie®.
Jest jedna scena w ,Kasztelanicach Lubaczewskich®,
ktora rzuca pelne a jaskrawe Swiatto na rzadzaca
warstwe b. rzeczypospolitej.

Pan Krzysztof BrzeScianski werbowrat ochotni-
kow do konfederacyi barskiej. Werbunek udat sie
doskonale. Pietnastu szlachty siedziato w winiarni
za stotem, 1 wypiwszy raz, drugi I dziesigty zdrowie
hetmandw, pokrzykiwali sobie whesclo. Wtem wypadt
do izby brat Krzysztofa, kasztelanie Kacper, 1 sko-



czywszy do jednego z miodszych, do czesnikowicza
Osuchowskiego, krzyknat:

— Ty, szaraku! Ty Smiatek na mnie knowac
spiski? Dobyj szabli, bo cie tu zaraz rozsiekaml

(Osuchowski zazartowat sobie z Brzescianskiego,
piszac w jego imieniu listy mitosne do jakiejs garde-
robiany).

— Czego waszmosC zadasz odemnie? — zapy-
tat Osuchowski, udajgc, ze sie niczego nie domysla.

— Dobyj szabli, poganski synu, bo cie na
miazge pottuke — wotat kasztelanie, rwac sie do
mtokosa.

— Co sie to stato? — pytat brat napadajgcego.

— Co si¢ stato, to stato—odpowiedziat tenze —
ja wam sprawy zdawac nie bedge. Pusccie mnie, bo
chociazescie pijani i tylu was jest, jednak, Jak sie
porwe, to was wszystkich pottuke, bo i takescie wig-
cej nie warcl, jakeScie tu wszyscy owsiani i juchto-
wi i szaraczkowi! Niech was jasne pioruny spalg
wraz z Osuchowskim

— Hola, hola, tnospanie, nie nagle! — odezwato
sie kilkanascie gtosow pijanych. — A c0z to ty sam
za jeden, zebys sie zdziwiat nad nami! Jaki mi kar-
mazyn.

— Za drzwi z nim, za drzwi! — krzyknat Za-
feski, podstoli dropicki, ktory sie z kasztelanicem
0 kawatek ziemi oddawna po sadach wodzit.

— Za drzwi! — wtorowali szaraczki.

— Za pozwoleniem, milion dyabtow, mosci pa-
nowie — odezwat sie Krzysztof — ja mojemu bratu
Krzywdy uczyni¢ nie dam.

— Za pozwoleniem— dodat Btonski—ja z ka-
sztelankami.

— | ja takze — dodat Gorski — i ja, 1 ja —
wotali Balowie, Karszniccy, Wistoccy i inni.

| poszta zaraz w kat cata konfederacya, a wszy-
sCy, pomieszawszy sie, na nowo zaczeli sie dzielic,
krzyczac 1 grozac, ci z Brzescianskimi, owi z Osu-
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chowskim, 1 tak sie rozstgpili na dwie strony izby
BrzeScianscy od pieca, OsuchowsCy od frontu, ze po-
miedzy nimi byt kawat wolnego miejsca, wiasnie jak
gdyby pomiedzy dwoma wojskami, majacemi uderzyc
na siebie. Hatas 1 krzyczenie wzmagato sie coraz
bardziej i juz poczeto nie przebieraC pomiedzy sto-
wami I miotaC je na siebie, juz poczety wychodzic
na jaw dawne, zapomniane urazy, jedni zabierali sie
do szerpentyn, a kilku nawet, porwawszy stoiki,
poodtamywali od nich nogi i opory, i Bog wie, do
czegoby przyjsc nie mogto, gdyby pan Btonski nie
byt wystapit przed front swojej partyi 1 rzekt:

— Za pozwoleniem, panowie bracial Wybic
sieg, to nie sztuka, potrafimy my to kazdego czasu,
ale tu wiasnie idzie o to, azeby rzecz pierwej wyro-
zumieC 1 przyprowadzi¢ do zgody, a dopiero wten-
czas...

— MNie ma zgody! — przerwat Zateski.

— Nie masz zgody! — powtorzyli inni.

— Za pozwoleniem, bedzie zgoda—huknat pan
Blonski. — O co idzie panu BrzeScianskiemu! Nie-
chaj wystapi 1 niechaj powie.

— Nie masz zgody...

— Za pozwoleniem...

— My za Osuchowskim...

— My za Brzescianskim...

| tak sie rzecz wywracata przez godzine, srod
Ktorego to czasu pare razy tak sie sprzeczka pod-
niosta, ze o mato do tuzéw nie przyszto. Jednak
po kilku oracyach zgodzono sie na to, ze wybrano
dwoch arbitrow i superarbitra, ktorzy mieli wywin-
dykowacC okolicznosci i rzecz osgdzic.

Po zagodzeniu sporu zaczeto pi¢ de noviter re-
pertis. Chciano przez to niby ochote 1 braterskie
zwigzanie sie silniej umocni¢, chciano pozagtadzac
wszystkie dawne urazy, jakoz i przy kielichu to naj-
sposobniej. W tym tez celu Blonski zaraz podnosi
kubek do gory i wofa:



— Wiwat, niech zyje zgoda! Za zdrowie pana
kasztelanica 1 pana Osuchowskiego! W rece twoje,
panie Zateski!

Zateski, aczkolwiek miat niedobre z Brzescian-
skim procesy i1 dawng do tej familii inwidye, chciat
przecie tym razem o tern zapomnieC, bo u Polaka
serce dobre in fundamento, trzeba go tylko umie¢ za-
zywac. Mimo to wstat 1 rzekt:

— A jakze .mnie pi¢ zdrowie kasztelanicow,
Kiedy my zawsze z sobg, jak pies z jezem.

— Twoja to wina, panie podstoli—rzekt Krzy-
sztof — nie ja poczynatem proces.

— Ale kontynuowates.

— Bom byt na to wyzwany, a wzdy 1 robak
sie wije, kiedy go chca podeptac.

— Prawda, ale bo prawda jest po mnie. Kii-
nek Ow ziemi moj, z dziada pradziada.

— Moj klinek! — zawotat Krzysztof, tupajac
nogg o ziemie — 1 ani ¢wierC tokcia go nie ustgpie.
Z gardta sobie wydrze¢ nic nie dam, chocby zela-
zem, a nie dopiero procesem.

— A obaczymy! Wygram ci ja ha prawie,
a nie oddasz, to Zateski znajdzie u siebie i1 kawatek
zelaza.

— Co ty mi, poganinie, grozisz zelazem?— hu-
knat Krzysztof, a w tern Blonski:

— Moscipanowiel Wstyd jest i hanba wieczy-
sta, aby szlachta, posesyonaci I, dzieki Bogu, na go-
towce siedzacy, zarli sie z soba, jakby zwierzeta
0 kes ziemi, ktory i sto tynfow nie wart.

— Hola, hola, a dokadze to waszmosC zmie-
rzasz? — zawotat Krzysztof. — Cicero nie przez tc
byt wielkim mowca, ze gtadko mowit, jeno, ze rozu-
mnie, a nie razit niczyjego honoru.

— Jezeli Boga kochacie, pogodzcie sie — pro-
sit pan Btonski.

Ale Zateski zndéw na to:

— A jakze bedzie z klinkiem?
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— Klinek m¢j, powiedziatem 1 nie odmienie —
zawotat Krzysztof Brzescianski.

— Moj klinek, do stu tysiecy Tatarow.

— Jezeli mi si¢ powazysz tylko jednym ptugiem
tam zajechaC, to i ciebie, I ptug I chtopow na sztuki
posiekam, a choCbym miat | catg wies spali¢, krzyw-
dy sobie uczyniC nie dam.

— Co ty mnie bedziesz grozi¢ siekaniem! —
krzyknat Zateski. — Coz ty myslisz, ze ja ci sie
dam siekaC! Jutro zaraz jade z plugami i orze.

— Ma racye pan podstoli. Niech orze! — wo-
fali hurmem przyjaciele Zateskiego.
— Co ma racye! — huknat kasztelanie.—Tak,

szaraki. To oraniny wam sie chce na cudzych grun-
tach? Niech was wszyscy dyabli wezmg, poganskie
syny, z waszg konfederacyg! Chybabym gtupi byt
z chamami konfederowa¢. Gdzie moja szabla? Ja-
bym z was zadnego gota reka nie dotknat  Gdzie
moja szabla? Pokaze ja wam, jak to oraC na moich
gruntach. Juz was lepiej pooram.

Czapke znalaziszy 1 szable, wyrzucit karczma-
rzowi kieske z pieniedzmi i leciat ku drzwiom.

— Krzysztofie, umityguj sie — wotali spokoj-
niejsi.

— Pusccie mnie! Robcie sobie, co chcecie.
Glowy sobie pourywajcie. Ja sie nie podejmuje nad
wami komendy. Ja wam pokaze, jak macie orac po
moim gruncie, szaraki! hotota!

| wyleciat precz z szynku.

Tak skonczyfa sie konfederacya sanocka. Kio-
tnia o kawatek ziemi potozyta koniec zapatom, uczu-
ciom i obowigzkom obywatelskim. Wszedzie i za-
wsze pilnuje przecigtny szlachcic Kaczkowskiego prze-
dewszystkiem interesow osobistych, wiasnych lub bez-
posredniego chlebodawcy swojego, a powoduje sie
sympatyami, przywidzeniami | kaprysami. Niezmier-
nie u niego mato rozumu politycznego i poczuwania
sie do wspodlnosci z niedolg ogolna. Jak imcpan



Soplica Rzewuskiego, tak ogarniajg 1 bohaterowie nie-
czujow’scy zaledwo sprawy powiatu, choc mniemal,

Zze samo urodzenie powotato ich do rzadzenia krajemv
do rozstrzygania o losach rzeczypospolitej.

Kiotliwi i niezgodni, zuchwali 1 pyszni bez mia-
ry, sadza, ze nosza na to bron przy boku, aby jej
ciggle dobywac na brata. Stowo ,honor* nie scho-
dzi z ich ust, lecz honorem zowig najpospolitsza drazli-
wosc.  Niech kto$ na kogos drugiego krzywo spojrzy,
niech sie przez zapomnienie dopusci Jaklejs niefor-
malnosci, niech z siebie przy kieliszku wnna wyrzuci
stowo goretsze, nieopatrzne, juzci musi tha nadsta-
wiaC i krew sie leje. Ale na polach bitew byto tych
junakéw widocznie bardzo niewielu przy koncu XVIII
stulecia, bo nie wzietoby ich 1 nie skrepowano, jak
barandw. Przeciez bi¢ sie umieli, cho¢ rozwagg nie
grzeszyli.

Czasem odezwie sie wsrod niesfornego krzyku
bohaterow Kaczkowskiego gtos rozumniejszy, a wte-
dy przeméwi, jak ow miody Pienigzek (,,Mai Sza-
lony”):.

— ,Smutna to rzecz jest moscipanow;e, smu-
tna 1 wzruszajgca serce az do dna, ze d”siejszemi
czasy w tej Polsce naszej, jezeli jest ogier™, to tylko
do kiotni, fantazya do burd i zajazdow ochota do
kielicha, a bron gotowa do rozlewu krwi bratniej.
Smutna to jest i optakana, powiadam, ho kto ma
oczy, ten widzi, kto ma uszy, ten styszy, kto ma
serce ten czuje, do czego taki zwro' narodowego
geniuszu starozytny ten narod prowadzi, i jakie kary
W niebie sg zapisane dla tych, ktorz> odziedziczy-
wszy po ojcach bohaterskiego ducha . bron zwy-
ciezka od wiekow, te obojg spuscizne plugaww; w do
mowych kitotniach i obrzydliwej rozpusci**,

Bohaterem nazywaja mosScipanowie sanoccy ka-
zdego, kto potrafi wypiC kilka garncy wna. Prawie
wszyscy dzielniejsi ziemianie tego zakatka sg bibuta-
mi w nieznanym nam juz dzi$ stylu. Niezabitowski,
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pojedynkujac sie na kufle z Deregowskim, gdy sobie?
uprzykrzyt kubki najwieksze, potozyt sie z adwersa-
rzem pod czop antatka i ssat bez wytchnienia. Mur-
delio wzbudzit gtownie tem podziw skarbnikowieza,
ze pit jak beczka bez dna 1 t. d.

Wracat skarbnikowicz (,,Murdelio®) z Tarnowa,
wiozac z sobg trzy beczki wina, ktore kupit u We-
grow; ale na potowie drogi zastgpit mu Konopka,
niedawno zwerbowany przyjaciel, 1 zabrat go do sie-
bie. Aby gospodarzowi jego przystojna goscing ou-
wetowac, pojechat z nim Nieczuja do Tarnowa, po-
spotu z panami Urbanskim i Zateskim, i jak sie za-
brali do owych beczek, tak wypili dwie przez jedng
noc. Bo pan Urbanski, wzrostem nie duzy, ale tu-
szg potezny, mogt tyle pic, ile chciat, a kiedy mu sie
w gtowie zaczeto cokolwiek kreci¢, to tylko chocby
nawet przez okienko zachlipnat troche powietrza, juz
sie 1 wytrzezwit i mogt piC de novitery jak gdyby byt na-
czczo, a pan Zateski palit kubek potgarncowy jednym
oddechem.

Jechali wiec dalej z ostatnig beczka, lecz i tej
nie dowiezli do domu, bo zatrzymawszy sie w Kro-
snie na popa5|e zabrall sie do nlej we dwojke pano-
wie Urbanski i Zateski, a gdy im przybyl niespo-
dzianie do pomocy trzeci bibuta w osobie pana De-
regowskiego, wysaczyli ja do dna.

Scena ta nalezy do lepszych w powiesciach
Kaczkowskiego, a zakonczenie jej przypomina usmiech
ironiczny autora ,,Pamiatek.”

Kiedy trzej towarzysze byli juz dobrze pod-
chmieleni, przypomniat sobie Deregowski, ze go
w Sanoku Niemcy pytali o pasport.

— Usiadiszy sobie przed brama gospody—opo-
wiada stolnik—czekam, poki pachotek koni nie popa-
sie, az tu nagle stysze gwar jaki§ w sieni. Przybie-
gam, patrze, az tu jakis z niemiecka ubrany pyta me-
go stuge o pasport.



— O pasport! -zawotali panowie Urbanski i Za-
feski zatosnym gtosem przy beczce.

— O pasport! Ja do niego, co zacz? a on
| mnie o pasport. — Ja tutejszy, mospanie, ale ty co
za jeden? A on z krzykiem: Ty, co za jeden? Hejv
jak porwe gwintowke z mojego woza... poszedt, jak-
by go nigdy nie byto.

— O pasport go pytali, moj Boze — zawoflali
znow obadwa od beczki.

— O pasport, jak mi Boég mity — odpowiedziat
Deregowski ze tzami.

— O pasport go pytali'—odezwat *sie Zateski—
w rece twoje, panie stolniku.

— O pasport, w rece twoje, podstoli.

| tak tym pasportem przegradzajac kufle, pta-
kali, a pili bez mitosierdzia, a kiedy beczka zadzwo-
nita, Deregowski, powstawszy 1 zacisngwszy zeby,
kopnat noga w dno, ktore wyleciato w ten moment,
a on sobie nalat peten garniec lagru i zjadt go. A uj-
rzawszy, ze tamci obadwaj posneli, zalani tzami | wi-
nem, obrocit sie do Nieczui i rzekt:

— A jako te utracicie, juz wam o0 mnej nie
mysleC — powiedziat ksigdz Skarga Paweski, a ja to»
powtarzam 1 dodaje, ze jakom ten lagier zjadt, tak
| calg beczke zjem, kiedy zechce, a bez pasportu po
jade i na kraj Swiata, a oni i kufla nie wypija
| z pasportami juz jezdzi¢ beda az do sadnego dnia.
Badz wasze zdrow.

To rzekiszy, siadt i pojechat.

| ksigze Panie Kochanku 1 starosta KaniowskKi
mogliby pozazdrosciC Sanoczanom dobrego spustu
| szerokiego gardta. Nie ma w tym wzgledzie ro-
znicy miedzy szlachtg Rzewuskiego a Kaczkowskie-
go. | Litwini i Mazurowie I Galicyanie, wszyscy pi-
ja Swietnie. UczyC sie od siebie tej sztuki nie po-
trzebuja. Przewyzszyli ich chyba jedni teczycanie.

Nieodrodni bracia przy kuflu, nie sg jednak
szlachcice Kaczkowskiego podobni we wszystkiem do®
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panow braci Rzewuskiego. Autor ,,Pamigtek™ i ,Li-
stopada“ zna przewaznie albo panow, albo szlachte
uboga, z ktorej sie rekrutowali dworzanie magnaccy.
,Hototka" ta wychodzita z czasem na ludzi, ale za-
wsze tylko po klamce wielmoza, ktorej nie puszczata
nawet wtedy, kiedy dobrze w pierze porosta. Syno-
wie podstaroscich, organistc’)w, koniuszych 1 t. d.
znali oczywiscie mores” przed jasnie wielmoznym
lub jasnie oswieconym, gdyz bez jego taski zostaliby
-do Smierci w tlumie, spostrzezeni i wydobyci na jaw
na dni kilka, jedynie podczas wyboréw. Miedzy se-
natorami a cizbg moscipanow stuzebnych znajdowa-
fa sie warstwa posrednia, ktorg Rzewuski pominat,
a Chodzko zaledwo potracit. Byli to niet>lko bene
nati, ale I possessionati ziemianie, siedzacy na wio-
skach lub czeSciach dziedzicznych, noszacy gltowe
dumniej od chodaczkow. Z tej sfery czerpat gtdwnie
Kaczkowski, idlatego dokonat, co Chodzko zamierzat,
«a nie potrafit.

Prawie wszyscy bohaterowie nieczujowscy ,,dzie-
dzicza“, a jezeli siedza na dzierzawach, lub trzymaja
folwarki magnackie w zastawie, nie zalezg przeciez
od taski panskiej, bo posiadajg trzosy, nabite gro-
szem. Zaden z nich nie stuzy, nie ma tez miedzy
enim tak obrzydliwych pochlebcow, jak na dworze
Radziwitta, Panie Kochanku. Ma sie rozumiec, ze
| w tej sferze znaczyt majatek duzo, jak wszedzie
| po wszystkie czasy, bo juz Filip Macedonski ma-
wiat, ze osiel, objuczony zlotem, przedostanie sie
przez kazdy mur. ,Ale to rzeczy najzwyczajniej-
sze—prawi Nieczuja—ze materyalne korzysci wplyw
maja wielki na najbujniejsze nawet umysty. Szlachta
byla butng, to prawda, ale wojewoda miat wielkie na
te bute lekarstwo, posiadat bowiem dzierzawy do
rozdania, ktorych nie zatowat ubozszym, i gotowe
w skarbcu grosiwo, ktére snadnie przechodzito do
ragk szlachty na wieczne nieoddanie, i stadko koni
*bydia, i rozlicznych dostatkow nie mato, z ktorych



tylko okrucha mogta stanowi¢ fortune dla takiego®
szlachcica, ktory tylko lichg siewat owsine, a tej je-
szcze czesto nie zbierat, bo pod sniegiem umarzia®
Zreszta bywato to po wszystkie czasy w Rzeczypo*
spolltej ze przy zamoznych zywili sie chudobn:r

a juzci nieprzyjaznia do tego nie dochodzili* (,Ka-
sztelanice Lubaczewscy®).

Wiec czapkowali 1 szlachcice Kaczkowskiego™
jasnie wielmoznym, chociaz nie tak nizko i pokor-
nie, Jak panowie bracia Rzewuskiego, lecz gdy ich
ktory z senatorow lub senatorowiczow podraznit, do-
tknat, umieli stangC okoniem. Za drzwi chcg wypchnac
Sanoczanie kasztelanica BrzeScianskiego, gdy im wy-
dziwia od hototy, a wojewode Ossolinskiego byliby
bez mata rozsiekall.

Wybrat sie wojewoda Ossolinski do kosciofa,
wybrat sie kasztelan Malicki (,,Maz Szalony*), kazdy
z licznym antiguo more orszakiem. | stato sie na
nieszczeScie tak wiasnie, ze kiedy pan kasztelan do-
jezdzat do bramy kosciota, wojewoda pokazat sie na
rynku. Dworzanie kasztelanscy, obaczywszy orszak
wojewodzinski, wielkim pedem tuz, tuz dojezdzajacy-
do bramy, kiedy juz sami WjeCha|I w brame i nale-
zli sie pemiedzy kosciolem a murem, na onej dro-
dze, prowadzacej naokoto przez schody koscielne,
zeby to despekt zrobi¢c wojewodzinskim i cho¢ raz,
prym odnies¢ nad nimi, kazali masztalerzom jechac
noga za noga. Wtem wpada z hukiem i trzaskiem
w brame kareta wojewodzinska.

— Z drogi tam, z drogi! — wotaja zaraz woje-
Wodzinscy.

Ale kasztelanscy noga za noga. Zaczety sobie:
obiedwie partye niebawem przymawiaC. Zniecierpli-
wiony wojewoda wyskoczyt z karety 1 zawotat:

— Mosci panowie! A co to? Napadajg mnie na.
mojem wiasnem Smieciu. Panie Malicki! Kaz jego-
moSC ustapiC tej hotocie.

Zaledwie padto z ust wojewody stowo obelzy-
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we, zrobit sie huczek nie na zarty. Sam kasztelan
Krzyknat:

— Panowie bracia, za teb was biorg;, wiem,
co to znaczy, wolnoS¢ catlej szlachty naszej jest in
pcriculo.

Zaraz ci skoczg jedni na drugich z szablami,
| taki sie zrobit tumult 1 rabanina, ze az lud zaczat
wybiegaC z kosciota. Zaledwo z duszg uciekli woje-
wodzincy za brame zamku. A kasztelanscy, zgroma-
dziwszy dokota siebie catg szlachte, ktora sie znajdo-
wata w miescie, nawotywali do ukarania wojewody,
do zburzenia zamku.

— Nie jestem ja ludozercg — mowit pan Gorski
z Lutowisk — ani krwi bratniej takomy, ale badz co
badz jest, grubo uchybit i zawsze uchybiat nasz wo-
jewoda! Bo co to, mospanie? My tu z dziada pra-
dziada, my tutejsi, to nasza ziemia jest, a on co?
Przecie powinien jakis respekt znac dla nas. Osso-
linscy nic nie sg lepszego od Gorskich, Urbanskich,
Balow 1 innych. My tu senatorow nie znamy. My
wszyscy szlachta, a ani krzesto, ani butawa, ani na-
wet korona szlachectwa nie poprawi. Wiec powinien
mieC respekt dla nas: rownismy mu, bosmy taka do-
bra szlachta, jak on, lepsiSmy oden, bosmy tutejsi;
a kiedy tego nie wie, to go trzeba raz koniecznie
nauczyc.

Na tak Smiata mowe nie odwazytby sie zaden
Z pandéw braci Rzewuskiego.

Jeszcze daleko wyrazniej okreslit Nieczuja sta-
nowisko szlachty do t. z. arystokracyi.

— Rozumiem ja to dobrze—mowi on (,,Murde-
tioa)—ze ktory szlachcic wiasng pracg i czynem sam
-sie wyniesie nad innych, ten godzien tego, aby go
wszyscy wyniesli.  Glupiby byt Nieczuja, gdyby sie
rownat Stefanowi Czarnieckiemu, gtupi Piotrowicz,
egdyby sie miat za jedno z Zamoysklm Janem, gtupi
Fredro, gdyby sie kiadt obok kasztelana Iwowskiego.
Dlatego tez 1 senator dzisiejszy lepszy od niesenato-
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kraju, ale zeby syn jego byt czem$ lepszy odemnie,
tego mi nikt nie dowiedzie.

Nie szlachcic z XVIII stulecia, lecz demokrata
wspotczesny nie mogtby sie rozumniej wyrazi¢ od
Nieczui. Zdaje sie jednak, ze w powyzszem twier-
dzeniu odnalaztoby sie wiecej madrosci autora, niz
skarbnikowieza, ktory do ,legistow* nie nalezat.
Wszakze, cokolwiek datoby sie filozofii pana Marci-
na zarzuciC, prawda zostanie, ze szlachta Kaczkow-
skiego, chociaz uznawata przewage i znaczenie ma-
jJatku 1 stanowiska, nie kianiata sie panom tak nizko,
z takg pokorg, jak szaraczki Rzewuskiego. Odda-
wata, co sie komu nalezato, ale 1 o wiasnej nie za-
pominata godnosci. Cenita niezaleznosC swa do tego
stopnia, ze trzymata sie zdata od wszelkiej stuzby
prywatnej. Panowie bracia Rzewuskiego wstepowali
chetnie do palestry, gdyz zawod prawnika nalezat
w wieku XVIII do najzyskowniejszych, szlachta za$
Kaczkowskiego nietylko, ze nie rwata sie za kratki,
ale Iekcewazy’fa sobie nawet wszelakich kauzyper-
dow.* Skarbnikowicz namyslat sie dlugo, zanim za-
S|ad+ w szynku za jednym stotem z ,,palestranuka—
mi“, ktorych juz ,z ojca od serca nie lubit.” ,Bo
to nar6d nieszlachecki i na szachrajstwie tylko chowa-
ny. W chtopskiej chatce, albo pod warsztatem gdzie
sie to rodzi, od czyszczenia bucikow poczyna, szla-
chcie bake swieci i tumani cate zycie, a nakoniec
| herb sie zkadsi$ tam bierze i szabelka przy boku
| dziedzictwo nie mate, a juz fuma potem i pogarda
dla drugich, ze w kat | szlachcic od Bolestawow
| senator mu za nic“ (,,Murdelio®). Wiec nie miat
ochoty siadaC z nimi za stolem i bratac sie z tym,
co ,tak dobrze jak szewc, jak krawiec albo inny lud
rzemieslniczy, za robote grosz bierze na reke.”

Oficyalisci magnaccy Rzewusklego nie wstydzili
sie bynajmniej ,brac grosza na reke® za prace; prze-
ciwnie, brali chetnie nawet zaptate niezastuzong, bo
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przymawiali sie przy kazdej sposobnosci do task»
panskiej.

JW. Jozef Malicki, wdéwczas podkomorzy sano-
cki (,,Gniazdo Nieczujow®), zjechawszy do Lwowa,
kazat odszukaC matego skaibnikowidza, ktéry tam
byt w szkotach, z zamiarem umieszczenia go W SWoO-
jej kancelaryi. Kazdy szlachcic Rzewuskiego bythy
za taki fawor padt do ndg jasnie wielmoznego, ale
maty Nieczuja ,,przelakt sie stuzby, jak zyd pataszay
a ojciec az szumiat z gniewu, ze jego syna Kktos
Smiat posadzi¢ o cheC wycierania przedpokojow ma-
gnackich. ,Jeszczeby tego nie stalto — wotal skar-
bnik — zeby moje dzieci wycieraty katy u sanockich
komornikow. Jacy mi dygnitarze! Jeszcze zaden
Nieczuja nie skrobat pidrek za stolem i nie zyt
z wyderkafow po ziemstwach i grodach—i ty nie
bedziesz! Miecz masz w herbie z dziada pradziada
| to jest twoje rzemiosto.” Za$ do pana Malickiego
napisat taki list, ze sie podkomorzemu odechciato raz
na zawsze werbowac synow szlacheckich do kance-
laryj grodzkich.

Miecz masz w herbie z dziada pradziada 1 to
twoje rzemiosto! Stowa te okreSlajg dostatecznie
szlachte Kaczkowskiego. Sg to potomkowie dawne-
go rycerstwa, sami rycerze I niezalezni majgtkowo
ziemianie. Jako ludzie zamozniejsi, rdéznig sie od
hotyszbw Rzewuskiego wiekszg ogtada, staranniej-
szem wychowaniem domowem, a nawet wyksztatce-
niem. Nie gteboka wprawdzie ta ich nauka 1 nie
szeroka, ale zawsze bogatsza, niz u Imci pana So-
plicy. | tak, mowi np. mtody Nieczuja nietyiko po
tacinie, ale 1 po francusku, 1 postuguje si¢ w towa-
rzystwie zargonem eleganta owych czasow. Kiedy
mu pani Strzegocka przedstawia Zosie (,,Murdelio®),
pali bez namystu:

— Wielce sobie szacuje ten dzien szczesliwy,
ktory mi przynosi honor poznania dam tak znakomi-
tych *parantelg, jako tez wdziecznych uroclg i wycho-
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bedzie dlatego, iz mi daje prawo, a nie watpie, ze
faskawe pozwolenie, nazywania sie odtgd waszmosc
panien po modnemu kuzynem, a po staremu hono-
rowym kawalerem 1 unizonym ich stuga.

Na to Zosia:

— Nie mniej 1 nas tez Kkontentuje poznac
w waszmos¢ panu naszej blizkiej familii kuzyna,
a oraz kawalera cnot pieknych, odziedziczonych po
ojcach.

A Nieczuja znéw do Zosi:

— Z ktbrego to szczesllwego korzystajagc mo-
mentu, nie moge nie wyrazi¢c mojego ukontentowa-
nia, ktorego doznam, druzbujac niebawem tak wdzie-
cznie dobranej parze, jaka waszmosSC panna uformu-
jesz z swoim pieknym narzeczonym, a moim przy-
jacielem, panem Konopka.'

Tak sktadnie nie wyrazitby sie zaden z pod-
rzedniejszych ,,przyjaciot® domu Radziwitowskiego.

Tylko w rzeczach wiary | w stosunku do sta-
noOw nizszych, nie roznig sie sanoczanie niczem od
Litwinow. Jak Imci pan Soplica, jest i skarbniko-
wicz religiantem starej daty: modli sie pilnie, posci
regularnie, wykonywa skrupulatnie wszystkie przepi-
sy koscielne i nie wdaje si¢ w zadne dysputy.

— Co tam bedziecie si¢ spieraC o prawdy—
mowi jeden z jego towarzyszow (,,Murdelio®) — kto-
rych obadwa nie rozumiecie. Jest ktory z was ksigdz,
czy teolog, czy biskup? Jak stoi w PisSmie, tak wierz,
a kiedy w wierze twojej najdzie sie jaki falsz, ty zato
odpowiadac nie bedziesz przed Panem Bogiem, jeno
ten, co pismo pisat. BoS ty jest prosty cztowiek
| nieuczony. Tak bylo u nas od wiekow i dobrze
byto z tem. Wszyscy w jedno wierzyli i jedno ro-
bili, a dzis, kiedy sie namnozyto piSmiennych a ma-
drych glowf, to juz kazdy poszedt swoim torem,
a owo0z, gdzieSmy tem zaszli.

Biblioteka. — T. 87. 10
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Jak Imci pan Soplica, uznaje i skarbnikowicz
tylko stan szlachecki, nie raczac nawet zauwa-
zyC, ze Istniejg w kraju ludzie bez herbu. | jemu
nie pachnie fokie¢ i miarka.

Napisat Kaczkowski matych rozmiarow powia-
stke p. t. ,, Junakowie4 w ktorej skreslit charaktery-
styke szlachty sanockiej.

Junakami nazwat czterech miodych ziemian,
ktorzy wodzili rej w calej okolicy w ostatnich latach
panowania Augusta lil. Wszyscy czterej (Edmund
Chojnacki, Deregowski, Sobolewski i Nowosielecki)
odznaczali sie albo niepospolitg sitg, albo zrecznoscig
fizyczna. Pierwsi dwaj byli tak olbrzymiego wzro-
stu, ze kiedy sobie podali rece, puszczali miedzy so-
bg fure siana. Poznanie sie Chojnackiego 1 Deregowf
skiego odbyto sie w sposob bardzo oryginalny.

Raz z jarmarku z Bukowska wraca sobie De-
regowski do domu konno, a przejechawszy ku Zago-
rzowi, ze mu ta droga blizsza byta, wali prosto przez
take. Chojnacki, bedacy wiasnie u robotnikow w po-
lu i widzac, ze kto$ tratuje jego trawe, zbliza sie
| wota zdaleka:

— Hej, a kedy to waszmosC jedziesz?

— Kedy mi blizej—rzecze Deregowski.

— Ba Dblize}, ale to trawa, mosanie. Nie
wolno.

— Nie wolno? prosze, jeszcze mi nikt nie roz-
kazywat.

— A ja ci rozkaze — krzyknie Chojnacki i jak
go porwie za kotnierz, tak go jednym zamachem
Sciagnat z konia na ziemie, chociaz Derggowski byt
takze chiop duzy, i tylko jeden w catem Sanockiem
rownat sie Chojnackiemu. Wstajac  Deregowski
Zz ziemi, popatrzyt sie zwwolna na Chojnackiego
| rzecze:

— A gdzie§ ty sie tu wzigt taki w okolicy,
chyba cie ziemia dopiero wyrzucita, zem cie nie
znat dotychczas.
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— Gdziem sie wzigt, to wziat, a po takach nie
jedz, bo jak mnie wyrzucita, tak ciebie pochtonie.

— Ano—ypowiada Deregowski pomatu—moze-
bys mnie i zjadt.

Na to pan Edmund:

— Jadt ja juz nie takich, a nie sroz sie bar-
dzo, bo u mnie geba wielka.

— TocC i u mnie nie mata, ale u mnie i reka ciezka.

— Co ty mnie z twojg reka! Ruszaj z faki,
bo cie razem z pachotkiem rzuce na droge.

— Waszmos¢, widze, ufasz swej sile, ale ja
takze; ja zjade z taki, ale zrob mi waszmosC ten ho-
nor i sprobuj sie ze mna, bom ciekawy, zali be-
dzie cho¢ jeden w Sanockiem, ktéregobym ja nie
przemogt.

Zgodzit sie na to Chojnacki.

| wzieli sie jedng reka pod pachy, a druga za
karki i stali tak, jak dwa posagi, z pot Ave Maria,
a potem, jak si¢ rzuca, to wprawdzie Derggowski
upadt na ziemie i btoto sie zrobito na tern miejscu,
gdzie trawa przedtem byta w kolana, ale mu caty
kubraczek Chojnackiego i1 z potowa koszuli zostat
w reku.

— Dobrys—tzecze pan Edmund—jeszczem ta-
kiego nie miat w garsci.

— Ale$ ty lepszy — odpart Deregowski—i pro-
sze 0 twojg przyjazn, a w razie chetnie sie poddaje
pod twojga komende.

Odtad zawigzata sie pomiedzy nimi scista
przyjazn.

Do tych dwoch junakow przylaczyt sie nieba-
wem trzeci w osobie pana Sobolewskiego, czesniko-
wicza zytomierskiego, ktory, chociaz nie rozporza-
dzat taka#sitg fizyczna, jak oni, byt jednak stawny
odwaga I meznem sercem. Czwartym w tej kom-
panii byt pan Chryzanty Nowosielecki, maty wzro-
stem, brunet z najezong czupryna, ze wzrokiem tak
srogim, ze kiedy patrzyt, to az dreszcz przenikat
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Nie posiadat on nadzwyczajnej mocy cielesnej, lecz
byt tak sprawny 1 szybki w robieniu bronig, ze mu
nikt nie doréwnat. Na koniu tak siedziat, ze gdy sie
raz dostat na siodto, stawat sie niezwyciezonym.

Pierwszg wiec i1 przednig zaleta junakdéw, kto-
rych niezalezna szlachta sanocka uwazata za naj-
dzielniejszych pomiedzy soba, byta sita lub zrecznosc
fizyczna i odwaga wojskowa. Czworka, zjechawszy
sie, zabawiata sie strzelaniem do celu, biciem w pa-
tasz, ujezdzaniem dzikich koni, stowem, wykonywa-
niem roznych sztuk rycerskich. Oprocz tego pili
wszyscy Swietnie, a najlepiej Deregowski 1 nie ,dali
sobie nikomu plu¢ w kasze“, bo jeden z nich, No-
woslelecki, wyzywat nawet samego wojewode na po-
jedynek.

Odwazni 1 wprawni we wszelkie roboty zot-
nierskie, odznaczali sie junakowie sanoccy stownoscia,
posunieta do przesady. Stowo, raz wyrzeczone,
w dzien czy, wnocy, po trzezwemu albo po pijane-
mu, we cztery oczy, czy w duzem kole i zgota, czy

w formie obietnicy, czy pogrozki, juz go poprawic
nle byto wolno i musiato byC zaraz spetnione. Ra-
zu pewnego Deregowski, napiwszy sie zawiele, wy-
rzekt do Chojnackiego:

— Tak cie kocham, zebym ci zaraz dach wia-
snego domu podpalit.

Zaraz Chojnacki odsunat sie od niego 1 popa-
trzyt mu ostro w oczy. Juz wszyscy wiedzieli, co
to znaczy i Deregowskiemu sie ochapito; ale nie na-
myslajagc sie ani chwili, wzigt gtownie z komina,
wyszedt na dwor i rog dachu podpalit. Wszyscy
wyszli za nim 1 poty z zimng krwig patrzyli na te
tragedye; dopoki ogien cyplu dachu nie doszedt. Do-
piero rzucili sie ratowac.

Takie pojmowanie raz danego stowa prowadzi-
lo za soba, ze nie mowiono rzeczy niepotrzebnych.
Junak, zanim cA powiedziat, namyslit sie dobrze,
wiedzac, ze jego parol, to czyn.
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W Dbraku wojska, ktorego byto owemi czasy
bardzo mato w kraju, pemili junacy w Sanockiem
stuzbe milicyi, a nawet policyi. Gdzie byto trzeba
kogos ukara¢, wyrzuci¢ z dzierzawy nieprawnie po-
siadanej, upokorzycC za pyche, pomodz komus stabsze-
mu lub pokrzywdzonemu, niezawodnie znalazta sie
tam owa czworka 1 zrobita porzadek. Nie opierat sie
nikt, bo kazdy znat site ich piesci i szabli.

Z chtopami 1 mieszczuchami, lubo sie nieraz
trafiato, ze pospolita szlachta za thby sie wodzita,
nietylko zaden z junakow, ale wogodle zaden state-
czny szlachcic recznej sprawy nie miewat. Zawsze
tak obrazliwi i za lada chuchnieciem chmurzacy sie:
Chojnacki, Deregowski, Sobolewski 1 Nowosielicki,
chociazby od szlachcica najwyzszej doznali obelgi,
to Ja mimo uszu puszczali, cziowieka nieszlachetne-
go urodzenia wedle praw starozytnych uwazajac za
takie stworzenie, ktore, spraw rycerskich nie znajac,
nikogo obrazi¢ nie moze. Dlatego, kiedy si¢ wyda-
rzyto, ze si¢ chtop ku nim zerwat, to Smieli sie
z niego, dowcipkujgc lub ziewajac, tak jak lew na
matego weza.

Nie inne mniemanie posiadat o wyzszosci Kkrwi
szlacheckiej pan Nieczuja. Zgadzat sie on zupetnie
z pogladami imci pana Soplicy, gdy mowit. Wole
widzieC prostego chtopa, pokalanego biotem jakiej
nieprawosci, anizeli szlachcica, ktory mi jest rowny
| z dniem pochodzenia swego namaszczony na to,
aby w obronie cnoty i1 uczciwosci stawat, a gmino-
wi przyktadem byt.

Sita fizyczna, zrecznosC w robieniu bronig, od-
waga wojskowa, przesadna stownoSC, pomoc niesio-
na ucisnionym — stanowity gtowne cechy dodatnie
rycerstwa Sredniowiecznego. Junakowie Kaczkowskie-
go przypominajg w wielu razach szlachte Zachodu
z czasOw Hohenstaufow. Byly to upiory wiekow
dawno minionych, o ktorych Europa zapomniata.
Gwiat cywilizowany wszedt na inne tory, a szlachta
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sanocka zostata na miejscu. Wiec stato sie, ze je-
dnego z tych junakow... pytano pozniej w jego wia-
snym kraju o pasport. A pytat go o to.. obcy
przybysz.

Wszystkie te przedmioty bylty jeszcze wposrod
owej czworki przymiotami. Zrozumiane zle i za-
stosowane niewfasciwie przez ttum szlachecki, wyro-
dzity sie w zamitowanie do burd, w zbytnia, bo dro-
biazgowg drazliwosC, w bezmlerna; pyche nie szanu-
jaca nic i nikogo, i w obrzydliwe pijanstwo.

Jest miedzy mniejszemi obrazkami Kaczkowskie-
go jeden (,,Edmund Chojnacki®), ktory odstania zna-
ny rys charakterystyczny XVIII stulecia. Zgon Choj-
nackiego ilustruje jaskrawo przewage wiadzy oj-
cowskiej.

Pan Edmund rozmitowat sie w urodziwe] wdo-
wie, w pani Salomei Strzeleckiej 1 pozyskat wzaje-
mnosc. Przypadek jednak niefortunny zrzadzit, ze
o tej samej jejmosci pomyslat jego ojciec, pan Ma-
cieJ Chojnacki.  Gdy sie 0 tern pan Edmud dowie-
dziat, ,zbladt, jak Sciana“. Byt odtad dziwnie roz-
strojony I smutny. Gdyby w tej mitosci i konku-
rencyi byt znalazt dwoch, dziesieciu, dwudziestu na-
wet wspotzawodnikow innych, nie bytby sie niczego
obawiat. Pewny swojej mitosci, bytby z nich wybit
potowe, a drugg potowe Wystraszy’r Ale z ojcem
wspotzawodniczy¢ nie miat sity 1 odwagi. Zrazu po-
stanowit zaniecha¢ ukochanej, gdy mu jednak tesknota
dokuczyta, skradat sie do niej nocami, chytkiem, aby
nie obrazi¢c ojca. Mimo to dowiedziano sie 0 Jego
romansie w okolicy I odsadzono go od czci i wiary.

Bo wola ojca byta jeszcze w ubiegtem stuleciu
tak Swietg nietylko dla dzieci, ale i dla opinii po-
wszechnej, ze kazde przeciwko niej wykroczenie,
nawet w takim razie, gdyby stusznos¢ byta po stro-
nie wykraczajagcego, uwazanem Dbyto za grzech
Smiertelny i pociggato za sobg rodzaj hanby publi-
cznej.
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Edmunda Chojnackiego, chlube powiatu, naczel-
nika mtodziezy, opuscili nawet najserdeczniejsi przy-
jaciele. Junak, ktory sie niczego nie lekat, ujrzat sie
nagle samotnym, jak gdyby sie dopuscit czynu naj-
bardziej hanbigcego. Zrozpaczony, trut sig, zanikat,
secht, potozyt sie raz podczas polowania na murawie
| zasnaj na wieki.

Tego rysu charakterystycznego nie pominat
I Rzewuski, malujagc w ,,Listopadzie® rodzica dawne-
go autoramentu w osobie starego Strawinskiego.

Szczegbtowy rozbior wszystkich obrazkow, obra-
z0w i powiesci historycznych Kaczkowskiego nie
miatby celu, gdyz nie dorzucitby now}rch spo-
strzezen do powyzszych danych. Czarakterystyke szla-
chty sanockiej XVIII w., podobnej prawdopodobnie
w ogolnym rysunku do niezawistego rycerstwa in-
nych okolic, zamknat autor wr,,Bitwie o Chorgzanke®,
w ,Kasztelankach Lubaczewskich®, w ,,Junakach®,
w ,,Mezu Szalonym* i w ,,Murdelionie*, powtarzajac
sie w dalszych utworach. Nie ogarnagt on wzrokiem
dalekim catego Owczesnego spoteczenstwa, zostawit
na boku zycie publiczne, o ktore potracit tylko raz
(w ,,Anuncyacieu), zadowolniwszy si¢ strong obycza-
jowa epoki przedrozblorowej

Z calaj spuscizny historycznej Kaczkowskiego
stoi pod wzgledem artystycznego wykonczenia naj-
wyzej ,,Murdelio”, nie moéwigc o0 drobniejszych
a wybornych szkicach. Luzna wszedzie kompozy-
cya rozprzega sie z kazdg poOzniejsza powiescia, az
dochodzi w koncu do zupetnego beztadu. Kaczkow-
ski pracowat za szybko 1 za wiele. Wysnut on
z siebie w lat kilka trzy czwarte tego, co wogoie
napisat, a wiadomo, ze jego dzieta wyszty w War-
szawie w r. 1874 w jedenastu grubych i duzych
tomach.

Jak Chodzko, kochat i1 Kaczkowski butnych
| poboznych junakow, mistrzow przy kielichu i z kor-
dem w garsci, a pokornych w kosciele, lecz mitos¢
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autora mtodszego nie byta juz tak bezwzgledna, jak
jego starszych poprzednikow. Kaczkowski —widzi,
mimo stabosci swojej do szlachty sanockiej, jej wa-
dy i patrzy trzezwo na czasy, ktore maluje. Nie sg
one dla niego zawsze dobre, pogodne i szlachetne.
Nieczuja, kiedy podniostszy sie z ciezkiej choroby,
w ktdrej o nim zapomniano, witat chmare gosci, fi-
lozofuje sobie: ,,Hej, hej, jak to, kiedy cziek zdrow,
worek ma pe}ny | stof ma czem zastawiC, to mu
| przyjaciot nie braknie; a niedawno, kledym byt
staby, ze mnie ani do rozmowy ani do traktamentu
nie byto, to mogtem I skonaC bez ludzkiej twarzy
skaja | catuja serdecznle moze dobrze wiedziat
0 mojem nieszczesciu, ale mu ani na mysl nie przy-
szto podaCc mi reke pomocng, albo przyjs¢ choC przy-
najmniej dla pocieszenia. | gdybym byt skonat przed
trzema dniami, tak samo ciz sami goScie piliby na
m0|m pogrzeble jak dzis pijg w moj aniwersarz®
', Murdelio“)—a sam Kaczkowski mowi o gtownym
Junaku sanockim, o Chojnackim (,,Edmund Chojna-
cki®), ze ,byt to cztowiek obdarzony znamienitemi
przymlotaml lecz jego duch nie miat spojni, nie
miat wiezi wewnetrznej. A takich byto nadwczas
wielu, od Ksawerego Branickiego I pana Szczesne-
go, az do Kirkorow i Dzierzanowskich.

Napisawszy w r. 1860 ,,Zydowsklch (wydanie
ksigzkowe w r. 1872), odwrécit sie Kaczkowski na
czas diuzszy od literatury piekne;.

Dopiero powodzenie Sienkiewicza zbudzito sta-
rego lwa powiesci hlstorycznej W r. 1885-tym dru-
kowa’ra ,Gazeta Warszawska® ,,Olbrachtowych ryce-
rzy" Kaczkowsklego a w roku nastepnym (1836) po-
miescit ,,Kuryer Warszawski*jego ,,Abrahama Kitaja“.

Zygmunt Kaczkowski umart w Paryzu we















